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II

(Actos no legislativos)

REGLAMENTOS

REGLAMENTO DE E]ECUCI()N (UE) 2020/602 DE LA COMISION
de 15 de abril de 2020

por el que se modifica el Reglamento de Ejecucion (UE) 2017/717 en lo que respecta a los modelos de
formularios de certificados zootécnicos para los animales reproductores y su material reproductivo

(Texto pertinente a efectos del EEE)

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Reglamento (UE) 2016/1012 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 8 de junio de 2016, relativo a las
condiciones zootécnicas y genealdgicas para la cria, el comercio y la entrada en la Unién de animales reproductores de raza
pura, porcinos reproductores hibridos y su material reproductivo, y por el que se modifican el Reglamento (UE)
n.° 652/2014 y las Directivas 89/608/CEE y 90/425/CEE del Consejo y se derogan determinados actos en el &mbito de la
cria animal («Reglamento sobre cria animal») (), y en particular su articulo 30, apartado 10,

Considerando lo siguiente:

(1)  El Reglamento de Ejecucién (UE) 2017/717 de la Comision (?) establece los modelos de formularios de certificados
zootécnicos para los animales reproductores y su material reproductivo y es aplicable desde el 1 de noviembre de
2018. Dichos modelos de certificados zootécnicos se desarrollaron en consulta con los expertos de los Estados
miembros y las partes interesadas pertinentes de conformidad con el anexo V del Reglamento (UE) 2016/1012 en
relacion con la expedicion de certificados zootécnicos por las sociedades de criadores de razas puras o de porcinos
hibridos de conformidad con el requisito establecido en el articulo 30, apartado 1, de dicho Reglamento.

(2)  Durante el periodo de aplicacién de los nuevos modelos de formularios de certificados zootécnicos, los Estados
miembros y las partes interesadas notificaron a la Comisién algunos problemas précticos en relaciéon con la
utilizacién de dichos modelos de formularios, con respecto a la impresién de los certificados zootécnicos y a la
verificacion de la identidad de los animales reproductores. Asimismo, la expedicién de certificados zootécnicos en
relacién con el material reproductivo por una unica entidad expedidora parecia crear problemas, debido a la
separacion entre las sociedades de criadores de razas puras y de porcinos hibridos, por una parte, y, en caso de que
estén autorizados de conformidad con el articulo 31, apartado 1, del Reglamento (UE) 2016/1012, entre los centros
de recogida o almacenamiento de esperma, o los equipos de recogida o produccién de embriones, por otra.

(3)  Para permitir que las sociedades de criadores de razas puras y de porcinos hibridos expidan certificados zootécnicos
en una sola hoja de papel, es necesario permitir tanto la orientacién vertical como la horizontal de la impresion.
Ademds, debe permitirse que, en vez del texto de las notas y notas a pie de pégina establecidas en los modelos de
formularios de certificados zootécnicos, figure una referencia a una fuente de informacién multilingiie directamente
accesible, como un enlace de internet valido y verificado a la publicacién pertinente en el Diario Oficial, en un lugar
destacado del certificado zootécnico.

() DOL171 de 29.6.2016, p. 66.

() Reglamento de Ejecucién (UE) 2017717 de la Comisi6n, de 10 de abril de 2017, por el que se establecen disposiciones de aplicacién
del Reglamento (UE) 2016/1012 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo que respecta a los modelos de formularios de
certificados zootécnicos para los animales reproductores y su material reproductivo (DO L 109 de 26.4.2017, p. 9).
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El formato de la genealogia que figura en los modelos de formularios de los certificados zootécnicos establecidos en
el Reglamento de Ejecucion (UE) 2017/717 prevé el registro de un nimero de libro genealdgico de los padres y los
abuelos del animal reproductor para el que se expide un certificado zootécnico. El registro de un nimero de
identificacién individual de los padres y los abuelos en la genealogia es necesario en caso de que difiera del niimero
del libro genealdgico. Ademds, en el caso de la ganaderfa extensiva, debe establecerse un periodo (no una fecha) de
monta en el modelo de formulario del certificado zootécnico.

Los certificados zootécnicos correspondientes al material reproductivo facilitan informacién sobre dicho material y
sobre los animales donantes. En algunos Estados miembros existen disposiciones en vigor que exigen que una
sociedad de criadores de razas puras o de porcinos hibridos valide la informacion sobre un animal donante y que un
centro de recogida o almacenamiento de esperma o un equipo de recogida o produccién de embriones valide la
informacién sobre el material reproductivo. Por tanto, en los modelos de formularios de certificados zootécnicos
correspondientes a productos reproductivos es necesario establecer un lugar para la firma de mds de una entidad
expedidora. También debe permitirse que la parte del certificado zootécnico relativa al material reproductivo esté
separada de la parte relativa al animal donante, con la condicién de que se adjunte una copia del certificado
zootécnico expedido para el animal donante al certificado zootécnico expedido para el material reproductivo.

Teniendo en cuenta la experiencia adquirida desde que entré en vigor el Reglamento de Ejecucién (UE) 2017/717, es
necesario actualizar los modelos de formularios de certificados zootécnicos para facilitar la expedicién y la
impresién de dichos certificados zootécnicos, asi como para que se mejore la verificacién de la identidad de los
animales reproductores. Por tanto, procede modificar el Reglamento de Ejecucién (UE) 2017/717.

En el Reglamento (UE) 2016/1012 y los actos delegados y de ejecucion adoptados en virtud de dicho Reglamento se
establecen normas que sustituyen a las establecidas en las Decisiones 84/247|CEE (), 84/419/CEE (%), 89/501/CEE (),
89/502/CEE (9, 89/503/CEE (), 89/504/CEE (9, 89/505/CEE (), 89/506/CEE (), 89/507/CEE (), 90/254/CEE (),
90/255/CEE (%), 90/256/CEE (), 90/257/CEE (%), 90/258/CEE (%), 92/353|CEE (), 92/354/CEE (%), 96/78/CE (),

Decisién 84/247|CEE de la Comision, de 27 de abril de 1984, por la que se determinan los criterios de reconocimiento de las
organizaciones y asociaciones de ganaderos que llevan o crean libros genealégicos para el vacuno de reproduccion de raza selecta (DO
L 125de 12.5.1984, p. 58).

Decisién 84/419/CEE de la Comisién, de 19 de julio de 1984, por la que se determinan los criterios de inscripcién en los libros
genealdgicos de los bovinos (DO L 237 de 5.9.1984, p. 11).

Decisi6n 89/501/CEE de la Comision, de 18 de julio de 1989, por la que se establecen los criterios para el reconocimiento y control de
las asociaciones de ganaderos y las organizaciones de cria que lleven o creen libros genealdgicos de reproductores porcinos de raza
pura (DO L 247 de 23.8.1989, p. 19).

Decision 89/502/CEE de la Comisién, de 18 de julio de 1989, por la que se determinan los criterios de inscripcién de los reproductores
porcinos de raza pura en los libros genealdgicos (DO L 247 de 23.8.1989, p. 21).

Decisién 89/503/CEE de la Comision, de 18 de julio de 1989, por la que se establece el certificado de los reproductores porcinos de
raza pura y de su esperma, 6vulos y embriones (DO L 247 de 23.8.1989, p. 22).

Decisién 89/504/CEE de la Comision, de 18 de julio de 1989, por la que se establecen los criterios para el reconocimiento y control de
las asociaciones de ganaderos, las organizaciones de cria y las empresas privadas que lleven o creen registros de reproductores porcinos
hibridos (DO L 247 de 23.8.1989, p. 31).

Decisién 89/505/CEE de la Comisién, de 18 de julio de 1989, por la que se determinan los criterios de inscripcién de los reproductores
porcinos hibridos en los registros (DO L 247 de 23.8.1989, p. 33).

Decisién 89/506/CEE de la Comision, de 18 de julio de 1989, por la que se establece el certificado de los reproductores porcinos
hibridos y de su esperma, 6vulos y embriones (DO L 247 de 23.8.1989, p. 34).

Decisién 89/507/CEE de la Comisién, de 18 de julio de 1989, por la que se fijan los métodos de control de los rendimientos y de
evaluacion del valor genético de los animales de la especie porcina reproductores de raza pura y reproductores hibridos (DO L 247 de
23.8.1989, p. 43).

Decisién 90/254/CEE de la Comision, de 10 de mayo de 1990, por la que se establecen los criterios para la autorizacién de las
asociaciones y organizaciones de ganaderos que lleven o creen libros genealdgicos de reproductores ovinos y caprinos de raza pura
(DO L 145 de 8.6.1990, p. 30).

Decisién 90/255/CEE de la Comision, de 10 de mayo de 1990, por la que se determinan los criterios de inscripcion de los
reproductores ovinos y caprinos de raza pura en los libros genealdgicos (DO L 145 de 8.6.1990, p. 32).

Decisién 90/256/CEE de la Comisién, de 10 de mayo de 1990, por la que se fijan los métodos de control de los rendimientos y de
evaluacion del valor genético de los reproductores ovinos y caprinos de raza pura (DO L 145 de 8.6.1990, p. 35).

Decisién 90/257CEE de la Comision, de 10 de mayo de 1990, por la que se establecen los criterios de admision para la reproduccién
y de utilizacién del esperma, 6vulos y embriones de los reproductores ovinos y caprinos de raza pura (DO L 145 de 8.6.1990, p. 38).

Decision 90/258/CEE de la Comision, de 10 de mayo de 1990, por la que se establece el certificado zootécnico de reproductor ovino y
caprino de raza pura y de su esperma, 6vulos y embriones (DO L 145 de 8.6.1990, p. 39).

Decision 92/353/CEE de la Comisién, de 11 de junio de 1992, por la que se establecen los criterios para la autorizacién o el
reconocimiento de las organizaciones y asociaciones que lleven o creen libros genealdgicos para équidos registrados (DO L 192 de
11.7.1992, p. 63).

Decisién 92/354/CEE de la Comisién, de 11 de junio de 1992, por la que se fijan determinadas normas tendentes a garantizar la
coordinacion entre las organizaciones y asociaciones que lleven o creen libros genealdgicos para équidos registrados (DO L 192 de
11.7.1992, p. 66).

Decision 96/78/CE de la Comision, de 10 de enero de 1996, por la que se establecen los criterios de inscripcion y registro de los
équidos en libros genealdgicos con fines reproductivos (DO L 19 de 25.1.1996, p. 39).
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96/79/CE (), 96/509/CE (%), 96/510/CE (), 2005[379/CE (%) y 2006/427|CE (*) de la Comisién. Dichas Decisiones
fueron adoptadas con arreglo a las Directivas 88/661/CEE (¥), 89/361/CEE (¥), 90/427/CEE (¥), 94/28|CE (*)
y 2009/157|CE (¥) del Consejo, que fueron derogadas por el Reglamento (UE) 2016/1012 a partir del 1 de
noviembre de 2018.

(8)  En aras de la claridad, la seguridad juridica y la simplificacién, y para evitar duplicaciones, deben derogarse las
Decisiones 84/247/CEE, 84/419/CEE, 89/501/CEE, 89/502/CEE, 89/503/CEE, 89/504/CEE, 89/505|CEE,
89/506/CEE, 89/507|CEE, 90/254/CEE, 90/255/CEE, 90/256/CEE, 90/257/CEE, 90/258/CEE, 92[353/CEE,
92/354|CEE, 96/78|CE, 96/79/CE, 96/509/CE, 96/510/CE, 2005/379/CE y 2006/427CE.

(9) A fin de permitir una transicion fluida a las nuevas medidas, procede posponer la fecha de aplicacién del presente
Reglamento y establecer una medida transitoria con respecto a la expedicion de certificados zootécnicos para las
partidas de animales reproductores de raza pura y de porcinos reproductores hibridos, o de su material
reproductivo, de conformidad con los modelos establecidos en los respectivos anexos del Reglamento de Ejecucién
(UE) 2017/717 antes de la fecha de aplicacion del presente Reglamento.

(10) Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajustan al dictamen del Comité Zootécnico Permanente.
HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El Reglamento de Ejecucién (UE) 2017/717 queda modificado como sigue:

1) Elanexo I se sustituye por el anexo I del presente Reglamento.

)
2) Elanexo II se sustituye por el anexo II del presente Reglamento.
3) El anexo III se sustituye por el anexo III del presente Reglamento.
)

4) El anexo IV se sustituye por el anexo IV del presente Reglamento.

Articulo 2

1. Durante un periodo transitorio hasta el 4 de agosto de 2020, los certificados zootécnicos para el comercio de
animales reproductores de raza pura y su material reproductivo y para el comercio de porcinos reproductores hibridos y
su material reproductivo podran expedirse de conformidad con los modelos pertinentes establecidos, respectivamente, en
los anexos [ y I del Reglamento de Ejecucién (UE) 2017/717 antes de la presente modificacion.

(*) Decision 96/79/CE de la Comision, de 12 de enero de 1996, por la que se establecen los certificados zootécnicos relativos al esperma,
a los 6vulos y a los embriones de los équidos registrados (DO L 19 de 25.1.1996, p. 41).

(*') Decisién 96/509/CE de la Comision, de 18 de julio de 1996, por la que se establecen requisitos genealdgicos y zootécnicos para la
importacién de semen de determinados animales (DO L 210 de 20.8.1996, p. 47).

(*) Decisién 96/510/CE de la Comision, de 18 de julio de 1996, por la que se establecen los certificados genealdgicos y zootécnicos de
importacién de animales de reproduccién y de su esperma, 6vulos y embriones (DO L 210 de 20.8.1996, p. 53).

(*) Decision 2005/379/CE de la Comisi6n, de 17 de mayo de 2005, relativa a los certificados genealdgicos y las indicaciones que deben
incluirse en ellos para los animales reproductores de raza selecta de la especie bovina, su esperma, évulos y embriones (DO L 125 de
18.5.2005, p. 15).

(* Decision 2006/427|CE de la Comision, de 20 de junio de 2006, por la que se fijan los métodos de control de los rendimientos y de
evaluacion del valor genético de los animales de la especie bovina de raza selecta para reproduccién (DO L 169 de 22.6.2006, p. 56).

(*) Directiva 88/661/CEE del Consejo, de 19 de diciembre de 1988, relativa a las normas zootécnicas aplicables a los animales
reproductores de la especie porcina (DO L 382 de 31.12.1988, p. 36).

(*) Directiva 89/361/CEE del Consejo, de 30 de mayo de 1989, sobre los animales reproductores de raza pura de las especies ovina y
caprina (DO L 153 de 6.6.1989, p. 30).

(*") Directiva 90/427|CEE del Consejo, de 26 de junio de 1990, relativa a las condiciones zootécnicas y geneal6gicas que regulan los
intercambios intracomunitarios de équidos (DO L 224 de 18.8.1990, p. 55).

(**) Directiva 94/28|CE del Consejo, de 23 de junio de 1994, por la que se establecen los principios relativos a las condiciones zootécnicas
y genealdgicas aplicables a la importacién de animales, esperma, 6vulos y embriones procedentes de terceros paises y por la que se
modifica la Directiva 77/504/CEE referente a animales de la especie bovina de raza selecta para reproduccién (DO L 178 de
12.7.1994, p. 66).

(*) Directiva 2009/157/CE del Consejo, de 30 de noviembre de 2009, referente a animales de la especie bovina de raza selecta para
reproduccién (DO L 323 de 10.12.2009, p. 1).
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2. Durante un periodo transitorio hasta el 4 de agosto de 2020, los certificados zootécnicos para la entrada en la Unién
de animales reproductores de raza pura y su material reproductivo y para la entrada en la Unién de porcinos reproductores
hibridos y su material reproductivo podrdn expedirse de conformidad con los modelos pertinentes establecidos,
respectivamente, en los anexos Il y IV del Reglamento de Ejecucién (UE) 2017/717 antes de la presente modificacion.

Articulo 3
Quedan derogadas las Decisiones 84/247/CEE, 84/419/CEE, 89/501/CEE, 89/502/CEE, 89/503/CEE, 89/504/CEE,
89/505/CEE, 89/506/CEE, 89/507CEE, 90/254/CEE, 90/255/CEE, 90/256/CEE, 90/257/CEE, 90/258/CEE, 92/353/CEE,
92/354/CEE, 96/78/CE, 96/79/CE, 96/509/CE, 96/510/CE, 2005/379/CE y 2006/427|CE.

Articulo 4
El presente Reglamento entrard en vigor a los veinte dias de su publicacién en el Diario Oficial de la Unidn Europea.

Sera de aplicacion a partir del 4 de julio de 2020.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada
Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 15 de abril de 2020.

Por la Comisién
La Presidenta
Ursula VON DER LEYEN
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ANEXO I

El anexo I del Reglamento de Ejecucion (UE) 2017/717 se sustituye por el texto siguiente:

«ANEXO I

MODELOS DE CERTIFICADOS ZOOTECNICOS PARA EL COMERCIO DE ANIMALES REPRODUCTORES DE

RAZA PURAY SU MATERIAL REPRODUCTIVO

SECCION A

Certificado zootécnico para el comercio de animales reproductores de raza pura de las especies bovina, porcina,
ovina y caprina

L 139/5

Certificado zootécnico, de conformidad con el Reglamento (UE) 2016/1012, parael | (podrd incluirse un logotipo de

comercio de animales reproductores de raza pura de las especies siguientes: la sociedad de criadores de razas

a) especie bovina (Bos taurus, Bos indicus y Bubalus bubalis) (') puras o la autoridad competente

b) especie porcina (Sus scrofa) (') (%) que expide el certificado)

) especie ovina (Ovis aries) (')

d) especie caprina (Capra hircus) (')

Todas las lenguas oficiales de la UE de los certificados zootécnicos, incluidas las notas a pie de Niimero de certificado (°)

pdgina y las notas, estdn disponibles en EUR-Lex

1. Nombre de la sociedad de criadores de razas purasfla autoridad competente que expide el certificado (facilitense
datos de contacto y, en su caso, una referencia al sitio web)

2. Nombre del libro genealdgico 3. Nombre de la raza del animal reproductor de raza pura

4. Categoria de la seccion principal del libro genealdgico en la que estd inscrito el animal (%)

5. Sexo del animal 6. Numero del libro genealdgico del animal

7. Identificacién del animal reproductor de raza pura () | 8. Verificacion de la identidad (%) () ()

7.1. Sistema 8.1.  Método

7.2.  Nuamero de identificacion individual 8.2.  Resultado

7.3.  Namero de identificacién zoosanitaria (°)

7.4.  Nombre (})

9. Fecha (utilicese el formato dd.mm.aaaa 0 ISO 8601) () y pais de nacimiento del animal

10.  Nombre, direccién y direccién de correo electrénico () del criador

11.  Nombre, direccién y direccién de correo electronico (°) del propietario

12.  Genealogia del animal reproductor de raza pura () ()

12.1. Padre 12.1.1. Abuelo paterno
Ntmero y seccion en el libro genealdgico Nuamero y seccion en el libro genealdgico
Niimero de identificacion individual (%) (') Nimero de identificacion individual (%) (')
Ntimero de identificacién zoosanitaria (°) Niimero de identificacién zoosanitaria (°)
Nombre () Nombre (?)
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12.1.2. Abuela paterna
Namero y seccion en el libro genealdgico
Ntimero de identificacion individual (*) (%)
Nimero de identificacién zoosanitaria (°)

Nombre (’)
12.2.  Madre 12.2.1. Abuelo materno
Numero y seccion en el libro genealdgico Ntmero y seccion en el libro genealdgico
Numero de identificacion individual (%) (') Nimero de identificacion individual (%) (')
Niimero de identificacién zoosanitaria (°) Niimero de identificacién zoosanitaria (°)
Nombre () Nombre (°)

12.2.2. Abuela materna
Nuamero y seccion en el libro genealdgico
Niimero de identificacion individual (*) (%)
Nimero de identificacién zoosanitaria (°)

Nombre ()
13. Informacién complementaria *) () (")
13.1.  Resultados de las pruebas de control de rendimientos
13.2.  Resultados actualizados de la tltima evaluacion genética, efectuadael .......... (indiquese la fecha en formato dd.

mm.aaaa o [SO 8601)
13.3.  Defectos genéticos y peculiaridades genéticas del animal en relacién con el programa de cria
13.4.  Otra informaci6n pertinente sobre el animal reproductor de raza pura

13.5.  Otra informacion pertinente, incluidos los resultados de las pruebas de control de rendimientos o la evaluacién
genética, sobre los padres y abuelos, si no se indica en el punto 12

14, Inseminacién ()/monta () () (*)

14.1.  Fecha (indiquese la fecha en formato dd.mm.aaaa o ISO 8601, o indiquese en el mismo formato de fecha el periodo de
monta desdeel.... hasta el ...)

14.2.  Identificacion del/de los macho(s) fecundante(s)
14.2.1. Numero(s) y seccién/secciones en el libro geneal6gico
14.2.2. Ntmero(s) de identificacion individual () (%)
14.2.3. Namero(s) de identificacion zoosanitaria ()
14.2.4. Nombre(s) ()

14.2.5. Sistema(s) de verificacion de la identidad y resultado(s) ()

15. Validacién

15.1. Hechoen: ....o..ovvviiniiiiiiiiiiiiiiiinnenn, 15.20 el oo
(indiquese el lugar de expedicidn) (indiquese la fecha de expedicién)

15.3.  Nombre y cargo del SIZNAtario: .......o..eueentit ettt et
(indiquense, en maytsculas, el nombre y el cargo de la persona (**)que firma el certificado)

B TR SR i ' o V- N
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Notas a pie de pdgina:

(") Téachese lo que no proceda.

(¥ Podré expedirse un solo certificado zootécnico para un grupo de animales reproductores de raza pura de la especie porcina, siempre

que dichos animales reproductores de raza pura sean de la misma edad y tengan la misma madre y el mismo padre genéticos y que

se facilite informacion individual en los puntos 5, 6, 7.2, 13 y, si procede, 14, del presente certificado zootécnico.

Déjese en blanco si no procede.

En el caso de los animales de las especies bovina, ovina y caprina, la identificacién individual de conformidad con la legislacion

zoosanitaria de la Uni6n relativa a la identificacion y el registro de los animales. En el caso de los animales de la especie porcina, la

identificacién individual de conformidad con las normas del programa de cria aprobado de conformidad con el articulo 8, apartado

3,y, en su caso, el articulo 12 del Reglamento (UE) 2016/1012, y el nimero de identificacién de conformidad con la legislacién

zoosanitaria de la Unidn relativa a la identificacion y el registro de los animales.

Se exige Ginicamente en el caso de los animales de la especie porcina: nimero de identificacién de conformidad con la legislacién

zoosanitaria de la Union relativa a la identificacién y el registro de animales de la especie porcina.

Se exige, de conformidad con el articulo 22, apartado 1, del Reglamento (UE) 2016/1012, en el caso de los animales reproductores

de raza pura de las especies bovina, ovina y caprina utilizados para la recogida de esperma para la inseminacion artificial. Las

sociedades de criadores de razas puras podrdn exigir esto, de conformidad con el articulo 22, apartado 2, del Reglamento (UE)

2016/1012, en el caso de los animales reproductores de raza pura de la especie porcina utilizados para la recogida de esperma para

la inseminacién artificial o en el caso de los animales reproductores de raza pura de las especies bovina, ovina, caprina y porcina

utilizados para la recogida de oocitos y embriones.

() En caso necesario, adjintense hojas adicionales.

() En el caso de los animales de las especies ovina y caprina criados en sistemas de ganaderfa extensiva, podran facilitarse, en lugar de la
fecha de nacimiento, el afio de nacimiento (aaaa) y la fecha de identificacién (dd.mm.aaaa 0 ISO 8601).

() Introdiizcase "seccion principal” o "seccién anexa”, segiin proceda. Podrd facilitarse informacion sobre otras generaciones.

(") Afiddase un nimero de identificacion individual, en caso de que difiera del nimero del libro genealdgico.

(") Si los resultados de las pruebas de control de rendimientos o la evaluacién genética pueden consultarse en un sitio web, en su lugar
se facilitard una referencia directa a dicho sitio web.

(*2) Se exige en el caso de las hembras prefiadas. La informacién podrd indicarse en un documento separado.

(%) Esa persona deberd ser un representante de la sociedad de criadores de razas puras, o de una autoridad competente contemplada en
el articulo 30, apartado 2, letra b), del Reglamento (UE) 2016/1012, que esté facultado para firmar el certificado zootécnico.

=3
33
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=

Notas:

*  Elcertificado zootécnico deberd expedirse, como minimo, en una de las lenguas oficiales del Estado miembro de expedicion.

*  Elcolor de la firma debera ser diferente al del texto impreso.

*  Elcertificado zootécnico podrd expedirse en formato vertical o apaisado.

»  Las notas a pie de pdgina y las notas del presente certificado zootécnico podrdn no aparecer impresas, a condicién de que en el
titulo figure una referencia a una fuente de informacién multilingiie a la que se pueda acceder directamente.
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SECCION B

Certificado zootécnico para el comercio de esperma de animales reproductores de raza pura

Certificado zootécnico, de conformidad con el Reglamento (UE) | (podrd incluirse un logotipo de la sociedad
2016/1012, para el comercio de esperma de animales reproductores de | de criadores de razas puras, la autoridad
raza pura de las especies siguientes: competente o el centro de recogida o alma-
a) especie bovina (Bos taurus, Bos indicus y Bubalus bubalis) (') cenamiento de esperma que expide el cer-
b) especie porcina (Sus scrofa) (') tificado)
) especie ovina (Ovis aries) (')
d)
e)

especie caprina (Capra hircus) (')
especie equina (Equus caballus y Equus asinus) (')

. e L Niimero de certificado (?)
Todas las lenguas oficiales de la UE de los certificados zootécnicos, incluidas las notas a

pie de pdgina y las notas, estdn disponibles en EUR-Lex

Nombre de la sociedad de criadores de razas puras/de la autoridad competente/del centro de recogida o almacenamiento
de esperma que expide el certificado (facilitense datos de contacto y, en su caso, una referencia al sitio web)/una referencia al
certificado zootécnico del animal donante (?)

<

Parte A. Informacidn sobre el macho donante reproductor de raza pura (*)

1. Nombre de la sociedad de criadores de razas purasfla autoridad competente que expide el certificado (facilitense
datos de contacto y, en su caso, una referencia al sitio web)

2. Nombre del libro genealdgico 3. Nombre de la raza del macho donante

4. Categoria de la seccion principal del libro genealdgico en la que estd inscrito el macho donante (3)

5. Numero del libro genealdgico del macho donante () | 6. Namero de identificacion individual del macho do-
nante de la especie equina () (%)
OO MmMO-OOTTTT

7. Identificacion del macho donante () 8. Verificacion de la identidad (3) (°) (*°)

7.1. Sistema 8.1.  Método

7.2.  Namero de identificacion individual () 8.2.  Resultado

7.3.  Numero de identificacién zoosanitaria (%)

7.4. Nombre (})

9. Fecha (utilicese el formato dd.mm.aaaa 0 ISO 8601) (*!) y pais de nacimiento del macho donante

10. Nombre, direccién y direccion de correo electronico (?) del criador

11.  Nombre, direccién y direccion de correo electronico (%) del propietario

12.  Genealogia del macho donante (1) (*3)

12.1. Padre 12.1.1. Abuelo paterno
Ndmero y seccion en el libro genealdgico Nuamero y seccion en el libro genealdgico
Niimero de identificacion individual (%) () Nimero de identificacion individual (%) ()
Niimero de identificacion zoosanitaria (*) Niimero de identificacién zoosanitaria ()

Nombre (?) Nombre (?)
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12.1.2. Abuela paterna
Namero y seccidn en el libro genealdgico
Ntimero de identificacion individual (°) ()
Nimero de identificacién zoosanitaria (*)
Nombre (?)
12.2. Madre 12.2.1. Abuelo materno
Namero y secci6én en el libro geneal6gico Namero y seccion en el libro genealdgico
Niimero de identificacién individual () () Niimero de identificacion individual () ()
Numero de identificacién zoosanitaria (*) Nimero de identificacién zoosanitaria (*)
Nombre () Nombre ()
12.2.2. Abuela materna
Nuamero y seccion en el libro genealdgico
Nimero de identificacion individual (%) ()
Ntimero de identificacién zoosanitaria (*)
Nombre (%)
13. Informacién complementaria (3) (*% (%)
13.1.  Resultados de las pruebas de control de rendimientos
13.2.  Resultados actualizados de la tltima evaluacién genética, efectuadael .......... (indiquese la fecha en formato dd.
mm.aaaa o ISO 8601)
13.3.  Defectos genéticos y peculiaridades genéticas del macho donante en relacién con el programa de cria
13.4.  Otra informacién pertinente sobre el macho donante
13.5.  Otra informacién pertinente, incluidos los resultados de las pruebas de control de rendimientos o la evaluacién
genética, sobre los padres y abuelos, si no se indica en el punto 12
14. Validacion (1)
14.1. Hechoen: .......cooviiiiiiiiiiiiiiiiiinen, 142, el oo
(indiquese el lugar de expedicidn) (indiquese la fecha de expedicién)
14.3.  Nombre y cargo del SIgNatario: ..........oo.eeuiietiitti e
(indiquense, en maytsculas, el nombre y el cargo de la persona (*¥)que firma el certificado)
L14.4.  FITma: Lo
<
Parte B. Informacidn sobre el esperma (*)
1. Identificacion del/de los macho(s) donante(s) () (**)
1.1. Niimero(s) de identificacién individual ()
1.2 Nimero(s) de identificacién zoosanitaria (*)
1.3. Namero de identificacién individual del/de los macho(s) donante(s) de la especie equina () (%)
N I I
1.4. Referencia(s) al/a los certificado(s) zootécnico(s) del/de los macho(s) donante(s) (%)
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2. Identificacion del esperma
Color de las pa- | Cddigo de las pa- | Ndamero de pa- Fecha de recogida
juelas u otros en- | juelas u otros en- | juelas u otros en- | Lugar de recogida | (dd.mm.aaaa o Otros () ()
vases () (V) vases vases (1) ISO 8601)
3. Centro de recogida o almacenamiento de esperma que realiza el envio
3.1. Nombre

3.2.  Direccién

3.3.  Nuamero de autorizacion

4. Destino (indiquense el nombre y la direccion)

5. Nombre y direccién de la sociedad de criadores de razas puras (), o de la tercera parte (') designada por dicha
sociedad de criadores, que se encarga de realizar las pruebas (3) (¥

6. Validacién
6.1. Hechoen: ........cocovvviiiiiiiniinininiiieiin. 6.2, el
(indiquese el lugar de expedicion) (indiquese la fecha de expedicidn)

6.3.  Nombre y cargo del SIGNatario: .........ooueiuuiiet ittt e
(indiquense, en maytsculas, el nombre y el cargo de la persona (*')que firma el certificado)

TR S U ' S

Notas a pie de pdgina:

() Téachese lo que no proceda.

() Déjese en blanco si no procede.

(®) En caso de que la parte A del certificado zootécnico se deje en blanco o se elimine del certificado zootécnico y se adjunte una copia
del certificado zootécnico expedido para el/los macho(s) donante(s) reproductor(es) de raza pura, deberd facilitarse una referencia
(ndimero de certificado) a dicho certificado zootécnico del/de los macho(s) donante(s) reproductor(es) de raza pura.

() La parte A del certificado zootécnico podrd dejarse vacia o eliminarse del certificado zootécnico con arreglo a las instrucciones de la
nota a pie de pagina 16.

() En el caso de los animales reproductores de raza pura de la especie equina, déjese en blanco en caso de que el niimero del libro
genealdgico coincida con el nimero de identificacién individual.

(®) Afiddase un nimero de identificacién individual, en caso de que difiera del niimero del libro genealdgico. En el caso de los animales

reproductores de raza pura de la especie equina, indiquese el niimero de identificacion individual de conformidad con el anexo II,

parte 1, capitulo I, punto 3, del Reglamento (UE) 2016/1012, al que se denomina «c6digo tinico» en el articulo 114, apartado 1,

letra a), del Reglamento (UE) 2016/429. Si el niimero de identificacién individual no estd disponible o difiere del niimero con el que

el animal estd inscrito en el libro genealdgico, indiquese el nimero de libro genealdgico.

En el caso de los animales de las especies bovina, ovina, caprina y equina, la identificacion individual de conformidad con la

legislacion zoosanitaria de la Union relativa a la identificacion y el registro de los animales. En el caso de los animales de la especie

porcina, la identificacion individual de conformidad con las normas del programa de cria aprobado de conformidad con el
articulo 8, apartado 3, y, en su caso, el articulo 12 del Reglamento (UE) 2016/1012, y el niimero de identificacién de conformidad
con la legislacién zoosanitaria de la Unién relativa a la identificacion y el registro de los animales.

Se exige Ginicamente en el caso de los animales de la especie porcina: nimero de identificacién de conformidad con la legislacion

zoosanitaria de la Union relativa a la identificacion y el registro de animales de la especie porcina.

—
B
-
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=
=
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() Se exige, de conformidad con el articulo 22, apartado 1, del Reglamento (UE) 2016/1012, en el caso de los animales reproductores
de raza pura de las especies bovina, ovina, caprina y equina utilizados para la recogida de esperma para la inseminacién artificial.
Las sociedades de criadores de razas puras podran exigir esto, de conformidad con el articulo 22, apartado 2, del Reglamento (UE)
2016/1012, en el caso de los animales reproductores de raza pura de la especie porcina utilizados para la recogida de esperma para
la inseminacion artificial.

(") En caso necesario, adjintense hojas adicionales.

(") En el caso de los animales de las especies ovina y caprina criados en sistemas de ganaderfa extensiva, podran facilitarse, en lugar de la
fecha de nacimiento, el afio de nacimiento (aaaa) y la fecha de identificacién (dd.mm.aaaa 0 ISO 8601).

(") Introdtizcase "seccion principal” o "seccién anexa”, seglin proceda. Podrd facilitarse informacion sobre otras generaciones.

(") Si los resultados de las pruebas de control de rendimientos o la evaluacion genética pueden consultarse en un sitio web, en su lugar
se facilitard una referencia directa a dicho sitio web.

(" Solo se exige si la parte A del certificado zootécnico la expide la sociedad de criadores de razas puras o una autoridad competente
contemplada en el articulo 30, apartado 2, letra b), del Reglamento (UE) 2016/1012 y la parte B del certificado zootécnico la
expide un centro de recogida o almacenamiento de esperma autorizado de conformidad con el articulo 31, apartado 1, de dicho
Reglamento.

(") Esa persona deberd ser un representante de la sociedad de criadores de razas puras, o de una autoridad competente contemplada en
el articulo 30, apartado 2, letra b), del Reglamento (UE) 2016/1012, que esté facultado para firmar el certificado zootécnico.

(*%) En caso de que dnicamente la parte B del certificado zootécnico la expida un centro de recogida o almacenamiento de esperma
autorizado de conformidad con el articulo 31, apartado 1, del Reglamento (UE) 2016/1012 y la parte A del certificado zootécnico
se deje en blanco o se elimine del certificado zootécnico, deberd cumplimentarse el punto 1 de la parte B y adjuntarse una copia del
certificado zootécnico correspondiente a los machos donantes, como sigue:

i) en el caso de los animales reproductores de raza pura de las especies bovina, ovina, caprina o porcina, de conformidad con el
modelo establecido en la seccién A del anexo I del Reglamento (UE) 2017/717;

ii) en el caso de animales reproductores de raza pura de la especie equina, de acuerdo con el modelo establecido en el anexo del
Reglamento Delegado (UE) 2017/1940, del que al menos la parte I se ha incorporado al documento de identificacién
permanente y tnico expedido de conformidad con el articulo 118, apartado 2, letra b), del Reglamento (UE) 2016/429.

(") Opcional.

(**) Una pajuela u otro envase podrd contener esperma recogido de mas de un animal reproductor de raza pura, siempre que en el punto
1.4 de la parte B se facilite informacién sobre todos los machos donantes reproductores de raza pura correspondientes.

(**) Cuando proceda, podra facilitarse informacion sobre el esperma sexado.

(**) En el caso del esperma destinado a las pruebas de los animales reproductores de raza pura de las especies bovina, porcina, ovina o
caprina que no hayan sido sometidos a pruebas de control de rendimientos o a evaluacién genética, de conformidad con los limites
cuantitativos a los que se hace referencia en el articulo 21, apartado 1, letra g), del Reglamento (UE) 2016/1012.

(*') Esa persona deberd ser un representante de la sociedad de criadores de razas puras, o de una autoridad competente contemplada en
el articulo 30, apartado 2, letra b), del Reglamento (UE) 2016/1012, o de un centro de recogida o almacenamiento de esperma
autorizado de conformidad con el articulo 31, apartado 1, de dicho Reglamento, que esté facultado para firmar el certificado
zootécnico.

Notas:

*  Elcertificado zootécnico deberd expedirse, como minimo, en una de las lenguas oficiales del Estado miembro de expedicién.

*  Elcolor de la firma deberi ser diferente al del texto impreso.

e Elcertificado zootécnico podrd expedirse en formato vertical o apaisado.

*  Las notas a pie de pdgina y las notas del presente certificado zootécnico podrdn no aparecer impresas, a condicion de que en el
titulo figure una referencia a una fuente de informacién multilingiie a la que se pueda acceder directamente.
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SECCION C

Certificado zootécnico para el comercio de oocitos de animales reproductores de raza pura

Certificado zootécnico, de conformidad con el Reglamento (UE) 2016/1012, para | (podrd incluirse un logotipo de la
el comercio de oocitos de animales reproductores de raza pura de las especies | sociedad de criadores de razas

siguientes: puras, la autoridad competente o
a) especie bovina (Bos taurus, Bos indicus y Bubalus bubalis) (") el equipo de produccién de em-
b) especie porcina (Sus scrofa) (!) briones que expide el certificado)
¢) especie ovina (Ovis aries) (')
d)
e)

especie caprina (Capra hircus) ()
especie equina (Equus caballus y Equus asinus) (')

. . )
Todas las lenguas oficiales de la UE de los certificados zootécnicos, incluidas las notas a pie de Niimero de certificado ()

pdgina y las notas, estdn disponibles en EUR-Lex

Nombre de la sociedad de criadores de razas puras/de la autoridad competente/del equipo de produccién de embriones
(facilitense datos de contacto y, en su caso, una referencia al sitio web)/una referencia al certificado zootécnico del animal
donante (})

K<

Parte A. Informacion sobre la hembra donante reproductora de raza pura (%)

1. Nombre de la sociedad de criadores de razas purasfla autoridad competente que expide el certificado (facilitense
datos de contacto y, en su caso, una referencia al sitio web)

2. Nombre del libro genealdgico 3. Nombre de la raza de la hembra donante

4. Categoria de la seccién principal del libro genealdgico en la que estd inscrita la hembra donante ()

5. Numero del libro genealdgico de la hembra do- | 6. Ntmero de identificacién individual de la hembra do-
nante (°) nante de la especie equina (3) (%)

I T I

7. Identificacion de la hembra donante (7) 8. Verificacion de la identidad (3 () (*9)

7.1. Sistema 8.1.  Meétodo

7.2. Nimero de identificacién individual () 8.2.  Resultado

7.3.  Namero de identificacién zoosanitaria (%)

7.4.  Nombre (3

9. Fecha (utilicese el formato dd.mm.aaaa 0 ISO 8601) (") y pais de nacimiento de la hembra donante

10.  Nombre, direccién y direccién de correo electrénico (%) del criador

11. Nombre, direccién y direccion de correo electronico (%) del propietario

12.  Genealogia de la hembra donante (*°) (')

12.1. Padre 12.1.1. Abuelo paterno
Nuamero y seccion en el libro genealdgico Ntmero y seccién en el libro genealdgico
Niimero de identificacion individual (%) () Niimero de identificacion individual (%) ()
Niimero de identificacién zoosanitaria (*) Niimero de identificacién zoosanitaria (%)

Nombre (?) Nombre (?)
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12.1.2. Abuela paterna
Namero y seccién en el libro genealdgico
Nimero de identificacién individual (%) ()
Niimero de identificacién zoosanitaria ()
Nombre (%)
12.2.  Madre 12.2.1. Abuelo materno
Numero y seccion en el libro genealdgico Ntimero y seccion en el libro genealdgico
Numero de identificacion individual (¢) () Niimero de identificacion individual (%) ()
Niimero de identificacién zoosanitaria (%) Niimero de identificacién zoosanitaria (%)
Nombre () Nombre (?)
12.2.2. Abuela materna
Numero y seccién en el libro genealdgico
Niimero de identificacion individual (%) ()
Niimero de identificacién zoosanitaria (%)
Nombre (?)
13. Informacién complementaria (3) (1% (*%)
13.1.  Resultados de las pruebas de control de rendimientos
13.2.  Resultados actualizados de la tltima evaluacién genética, efectuadael ........... (indiquese la fecha en formato dd.
mm.aaaa o [ISO 8601)
13.3.  Defectos genéticos y peculiaridades genéticas de la hembra donante en relacién con el programa de cria
13.4.  Otra informaci6n pertinente sobre la hembra donante
13.5.  Otra informacion pertinente, incluidos los resultados de las pruebas de control de rendimientos o la evaluacién
genética, sobre los padres y abuelos, si no se indica en el punto 12
14. Validacion ()
14.1. Hechoen:........coooiiiiiiiiiiiiiiiian.. 142, €l oo
(indiquese el lugar de expedicion) (indiquese la fecha de expedicion)
14.3.  Nombre y cargo del SIZNAtarion ..........o.eeetieiititint ittt
(indiquense, en maytsculas, el nombre y el cargo de la persona (*¥)que firma el certificado)
144, FITINAL o e
<
Parte B. Informacién sobre los oocitos (*°)
1. Identificacién de la hembra donante () (')
1.1. Niimero de identificacién individual ()
1.2.  Namero de identificacién zoosanitaria (¥)
1.3. Namero de identificacion individual de la hembra donante de la especie equina (%) ()
OT T THITTITITTTT1]
1.4. Referencia al certificado zootécnico de la hembra donante ()
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2. Identificacién de los oocitos
Color de las pa- Cédigo de las Namero de pa- , Fecha fie reco-
; . ) Ntmero de | Lugar de re- gida .
juelas u otros pajuelas u otros juelas u otros g : Otros (3
N oocitos (**) cogida (dd.mm.aaaa o
envases (%) (V) envases envases 1SO 8601)
3. Equipo de produccién de embriones que realiza el envio
3.1. Nombre
3.2.  Direccién
3.3.  Namero de autorizacion
4. Destino (indiquense el nombre y la direccion)
5. Validacion
5.1. Hechoen: ... 5.2, el

(indiquese el lugar de expedicidn) (indiquese la fecha de expedicidn)

5.3.  Nombre y cargo del SIgnatario: ...........couuiieiiitii i e
(indiquense, en maytsculas, el nombre y el cargo de la persona (**)que firma el certificado)

Notas a pie de pdgina:

(") Téachese lo que no proceda.

(*) Déjese en blanco si no procede.

(’) En caso de que la parte A del certificado zootécnico se deje en blanco o se elimine del certificado zootécnico y se adjunte una copia
del certificado zootécnico expedido para la hembra donante de raza pura, deber facilitarse una referencia (nimero de certificado) a
dicho certificado zootécnico de la hembra donante reproductora de raza pura.

(*) La parte A del certificado zootécnico podré dejarse vacia o eliminarse del certificado zootécnico con arreglo a las instrucciones de la
nota a pie de pagina 16.

() En el caso de los animales reproductores de raza pura de la especie equina, déjese en blanco en caso de que el niimero del libro
genealdgico coincida con el nimero de identificacién individual.

(®) Afiddase un niimero de identificacion individual, en caso de que difiera del nimero del libro genealdgico. En el caso de los animales

reproductores de raza pura de la especie equina, indiquese el niimero de identificacion individual de conformidad con el anexo II,

parte 1, capitulo I, punto 3, del Reglamento (UE) 2016/1012, al que se denomina «c6digo tinico» en el articulo 114, apartado 1,

letra a), del Reglamento (UE) 2016/429. Si el niimero de identificacién individual no estd disponible o difiere del niimero con el que

el animal estd inscrito en el libro genealdgico, indiquese el niimero de libro genealdgico.

En el caso de los animales de las especies bovina, ovina, caprina y equina, la identificacion individual de conformidad con la

legislacion zoosanitaria de la Union relativa a la identificacion y el registro de los animales. En el caso de los animales de la especie

porcina, la identificacién individual de conformidad con las normas del programa de cria aprobado de conformidad con el
articulo 8, apartado 3, y, en su caso, el articulo 12 del Reglamento (UE) 2016/1012, y el niimero de identificacién de conformidad
con la legislacion zoosanitaria de la Union relativa a la identificacién y el registro de los animales.

(*) Se exige tinicamente en el caso de los animales de la especie porcina: nimero de identificacién de conformidad con la legislacién

zoosanitaria de la Unién relativa a la identificacion y el registro de animales de la especie porcina.

Las sociedades de criadores de razas puras podran exigir esto, de conformidad con el articulo 22, apartado 2, del Reglamento (UE)

2016/1012, en el caso de los animales reproductores de raza pura de las especies bovina, ovina, caprina, porcina y equina

utilizados para la recogida de oocitos.

(") En caso necesario, adjintense hojas adicionales.

(") En el caso de los animales de las especies ovina y caprina criados en sistemas de ganaderia extensiva, podran facilitarse, en lugar de la
fecha de nacimiento, el afio de nacimiento (aaaa) y la fecha de identificacion (dd.mm.aaaa o ISO 8601).

(") Introdtizcase "seccién principal” o "seccién anexa”, seglin proceda. Podrd facilitarse informacion sobre otras generaciones.
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(%) Si los resultados de las pruebas de control de rendimientos o la evaluacién genética pueden consultarse en un sitio web, en su lugar
se facilitard una referencia directa a dicho sitio web.

(" Solo se exige si la parte A del certificado zootécnico la expide la sociedad de criadores de razas puras o una autoridad competente
contemplada en el articulo 30, apartado 2, letra b), del Reglamento (UE) 2016/1012 y la parte B del certificado zootécnico la
expide un equipo de produccién de embriones autorizado de conformidad con el articulo 31, apartado 1, de dicho Reglamento.

(%) Esa persona deberd ser un representante de la sociedad de criadores de razas puras, o de una autoridad competente contemplada en
el articulo 30, apartado 2, letra b), del Reglamento (UE) 2016/1012, que esté facultado para firmar el certificado zootécnico.

(*%) En caso de que tGnicamente la parte B del certificado zootécnico la expida un equipo de produccién de embriones autorizado de
conformidad con el articulo 31, apartado 1, del Reglamento (UE) 2016/1012 y la parte A del certificado zootécnico se deje en
blanco o se elimine del certificado zootécnico, deberd cumplimentarse el punto 1 de la parte B y adjuntarse una copia del
certificado zootécnico correspondiente a la hembra donante, como sigue:

i) en el caso de los animales reproductores de raza pura de las especies bovina, ovina, caprina o porcina, de conformidad con el
modelo establecido en la seccion A del anexo I del Reglamento (UE) 2017/717;

i) en el caso de animales reproductores de raza pura de la especie equina, de acuerdo con el modelo establecido en el anexo del
Reglamento Delegado (UE) 2017/1940, del que al menos la parte I se ha incorporado al documento de identificacion
permanente y tnico expedido de conformidad con el articulo 118, apartado 2, letra b), del Reglamento (UE) 2016/429.

(*”) Opcional.

(**) En caso de que haya mds de un oocito en una pajuela u otro envase, se exige una indicacién clara del nimero de oocitos. Cada
pajuela u otro envase deberd contener tinicamente oocitos de un solo animal reproductor de raza pura.

(") Esa persona deberd ser un representante de la sociedad de criadores de razas puras, o de una autoridad competente contemplada en
el articulo 30, apartado 2, letra b), del Reglamento (UE) 2016/1012, o de un equipo de produccién de embriones autorizado de
conformidad con el articulo 31, apartado 1, de dicho Reglamento, que esté facultado para firmar el certificado zootécnico.

Notas:

e Elcertificado zootécnico deberd expedirse, como minimo, en una de las lenguas oficiales del Estado miembro de expedicion.

*  Elcolor de la firma deberd ser diferente al del texto impreso.

*  Elcertificado zootécnico podrd expedirse en formato vertical o apaisado.

*  Las notas a pie de pagina y las notas del presente certificado zootécnico podran no aparecer impresas, a condicion de que en el
titulo figure una referencia a una fuente de informacién multilingiie a la que se pueda acceder directamente.
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SECCION D

Certificado zootécnico para el comercio de embriones de animales reproductores de raza pura

a)

b)
9
d)
e)

especie porcina (Sus scrofa) (')

especie ovina (Ovis aries) ()

especie caprina (Capra hircus) ()

especie equina (Equus caballus y Equus asinus) (')

Certificado zootécnico, de conformidad con el Reglamento (UE) 2016/1012, para
el comercio de embriones de animales reproductores de raza pura de las especies
siguientes:
especie bovina (Bos taurus, Bos indicus y Bubalus bubalis) (')

Todas las lenguas oficiales de la UE de los certificados zootécnicos, incluidas las notas a pie de
pdgina y las notas, estdn disponibles en EUR-Lex

(podrd incluirse un logotipo de la
sociedad de criadores de razas
puras, la autoridad competente o
el equipo de recogida o produc-
cién de embriones que expide el
certificado)

4.5.2020

Niimero de certificado (?)

los

animal(s) donante(s) (°)

Nombre de la sociedad de criadores de razas puras/de la autoridad competente/del equipo de produccién de embriones
(facilitense datos de contacto y, en su caso, una referencia al sitio web)/una referencia al/a los certificado(s) zootécnico(s) del/de

BAS

Parte A. Informacidn sobre la hembra donante reproductora de raza pura (%)

Numero y seccion en el libro genealdgico
Niimero de identificacion individual (%) ()
Ntimero de identificacién zoosanitaria (*)
Nombre (?)

1. Nombre de la sociedad de criadores de razas purasfla autoridad competente que expide el certificado (facilitense
datos de contacto y, en su caso, una referencia al sitio web)

2. Nombre del libro genealdgico 3. Nombre de la raza de la hembra donante

4. Categoria de la seccién principal del libro genealdgico en la que estd inscrita la hembra donante (3

5. Namero del libro genealdgico de la hembra do- | 6. Nuamero de identificacién individual de la hembra do-
nante () nante de la especie equina () ()

OO T HIT T I

7. Identificacion de la hembra donante (7) 8. Verificacion de la identidad (%) (°) (*%)

7.1. Sistema 8.1.  Meétodo

7.2.  Numero de identificacién individual () 8.2.  Resultado

7.3.  Nimero de identificacién zoosanitaria (%)

7.4. Nombre (})

9. Fecha (utilicese el formato dd.mm.aaaa 0 ISO 8601) (') y pais de nacimiento de la hembra donante

10.  Nombre, direccién y direccion de correo electrénico (?) del criador

11.  Nombre, direccién y direccién de correo electronico (3) del propietario

12.  Genealogia de la hembra donante (1) (*3)

12.1. Padre 12.1.1. Abuelo paterno

Ntmero y seccién en el libro genealdgico
Niimero de identificacion individual (%) ()
Niimero de identificacién zoosanitaria (%)
Nombre (?)
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12.1.2. Abuela paterna
Ntmero y seccién en el libro genealdgico
Niimero de identificacién individual (%) (')
Nimero de identificacién zoosanitaria ()
Nombre ()
12.2. Madre 12.2.1. Abuelo materno
Numero y seccion en el libro genealdgico Numero y seccién en el libro genealdgico
Numero de identificacion individual (¢) () Niimero de identificacion individual (%) ()
Niimero de identificacién zoosanitaria (%) Niimero de identificacién zoosanitaria (%)
Nombre () Nombre (?)
12.2.2. Abuela materna
Numero y seccion en el libro genealdgico
Nimero de identificacion individual (%) ()
Niimero de identificacién zoosanitaria ()
Nombre ()
13. Informacién complementaria (%) (*% (*%)
13.1.  Resultados de las pruebas de control de rendimientos de la hembra donante
13.2.  Resultados actualizados de la tltima evaluacién genética, efectuadael .......... (indiquese la fecha en formato dd.
mm.aaaa o ISO 8601)
13.3.  Defectos genéticos y peculiaridades genéticas de la hembra donante en relacién con el programa de cria
13.4.  Otra informacién pertinente sobre la hembra donante
13.5.  Otra informacion pertinente, incluidos los resultados de las pruebas de control de rendimientos o la evaluacion
genética, sobre los padres y abuelos, si no se indica en el punto 12
14. Validacion (1)
14.1. Hechoenm: .......oooviviiiiiiiiiiiiiiiiann, T4.2.0 el oo
(indiquese el lugar de expedicidn) (indiquese la fecha de expedicién)
14.3.  Nombre y cargo del SIGNatario: ..........o.eeieiiiut et e e
(indiquense, en maytsculas, el nombre y el cargo de la persona (*¥)que firma el certificado)
B D s
<
Parte B. Informacidn sobre el macho donante reproductor de raza pura (*)
1. Nombre de la sociedad de criadores de razas puras que expide el certificado (facilitense datos de contacto y, en su
caso, una referencia al sitio web)
2. Nombre del libro genealdgico 3. Nombre de la raza del macho donante
4. Categoria de la secci6n principal del libro genealdgico en la que estd inscrito el macho donante (3
5. Namero del libro genealdgico del macho donan- | 6. Ntmero de identificacion individual del macho do-
te () nante de la especie equina (3) (%)
OO OO T
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7. Identificacién del macho donante (’) 8. Verificacion de la identidad () (') ()
7.1, Sistema 8.1 Método
7.2. Namero de identificacién individual () 8.2.  Resultado
7.3.  Namero de identificacién zoosanitaria (%)
7.4. Nombre (})
9. Fecha (utilicese el formato dd.mm.aaaa 0 ISO 8601) (') y pais de nacimiento del macho donante
10.  Nombre, direccién y direccién de correo electrénico (?) del criador
11.  Nombre, direccién y direccién de correo electrénico (?) del propietario
12.  Genealogia del macho donante (') (*?)
12.1. Padre 12.1.1. Abuelo paterno
Ntmero y seccidn en el libro genealdgico Ntmero y seccion en el libro genealdgico
Ntimero de identificacion individual (°) () Niimero de identificacién individual (%) ()
Ntmero de identificacion zoosanitaria (%) Namero de identificacion zoosanitaria (¥)
Nombre (?) Nombre (?)
12.1.2. Abuela paterna
Namero y seccién en el libro genealdgico
Nimero de identificacion individual (%) ()
Niimero de identificacién zoosanitaria ()
Nombre ()
12.2. Madre 12.2.1. Abuelo materno
Ntmero y seccion en el libro genealdgico Numero y seccion en el libro genealdgico
Niimero de identificacion individual (%) () Niimero de identificacion individual (%) ()
Ntimero de identificacién zoosanitaria (%) Niimero de identificacién zoosanitaria (%)
Nombre (?) Nombre (?)
12.2.2. Abuela materna
Ntmero y seccién en el libro genealdgico
Niimero de identificacién individual (%) ()
Nimero de identificacién zoosanitaria ()
Nombre ()
13. Informacién complementaria () (*) (*})
13.1. Resultados de las pruebas de control de rendimientos del macho donante
13.2. Resultados actualizados de la tltima evaluacion genética, efectuadael ........ (indiquese la fecha en formato dd.mm.
aaaa 0 ISO 8601)
13.3. Defectos genéticos y peculiaridades genéticas del macho donante en relacién con el programa de cria
13.4. Otra informacion pertinente sobre el macho donante
13.5. Otra informacién pertinente, incluidos los resultados de las pruebas de control de rendimientos o la evaluacién
genética, sobre los padres y abuelos, si no se indica en el punto 12
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14. Validacion (%)

14.1. Hechoen: ......coooviiiiiiiiiiiiiiiiiiinnn. 14.2. el v
(indiquese el lugar de expedicidn) (indiquese la fecha de expedicidn)

14.3.  Nombre y cargo del SIgnatario: ..........couuiieiiitii e
(indiquense, en mayiisculas, el nombre y el cargo de la persona (**)que firma el certificado)

14.4. Firma:

<

Parte C. Informacion sobre los embriones (1)

1. Identificacién de la hembra donante () (*%)

1.1. Niimero de identificacién individual ()

1.2 Nimero de identificacidén zoosanitaria ()

1.3. Namero de identificacién individual de la hembra donante de la especie equina () (%)
N I I

1.4. Referencia al certificado zootécnico de la hembra donante ()

2. Identificacién del/de los macho(s) donante(s) () (*¥)

2.1. Numero(s) de identificacion individual (%)

2.2. Nimero(s) de identificacién zoosanitaria (%)

2.3. Namero de identificacion individual del/de los macho(s) donante(s) de la especie equina () ()
OT I THITTITITTTT1]

2.4. Referencia(s) al/a los certificado(s) zootécnico(s) del/de los

2.4.1. macho(s) donante(s) (') (%)

2.4.2. esperma (') (%

3. Identificacion de los embriones

Color de las pa- Cédigo de las Namero de pa- | Nimerode | Lugardere- | Fechadereco- | Otros () (*)
juelas u otros pajuelas u otros juelas u otros embrio- cogida o gida o pro-
envases (%) (V) envases envases nes (%) (*%) produccion duccién

(dd.mm.aaaa o
ISO 8601)
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4. Equipo de recogida o produccién de embriones que realiza el envio
4.1. Nombre
4.2.  Direccién

4.3.  Namero de autorizacién

5. Destino (indiquense el nombre y la direccion)

Parte D. Informacidn sobre el receptor sustituto del embrion o los embriones

6. Nuamero de identificacién individual (%) del receptor sustituto ()

7. Validacion

7.1. Hechoen: .........oooiiiiiiiiiii 7.2 el
(indiquese el lugar de expedicion) (indiquese la fecha de expedicién)

7.3.  Nombre y cargo del SIgNatario: ...........oouueieiiittie e
(indiquense, en mayiisculas, el nombre y el cargo de la persona (*)que firma el certificado)

8 S = 1 o' T P

Notas a pie de pdgina:

() Téachese lo que no proceda.

() Déjese en blanco si no procede.

(’) En caso de que la parte A o B del certificado zootécnico se deje en blanco o se elimine del certificado zootécnico y se adjunte una
copia del certificado zootécnico expedido para la hembra o elflos macho(s) donante(s) reproductor(es) de raza pura, o para el
esperma de dicho(s) macho(s) reproductor(es) de raza pura, deberd facilitarse una referencia (ntimero de certificado) a dicho
certificado zootécnico de la hembra o del/de los macho(s) donante(s) reproductor(es) de raza pura, o del esperma de dicho(s) macho
(s) reproductor(es) de raza pura.

(*) La parte A o B del certificado zootécnico podrd dejarse vacia o eliminarse del certificado zootécnico con arreglo a las instrucciones
de la nota a pie de pgina 16.

() En el caso de los animales reproductores de raza pura de la especie equina, déjese en blanco en caso de que el nimero del libro
genealdgico coincida con el nimero de identificacién individual.

(®) Afiddase un nimero de identificacién individual, en caso de que difiera del niimero del libro genealdgico. En el caso de los animales

reproductores de raza pura de la especie equina, indiquese el niimero de identificacién individual de conformidad con el anexo II,

parte 1, capitulo I, punto 3, del Reglamento (UE) 2016/1012, al que se denomina «c6digo tinico» en el articulo 114, apartado 1,

letra a), del Reglamento (UE) 2016/429. Si el niimero de identificacién individual no estd disponible o difiere del niimero con el que

el animal estd inscrito en el libro genealdgico, indiquese el nimero de libro genealdgico.

En el caso de los animales de las especies bovina, ovina, caprina y equina, la identificacion individual de conformidad con la

legislacion zoosanitaria de la Unidn relativa a la identificacion y el registro de los animales. En el caso de los animales de la especie

porcina, la identificacién individual de conformidad con las normas del programa de cria aprobado de conformidad con el
articulo 8, apartado 3, y, en su caso, el articulo 12 del Reglamento (UE) 2016/1012, y el niimero de identificacién de conformidad
con la legislacién zoosanitaria de la Unién relativa a la identificacion y el registro de los animales.

() Se exige tnicamente en el caso de los animales de la especie porcina: nimero de identificacion de conformidad con la legislacion

zoosanitaria de la Union relativa a la identificacién y el registro de animales de la especie porcina.

Se exige, de conformidad con el articulo 22, apartado 1, del Reglamento (UE) 2016/1012, en el caso de los animales reproductores

de raza pura de las especies bovina, ovina, caprina y equina utilizados para la recogida de esperma para la inseminacion artificial.

Las sociedades de criadores de razas puras podran exigir esto, de conformidad con el articulo 22, apartado 2, del Reglamento (UE)

2016/1012, en el caso de los animales reproductores de raza pura de la especie porcina utilizados para la recogida de esperma para

la inseminacion artificial o en el caso de los animales reproductores de raza pura de las especies bovina, ovina, caprina, porcina y

equina utilizados para la recogida de oocitos y embriones.

(%) En caso necesario, adjintense hojas adicionales.

(") En el caso de los animales de las especies ovina y caprina criados en sistemas de ganaderfa extensiva, podran facilitarse, en lugar de la
fecha de nacimiento, el afio de nacimiento (aaaa) y la fecha de identificacién (dd.mm.aaaa 0 ISO 8601).

("?) Introdiizcase "seccion principal” o "seccién anexa”, segiin proceda. Podrd facilitarse informacion sobre otras generaciones.

(%) Si los resultados de las pruebas de control de rendimientos o la evaluacién genética pueden consultarse en un sitio web, en su lugar
se facilitard una referencia directa a dicho sitio web.

=
-

—_
>
2




4.5.2020 Diario Oficial de la Unién Europea L 139/21

(" Solo se exige si la parte A o B del certificado zootécnico la expide la sociedad de criadores de razas puras o una autoridad
competente contemplada en el articulo 30, apartado 2, letra b), del Reglamento (UE) 2016/1012 y las partes C y D del certificado
zootécnico las expide un equipo de recogida o produccion de embriones autorizado de conformidad con el articulo 31, apartado 1,
de dicho Reglamento.

(") Esa persona deberd ser un representante de la sociedad de criadores de razas puras, o de una autoridad competente contemplada en
el articulo 30, apartado 2, letra b), del Reglamento (UE) 2016/1012, que esté facultado para firmar el certificado zootécnico.

(*%) En caso de que tnicamente la parte C y, cuando proceda, la parte D del certificado zootécnico la expida un equipo de recogida o
produccion de embriones autorizado de conformidad con el articulo 31, apartado 1, del Reglamento (UE) 2016/1012 y la(s) parte
(s) A ylo B del certificado zootécnico se deje(n) en blanco o se elimine(n) del certificado zootécnico, deberdn cumplimentarse los
puntos 1y 2 de la parte C y adjuntarse copias del certificado zootécnico, como sigue:

a) en el caso de las hembras donantes:

i) en el caso de los animales reproductores de raza pura de las especies bovina, ovina, caprina o porcina, de conformidad con
el modelo establecido en la seccién A del anexo I del Reglamento (UE) 2017/717;

i) en el caso de animales reproductores de raza pura de la especie equina, de acuerdo con el modelo establecido en el anexo del
Reglamento Delegado (UE) 2017/1940, del que al menos la parte I es una seccién especifica del documento de
identificacién permanente y tinico expedido de conformidad con el articulo 118, apartado 2, letra b), del Reglamento (UE)
2016/429;

b) en el caso del esperma fecundante:

i) tal como se describe en la letra a), con las adaptaciones necesarias para los machos donantes, o

ii) de conformidad con el modelo establecido en el anexo [, seccién B, del Reglamento (UE) 2017/717.

(") Opcional.

(%) En caso de que haya mds de un embrién en una pajuela u otro envase, se exige una indicacién clara del nimero de embriones.

(**) Una pajuela u otro envase podra contener embriones recogidos, o producidos a partir de oocitos recogidos, de una tinica hembra
reproductora de raza pura que haya sido fecundada con esperma recogido de més de un macho donante reproductor de raza pura,
siempre que en el punto 2.4 de la parte C se facilite informacion sobre todos los machos donantes reproductores de raza pura
correspondientes.

(*) Cuando proceda, podrd facilitarse informacién sobre los embriones sexados o sobre la fase de desarrollo del embrién.

(*') Esa persona deberad ser un representante de la sociedad de criadores de razas puras, o de una autoridad competente contemplada en
el articulo 30, apartado 2, letra b), del Reglamento (UE) 2016/1012, o de un equipo de recogida o de produccién de embriones
autorizado de conformidad con el articulo 31, apartado 1, de dicho Reglamento, que esté facultado para firmar el certificado
zootécnico.

Notas:

*  Elcertificado zootécnico deberd expedirse, como minimo, en una de las lenguas oficiales del Estado miembro de expedicion.

e Elcolor de la firma debera ser diferente al del texto impreso.

*  Elcertificado zootécnico podra expedirse en formato vertical o apaisado.

*  Las notas a pie de pdgina y las notas del presente certificado zootécnico podrdn no aparecer impresas, a condicion de que en el
titulo figure una referencia a una fuente de informacién multilingiie a la que se pueda acceder directamente.
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ANEXO 11
El anexo II del Reglamento de Ejecucién (UE) 2017/717 se sustituye por el texto siguiente:
«ANEXO II

MODELOS DE CERTIFICADOS’ZOOTECNICOS PARA EL COMERCIO DE PORCINOS
REPRODUCTORES HIBRIDOS Y SU MATERIAL REPRODUCTIVO

SECCION A

Certificado zootécnico para el comercio de porcinos reproductores hibridos

Certificado zootécnico, de conformidad con el Reglamento (UE) 2016/1012, para el
comercio de porcinos reproductores hibridos (Sus scrofa), incluidos los porcinos
reproductores de raza pura de las razas y lineas inscritas en los registros
genealdgicos que llevan las sociedades de criadores de porcinos hibridos (')

(podrd incluirse un logotipo de
la sociedad de criadores de
porcinos hibridos o la autoridad
competente que expide el certi-

ficado)

Todas las lenguas oficiales de la UE de los certificados zootécnicos, incluidas las notas a pie de
pdgina y las notas, estdn disponibles en EUR-Lex

Niimero de certificado (%)

1. Nombre de la sociedad de criadores de porcinos hibridos/la autoridad competente que expide el certificado
(facilitense datos de contacto y, en su caso, una referencia al sitio web)

2. Nombre del registro genealdgico 3. Nombre de la raza (*)[la linea (*)/el cruce () del por-
cino reproductor hibrido

4. Sexo del animal

5. Namero del registro genealdgico del animal

6. Identificacion del animal (%) 7. Verificacion de la identidad () () (°)

6.1. Sistema 7.1.  Método

6.2. Nuamero de identificacion individual 7.2.  Resultado

6.3.  Nuamero de identificacion zoosanitaria

6.4. Nombre (?)

8. Fecha (utilicese el formato dd.mm.aaaa 0 ISO 8601) (*) y pais de nacimiento del animal

9. Nombre, direccién y direccién de correo electrénico (3 del criador

10.  Nombre, direccién y direccion de correo electronico (3) del propietario

11.  Genealogia del porcino reproductor hibrido (%)

11.1. Padre 11.1.1. Abuelo paterno

Nuamero del registro o del libro genealdgico
Ntimero de identificacion individual () ()
Niimero de identificacion zoosanitaria (%)
Raza ()/linea ()/cruce (%)

Nombre (?)

Ntmero del registro o del libro genealdgico
Numero de identificacion individual (%) ()
Nimero de identificacién zoosanitaria (*)
Raza ()/linea ()/cruce ()

Nombre (?)
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11.1.2. Abuela paterna
Nuamero del registro o del libro genealdgico
Nimero de identificacion individual (%) ()
Niimero de identificacién zoosanitaria (¥)
Raza ()/linea (*)/cruce ()
Nombre (%)
11.2.  Madre 11.2.1. Abuelo materno
Namero del registro o del libro genealdgico Namero del registro o del libro genealdgico
Niimero de identificacion individual (*) () Ntimero de identificacion individual () ()
Nimero de identificacién zoosanitaria (*) Niimero de identificacién zoosanitaria (%)
Raza ()/linea (*)/cruce () Raza ()/linea (*)/cruce ()
Nombre () Nombre ()
11.2.2. Abuela materna
Namero del registro o del libro genealdgico
Niimero de identificacion individual () ()
Nimero de identificacién zoosanitaria (%)
Raza ()/linea (*)/cruce ()
Nombre (%)
12. Informacién complementaria (3) () (%)
12.1.  Resultados de las pruebas de control de rendimientos
12.2.  Resultados actualizados de la dltima evaluacion genética, efectuadael .......... (indiquese la fecha en formato dd.
mm.aaaa o ISO 8601)
12.3.  Defectos genéticos y peculiaridades genéticas del animal en relacion con el programa de cria
12.4.  Otra informacién pertinente sobre el porcino reproductor hibrido
12.5.  Otra informacién pertinente, incluidos los resultados de las pruebas de control de rendimientos o la evaluacién
genética, sobre los padres y abuelos, si no se indica en el punto 11
13. Inseminaci6n (*)/monta () () (°)
13.1.  Fecha (indiquese la fecha en formato dd.mm.aaaa o ISO 8601, o indiquese en el mismo formato de fecha el periodo de
monta desde el .... hastael ...)
13.2.  Identificacion del/de los macho(s) fecundante(s)
13.2.1. Numero(s) del registro o del libro genealdgico
13.2.2. Namero(s) de identificacion individual () ()
13.2.3. Nuamero(s) de identificacién zoosanitaria (%)
13.2.4. Nombre(s) (%)
13.2.5. Sistemaf(s) de verificacion de la identidad y resultado(s) ()
14. Nombre y direccién del destinatario
15. Validacion
15.1.  Hechoen: ......c.ooooeviiiiiiiiii, 152, el e
(indiquese el lugar de expedicidn) (indiquese la fecha de expedicién)
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15.3. Nombre y cargo del SIgNatarior ..........o.ueiuuiitt ittt
(indiquense, en maytsculas, el nombre y el cargo de la persona (*°)que firma el certificado)

TR R o 1 o 5 T

Notas a pie de pdgina:

(") Podré expedirse un solo certificado zootécnico para un grupo de porcinos reproductores hibridos, siempre que dichos porcinos

reproductores hibridos sean de la misma edad y tengan la misma madre y el mismo padre genéticos y que se facilite informacién

individual en los puntos 4, 5, 6.2, 12y, si procede, 13 del presente certificado zootécnico.

Déjese en blanco si no procede.

Téchese lo que no proceda.

(*) La identificacién individual de conformidad con las normas del programa de cria aprobado de conformidad con el articulo 8,

apartado 3, y, en su caso, el articulo 12 del Reglamento (UE) 2016/1012, y el nimero de identificacién de conformidad con la

legislacion zoosanitaria de la Union relativa a la identificacion y el registro de los animales.

Las sociedades de criadores de porcinos hibridos podrén exigir esto, de conformidad con el articulo 22, apartado 2, del Reglamento

(UE) 2016/1012, en el caso de los porcinos reproductores hibridos utilizados para la recogida de esperma para la inseminacién

artificial, o utilizados para la recogida de oocitos y embriones.

) En caso necesario, adjintense hojas adicionales.

Afiddase un niimero de identificacion individual, en caso de que difiera del niimero del libro genealdgico.

Si los resultados de las pruebas de control de rendimientos o la evaluacion genética pueden consultarse en un sitio web, en su lugar

se facilitard una referencia directa a dicho sitio web.

() Se exige en el caso de las hembras prefiadas. La informacién podré indicarse en un documento separado.

(") Esa persona deberd ser un representante de la sociedad de criadores de porcinos hibridos, o de una autoridad competente
contemplada en el articulo 30, apartado 2, letra b), del Reglamento (UE) 2016/1012, que esté facultado para firmar el certificado
zootécnico.

=
33

—
~

o~~~
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= =

Notas:

e Elcertificado zootécnico deberd expedirse, como minimo, en una de las lenguas oficiales del Estado miembro de expedicion.

*  Elcolor de la firma deberd ser diferente al del texto impreso.

*  Elcertificado zootécnico podrd expedirse en formato vertical o apaisado.

»  Las notas a pie de pdgina y las notas del presente certificado zootécnico podrdn no aparecer impresas, a condicién de que en el
titulo figure una referencia a una fuente de informacién multilingiie a la que se pueda acceder directamente.
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SECCION B

Certificado zootécnico para el comercio de esperma de porcinos reproductores hibridos

Certificado zootécnico, de conformidad con el Reglamento (UE)
2016/1012, para el comercio de esperma de porcinos reproductores
hibridos (Sus scrofa), incluidos los porcinos reproductores de raza pura
de las razas y lineas inscritas en los registros genealdgicos que llevan las
sociedades de criadores de porcinos hibridos
Todas las lenguas oficiales de la UE de los certificados zootécnicos, incluidas las notas a
pie de pdgina y las notas, estdn disponibles en EUR-Lex

certificado)

(podrd incluirse un logotipo de la sociedad
de criadores de porcinos hibridos, la auto-
ridad competente o el centro de recogida o
almacenamiento de esperma que expide el

Niimero de certificado (')

Nombre de la sociedad de criadores de porcinos hibridos/de la autoridad competente/del centro de recogida o
almacenamiento de esperma que expide el certificado (facilitense datos de contacto y, en su caso, una referencia al sitio web)/
una referencia al certificado zootécnico del animal donante (?)

K<

Parte A. Informacidn sobre el macho porcino reproductor hibrido donante (°)

Nuamero del registro o del libro genealdgico
Niimero de identificacion individual ) ()
Ntimero de identificacién zoosanitaria (°)
Raza ()/linea (*)/cruce (*)

Nombre (!)

1. Nombre de la sociedad de criadores de porcinos hibridos/la autoridad competente que expide el certificado
(facilitense datos de contacto y, en su caso, una referencia al sitio web)

2. Nombre del registro genealdgico 3. Nombre de la raza (*)/la linea (*)/el cruce (%)

4. Numero del registro genealdgico del macho donante

5. Identificacién del macho donante () 6. Verificacion de la identidad () (°) ()

5.1. Sistema 6.1.  Método

5.2.  Nuamero de identificacion individual 6.2.  Resultado

5.3.  Nuamero de identificacién zoosanitaria

5.4. Nombre ()

7. Fecha (utilicese el formato dd.mm.aaaa 0 ISO 8601) y pais de nacimiento del macho donante

8. Nombre, direccién y direccién de correo electrénico (') del criador

9. Nombre, direccion y direccién de correo electrénico (') del propietario

10.  Genealogia del macho donante ()

10.1. Padre 10.1.1. Abuelo paterno

Namero del registro o del libro genealdgico
Nimero de identificacion individual () ()
Niimero de identificacién zoosanitaria (°)
Raza (*)/linea (*)/cruce (%)

Nombre (!)

10.1.2. Abuela paterna

Namero del registro o del libro genealdgico
Numero de identificacion individual () (%)
Nimero de identificacion zoosanitaria (°)
Raza (9/linea (*)/cruce (%)

Nombre ()
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10.2.  Madre 10.2.1. Abuelo materno
Nimero del registro o del libro genealégico Namero del'regis.tr‘o 0,461 .libr.o .geneal_égico
Numero de identificacién individual () (%) Ntmero de %dent%f}cac%‘fn individual () (')
Ntmero de identificacién zoosanitaria (°) Numero fle identificacién zoosanitaria (°
Raza ([linea (/cruce () Raza (*)/linea (*)/cruce (%)
Nombre (') Nombre ()
10.2.2. Abuela materna
Namero del registro o del libro genealdgico
Numero de identificacion individual () ()
Nimero de identificacién zoosanitaria (°)
Raza (9/linea (*)/cruce (%)
Nombre ()
11. Informacién complementaria () () (°)
11.1.  Resultados de las pruebas de control de rendimientos
11.2.  Resultados actualizados de la tltima evaluacién genética, efectuadael .......... (indiquese la fecha en formato dd.
mm.aaaa o ISO 8601)
11.3.  Defectos genéticos y peculiaridades genéticas del macho donante en relacién con el programa de cria
11.4.  Otra informaci6n pertinente sobre el macho donante
11.5.  Otra informacion pertinente, incluidos los resultados de las pruebas de control de rendimientos o la evaluacion

genética, sobre los padres y abuelos, si no se indica en el punto 10

12. Validacion (1)

12.1. Hecho €nii.o..ouvvuiiniiiiiiiiiiiiiiiiiaen 1220 el veei
(indiquese el lugar de expedicidn) (indiquese la fecha de expedicién)

12.3. Nombre y cargo del SIgNatario: .........co.uoieuiitientii it e
(indiquense, en maytsculas, el nombre y el cargo de la persona ('')que firma el certificado)

12,4, FITMa: Lo

<

Parte B. Informacion sobre el esperma (*2)

1. Identificacién del/de los macho(s) donante(s) () (*°)

1.1. Ntmero(s) de identificacion individual

1.2. Niimero(s) de identificacién zoosanitaria

1.3. Referencia(s) al/a los certificado(s) zootécnico(s) del/de los macho(s) donante(s) (')

2. Identificacion del esperma

Color de las pa- | Cddigo de las pa- | Namero de pa- | Lugar de recogida | Fecha de recogida Otros (') ()
juelas u otros en- | juelas u otros en- | juelas u otros en- (dd.mm.aaaa o
vases (1) (%) vases vases (%) ISO 8601)
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3. Centro de recogida o almacenamiento de esperma que realiza el envio
3.1.  Nombre
3.2.  Direccién

3.3.  Nuamero de autorizacion

4. Destino (indiquense el nombre y la direccion)

5. Nombre y direccién de la sociedad de criadores de porcinos hibridos (¥), o de la tercera parte (*) designada por
dicha sociedad de criadores, que se encarga de realizar las pruebas (') (*%)

6. Validacién
6.1. Hechoen:..........ooovvviiiiiiininiiniiniiieinn. 6.2, el
(indiquese el lugar de expedicidn) (indiquese la fecha de expedicién)

6.3.  Nombre y cargo del SIZNAtarion .. .....o.oiuiuintintit ittt e
(indiquense, en maytisculas, el nombre y el cargo de la persona (') que firma el certificado)

6.4, BIIMIa: oot

Notas a pie de pdgina:

(") Déjese en blanco si no procede.

(*) En caso de que la parte A del certificado zootécnico se deje en blanco o se elimine del certificado zootécnico y se adjunte una copia del
certificado zootécnico expedido para elflos macho(s) porcino(s) reproductor(es) hibrido(s) donante(s), deberd facilitarse una referencia
(ndmero de certificado) a dicho certificado zootécnico del/de los macho(s) porcino(s) reproductor(es) hibrido(s) donantes).

() La parte A del certificado zootécnico podré dejarse vacia o eliminarse del certificado zootécnico con arreglo a las instrucciones de la
nota a pie de pagina 12.

(*) Tachese lo que no proceda.

() La identificacién individual de conformidad con las normas del programa de cria aprobado de conformidad con el articulo 8,
apartado 3, y, en su caso, el articulo 12 del Reglamento (UE) 2016/1012, y el nimero de identificacién de conformidad con la
legislacion zoosanitaria de la Unidn relativa a la identificacion y el registro de los animales.

(®) Las sociedades de criadores de porcinos hibridos podrén exigir esto, de conformidad con el articulo 22, apartado 2, del Reglamento (UE)
2016/1012, en el caso de los porcinos reproductores hibridos utilizados para la recogida de esperma para la inseminacién artificial.

() En caso necesario, adjintense hojas adicionales.

Afiddase un niimero de identificacién individual, en caso de que difiera del nimero del libro genealégico.

() Silos resultados de las pruebas de control de rendimientos o la evaluacién genética pueden consultarse en un sitio web, en su lugar
se facilitard una referencia directa a dicho sitio web.

("% Solo se exige si la parte A del certificado zootécnico la expide la sociedad de criadores de porcinos hibridos o una autoridad competente
contemplada en el articulo 30, apartado 2, letra b), del Reglamento (UE) 2016/1012 y la parte B del certificado zootécnico la expide un
centro de recogida o almacenamiento de esperma autorizado de conformidad con el articulo 31, apartado 1, de dicho Reglamento.

(") Esa persona deberd ser un representante de la sociedad de criadores de porcinos hibridos, o de una autoridad competente contemplada en
el articulo 30, apartado 2, letra b), del Reglamento (UE) 2016/1012, que esté facultado para firmar el certificado zootécnico.

(") En caso de que tnicamente la parte B del certificado zootécnico la expida un centro de recogida o almacenamiento de esperma
autorizado de conformidad con el articulo 31, apartado 1, del Reglamento (UE) 2016/1012 y la parte A del certificado zootécnico
se deje en blanco o se elimine del certificado zootécnico, deberd cumplimentarse el punto 1 de la parte B y adjuntarse copias de los
certificados zootécnicos correspondientes a los machos porcinos reproductores hibridos donantes, expedidos de conformidad con
el modelo establecido en el anexo II, seccién A, del Reglamento (UE) 2017/717.

("*) Opcional.

(" Una pajuela u otro envase podrd contener esperma recogido de mds de un porcino reproductor hibrido, siempre que en el punto 1.3
de la parte B se facilite informacion sobre todos los machos porcinos reproductores hibridos donantes correspondientes.

(") Cuando proceda, podra facilitarse informacion sobre el esperma sexado.

(*%) En el caso del esperma destinado a las pruebas de control de rendimientos o a la evaluacién genética de los porcinos reproductores
hibridos que no hayan sido sometidos a tales pruebas o a tal evaluacién, de conformidad con los limites cuantitativos a los que se
hace referencia en el articulo 24, apartado 1, letra d), del Reglamento (UE) 2016/1012.

('7) Esa persona deberd ser un representante de la sociedad de criadores de porcinos hibridos, o de una autoridad competente contemplada en
el articulo 30, apartado 2, letra b), del Reglamento (UE) 2016/1012, o de un centro de recogida o almacenamiento de esperma autorizado
de conformidad con el articulo 31, apartado 1, de dicho Reglamento, que esté facultado para firmar el certificado zootécnico.

Notas:

*  Elcertificado zootécnico deberd expedirse, como minimo, en una de las lenguas oficiales del Estado miembro de expedicion.

*  Elcolor de la firma deberd ser diferente al del texto impreso.

*  Elcertificado zootécnico podrd expedirse en formato vertical o apaisado.

e Las notas a pie de pdgina y las notas del presente certificado zootécnico podrdn no aparecer impresas, a condicién de que en el
titulo figure una referencia a una fuente de informacién multilingiie a la que se pueda acceder directamente.
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SECCION C

Certificado zootécnico para el comercio de oocitos de porcinos reproductores hibridos

Certificado zootécnico, de conformidad con el Reglamento (UE) 2016/1012, para
el comercio de oocitos de porcinos reproductores hibridos (Sus scrofa), incluidos
los porcinos reproductores de raza pura de las razas y lineas inscritas en los
registros genealdgicos que llevan las sociedades de criadores de porcinos hibridos

Todas las lenguas oficiales de la UE de los certificados zootécnicos, incluidas las notas a pie de
pdgina y las notas, estdn disponibles en EUR-Lex

(podrd incluirse un logotipo de la
sociedad de criadores de porcinos
hibridos, la autoridad compe-
tente o el equipo de produccidn de
embriones que expide el certifi-
cado)

4.5.2020

Niimero de certificado ()

Nombre de la sociedad de criadores de porcinos hibridos/de la autoridad competente/del equipo de produccién de
embriones (facilitense datos de contacto y, en su caso, una referencia al sitio web)/una referencia al certificado zootécnico del
animal donante (%

<

Parte A. Informacion sobre la hembra porcina reproductora hibrida donante (°)

1. Nombre de la sociedad de criadores de porcinos hibridos/la autoridad competente que expide el certificado
(facilitense datos de contacto y, en su caso, una referencia al sitio web)

2. Nombre del registro genealdgico 3. Nombre de la raza (*)/la linea (*)/el cruce (*)

4. Numero del registro genealdgico de la hembra donante

5. Identificacién de la hembra donante (°) 6. Verificacion de la identidad (") (%) ()

5.1.  Sistema 6.1.  Método

5.2.  Nuamero de identificacién individual 6.2.  Resultado

5.3.  Nuamero de identificacion zoosanitaria

5.4. Nombre ()

7. Fecha (utilicese el formato dd.mm.aaaa 0 ISO 8601) y pais de nacimiento de la hembra donante

8. Nombre, direccién y direccion de correo electrénico (') del criador

9.  Nombre, direccion y direccién de correo electrénico (') del propietario

10.  Genealogia de la hembra donante ()

10.1. Padre 10.1.1. Abuelo paterno
Nuamero del registro o del libro genealdgico Ntmero del registro o del libro genealégico
Niimero de identificacion individual ) (%) Niimero de identificacion individual ) (%)
Ntimero de identificacién zoosanitaria (°) Niimero de identificacién zoosanitaria (°)
Raza ()/linea (*)/cruce (*) Raza ()/linea (*)/cruce (%)
Nombre (!) Nombre (')

10.1.2. Abuela paterna

Namero del registro o del libro genealdgico
Nimero de identificacion individual () (%)
Niimero de identificacién zoosanitaria (°)
Raza (Y)/linea (*)/cruce (*)

Nombre ()
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10.2. Madre 10.2.1. Abuelo materno

Niimero del registro o del libro genealégico Namero del registro o del libro genealdgico

Ndmero de identificacion individual () (%) Numero de %dent?f?cac@(”)n individgal () 0)
Namero de identificacién zoosanitaria (°) Nume{o fle 1de;nt1f1cac1(;)n zoosanitaria ()
Raza (‘)/linea (9/cruce (‘) Raza ( )/ll?ea (*)[cruce (¥

Nombre (') Nombre ()

10.2.2. Abuela materna
Ntmero del registro o del libro genealdgico
Niimero de identificacién individual ) (%)
Nimero de identificacién zoosanitaria (°)
Raza ()/linea (*)/cruce (%)

Nombre (')
11. Informacién complementaria () () (*)
11.1.  Resultados de las pruebas de control de rendimientos
11.2.  Resultados actualizados de la ltima evaluacion genética, efectuadael .......... (indiquese la fecha en formato dd.

mm.aaaa o ISO 8601)
11.3.  Defectos genéticos y peculiaridades genéticas de la hembra donante en relacion con el programa de cria
11.4.  Otra informacién pertinente sobre la hembra donante

11.5.  Otra informacién pertinente, incluidos los resultados de las pruebas de control de rendimientos o la evaluacion
genética, sobre los padres y abuelos, si no se indica en el punto 10

12. Validacion (1)

12.1. Hechoen:.......oooviiiiiiiiiiiiiiii, 12,20 el o
(indiquese el lugar de expedicidn) (indiquese la fecha de expedicidn)

12.3.  Nombre y cargo del SIgnatarios .............ooeo.iiuiitinn it e
(indiquense, en maytsculas, el nombre y el cargo de la persona ()que firma el certificado)

B o 1 o' T

<

Parte B. Informacidn sobre los oocitos (*2)

1. Identificacién de la hembra donante () (%)

1.1. Niimero de identificacién individual

1.2 Nimero de identificacién zoosanitaria

1.3. Referencia al certificado zootécnico de la hembra donante (!)

2. Sistema de identificacion

Color de las pa- Cédigo de las Namero de pa- | Namerode | Lugardere- | Fechadereco- | Otros ()
juelas u otros pajuelas u otros juelas u otros oocitos (*4) cogida gida
envases (') (V) envases envases (dd.mm.aaaa o

1SO 8601)
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3. Equipo de produccidén de embriones que realiza el envio

3.1. Nombre

3.2. Direccién

3.3. Namero de autorizacién

4. Destino (indiquense el nombre y la direccion)

5. Validacién

51.  Hechoen:........cooooviiiiiiiiiiii, 5.2 el
(indiquese el lugar de expedicion) (indiquese la fecha de expedicion)

5.3. Nombre y cargo del SIgNatarion ..........co.uoietont it

(indiquense, en maytsculas, el nombre y el cargo de la persona (*¥)que firma el certificado)

5.4. 2 102

Notas a pie de pdgina:

(") Déjese en blanco si no procede.

(%) En caso de que la parte A del certificado zootécnico se deje en blanco o se elimine del certificado zootécnico y se adjunte una copia
del certificado zootécnico expedido para la hembra porcina reproductora hibrida donante, deberd facilitarse una referencia (ntimero
de certificado) a dicho certificado zootécnico de la hembra porcina reproductora hibrida donante.

(’) La parte A del certificado zootécnico podré dejarse vacia o eliminarse del certificado zootécnico con arreglo a las instrucciones de la
nota a pie de pagina 12.

(*) Tachese lo que no proceda.

() La identificacién individual de conformidad con las normas del programa de cria aprobado de conformidad con el articulo 8,
apartado 3, y, en su caso, el articulo 12 del Reglamento (UE) 2016/1012, y el nimero de identificacién de conformidad con la
legislacién zoosanitaria de la Unidn relativa a la identificacion y el registro de los animales.

(®) Las sociedades de criadores de porcinos hibridos podran exigir esto, de conformidad con el articulo 22, apartado 2, del Reglamento
(UE) 2016/1012, en el caso de los porcinos hibridos utilizados para la recogida de oocitos.

() En caso necesario, adjintense hojas adicionales.

(*) Afiddase un nimero de identificacién individual, en caso de que difiera del nimero del libro genealdgico.

() Silos resultados de las pruebas de control de rendimientos o la evaluacién genética pueden consultarse en un sitio web, en su lugar
se facilitard una referencia directa a dicho sitio web.

(%) Solo se exige si la parte A del certificado zootécnico la expide la sociedad de criadores de porcinos hibridos o una autoridad
competente contemplada en el articulo 30, apartado 2, letra b), del Reglamento (UE) 2016/1012 y la parte B del certificado
zootécnico la expide un equipo de produccién de embriones autorizado de conformidad con el articulo 31, apartado 1, de dicho
Reglamento.

(") Esa persona deberd ser un representante de la sociedad de criadores de porcinos hibridos, o de una autoridad competente
contemplada en el articulo 30, apartado 2, letra b), del Reglamento (UE) 2016/1012, que esté facultado para firmar el certificado
zootécnico.

(") En caso de que tnicamente la parte B del certificado zootécnico la expida un equipo de produccién de embriones autorizado de
conformidad con el articulo 31, apartado 1, del Reglamento (UE) 2016/1012 y la parte A del certificado zootécnico se deje en
blanco o se elimine del certificado zootécnico, deberd cumplimentarse el punto 1 de la parte B y adjuntarse copias de los
certificados zootécnicos correspondientes a las hembras porcinas reproductoras hibridas donantes, expedidos de conformidad con
el modelo establecido en el anexo II, seccién A, del Reglamento (UE) 2017/717.

(**) Opcional.

(" En caso de que haya mds de un oocito en una pajuela u otro envase, se exige una indicacién clara del nimero de oocitos. Cada
pajuela u otro envase deberd contener tinicamente oocitos de un solo porcino reproductor hibrido.

(") Esa persona deberd ser un representante de la sociedad de criadores de porcinos hibridos, o de una autoridad competente
contemplada en el articulo 30, apartado 2, letra b), del Reglamento (UE) 2016/1012, o de un equipo de produccion de embriones
autorizado de conformidad con el articulo 31, apartado 1, de dicho Reglamento, que esté facultado para firmar el certificado
zootécnico.

==

Notas:

*  Elcertificado zootécnico deberd expedirse, como minimo, en una de las lenguas oficiales del Estado miembro de expedicion.

e Elcolor de la firma debera ser diferente al del texto impreso.

*  Elcertificado zootécnico podrd expedirse en formato vertical o apaisado.

*  Las notas a pie de pdgina y las notas del presente certificado zootécnico podrdn no aparecer impresas, a condicion de que en el
titulo figure una referencia a una fuente de informacién multilingiie a la que se pueda acceder directamente.
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SECCION D

Certificado zootécnico para el comercio de embriones de porcinos reproductores hibridos

Certificado zootécnico, de conformidad con el Reglamento (UE) 2016/1012, para | (podrd incluirse un logotipo de la
el comercio de embriones de porcinos reproductores hibridos (Sus scrofa), | sociedad de criadores de porcinos
incluidos los porcinos reproductores de raza pura de las razas y lineas inscritas | hibridos, la autoridad compe-

en los registros genealdgicos que llevan las sociedades de criadores de porcinos | tente o el equipo de recogida o
hibridos

Todas las lenguas oficiales de la UE de los certificados zootécnicos, incluidas las notas a pie de
pdgina y las notas, estdn disponibles en EUR-Lex

produccion de embriones que

expide el certificado)

Niimero de certificado (')

Nombre de la sociedad de criadores de porcinos hibridos/de la autoridad competente/del equipo de recogida o
produccién de embriones (facilitense datos de contacto y, en su caso, una referencia al sitio web)[una referencia al/a los
certificado(s) zootécnico(s) del/de los animal(s) donante(s) ()

<

Parte A. Informacion sobre la hembra porcina reproductora hibrida donante (°)

1. Nombre de la sociedad de criadores de porcinos hibridos/la autoridad competente que expide el certificado
(facilitense datos de contacto y, en su caso, una referencia al sitio web)

2. Nombre del registro genealdgico 3. Nombre de la raza ()/la linea ()/el cruce (*)

4. Numero del registro genealdgico de la hembra donante

5. Identificaciéon de la hembra donante (°) 6. Verificacién de la identidad (') () ()

5.1. Sistema 6.1.  Método

5.2.  Nuamero de identificacién individual 6.2.  Resultado

5.3. Namero de identificacién zoosanitaria

5.4.  Nombre (')

7. Fecha (utilicese el formato dd.mm.aaaa 0 ISO 8601) y pais de nacimiento de la hembra donante

8. Nombre, direccion y direccion de correo electrénico (*) del criador

9. Nombre, direccion y direccién de correo electrénico (') del propietario

10.  Genealogia de la hembra donante ()

10.1. Padre 10.1.1. Abuelo paterno

Namero del registro o del libro genealdgico
Nimero de identificacion individual () ()
Niimero de identificacién zoosanitaria (°)
Raza (%)/linea (*)/cruce (*)

Nombre ()

Namero del registro o del libro genealdgico
Nimero de identificacion individual () ()
Niimero de identificacién zoosanitaria (°)
Raza (Y)/linea (*)/cruce (*)

Nombre ()
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10.1.2. Abuela paterna
Ntmero del registro o del libro genealdgico
Nimero de identificacién individual (°) (%)
Ntmero de identificacién zoosanitaria (°)
Raza (Y)/linea (*)/cruce (*)
Nombre ()
10.2.  Madre 10.2.1. Abuelo materno
Nuamero del registro o del libro genealdgico Ntmero del registro o del libro genealégico
Numero de identificacion individual () (%) Niimero de identificacion individual ) ()
Niimero de identificacién zoosanitaria (°) Niimero de identificacién zoosanitaria (°)
Raza ()/linea (*)/cruce (%) Raza ()/linea (*)/cruce (%)
Nombre (') Nombre (')
10.2.2. Abuela materna
Nutmero del registro o del libro genealégico
Niimero de identificacion individual ) ()
Niimero de identificacién zoosanitaria (°)
Raza (*)/linea (*)/cruce (%)
Nombre (')
11. Informacién complementaria () () (*)
11.1.  Resultados de las pruebas de control de rendimientos
11.2.  Resultados actualizados de la tltima evaluacion genética, efectuadael .......... (indiquese la fecha en formato dd.
mm.aaaa o ISO 8601)
11.3.  Defectos genéticos y peculiaridades genéticas de la hembra donante en relacién con el programa de cria
11.4.  Otra informacién pertinente sobre la hembra donante
11.5.  Otra informacién pertinente, incluidos los resultados de las pruebas de control de rendimientos o la evaluacion
genética, sobre los padres y abuelos, si no se indica en el punto 10
12. Validacion (1)
12.1. Hechoen:......oooviiiiiiiiiiiiiiiiiiiin, 12,20 el o
(indiquese el lugar de expedicion) (indiquese la fecha de expedicidn)
12.3. Nombre y cargo del SIgnatario: .............oieeiiuiittit i
(indiquense, en maytsculas, el nombre y el cargo de la persona (') que firma el certificado)
1204, FIIIMar oo e
K
Parte B. Informacién sobre el macho porcino reproductor hibrido donante (°)
1. Nombre de la sociedad de criadores de porcinos hibridos que expide el certificado (facilitense datos de contacto y,
en su caso, una referencia al sitio web)
2. Nombre del registro genealdgico 3. Nombre de la raza (*)/la linea (*)/el cruce (%)
4. Namero del registro genealdgico del macho donante




4.5.2020 Diario Oficial de la Unién Europea L 139/33
5. Identificacién del macho donante () 6. Verificacién de la identidad (') () ()
5.1.  Sistema 6.1. Método
5.2.  Namero de identificacion individual 6.2.  Resultado
5.3.  Nuamero de identificacién zoosanitaria
5.4. Nombre ()
7. Fecha (utilicese el formato dd.mm.aaaa 0 ISO 8601) y pais de nacimiento del macho donante
8. Nombre, direccion y direccion de correo electrénico (') del criador
9. Nombre, direccion y direccién de correo electrénico (') del propietario
10.  Genealogia del macho donante ()
10.1. Padre 10.1.1. Abuelo paterno
Ntmero del registro o del libro genealdgico Ntmero del registro o del libro genealdgico
Nimero de identificacion individual ) () Nimero de identificacion individual () ()
Niimero de identificacion zoosanitaria (°) Niimero de identificacién zoosanitaria (°)
Raza (Y)/linea (*)/cruce (*) Raza (Y)/linea (*)/cruce (%)
Nombre () Nombre ()
10.1.2. Abuela paterna
Ntmero del registro o del libro genealdgico
Nimero de identificacion individual () ()
Nimero de identificacién zoosanitaria (°)
Raza (Y)/linea (*)/cruce (*)
Nombre (!)
10.2. Madre 10.2.1. Abuelo materno
Nuamero del registro o del libro genealdgico Ntmero del registro o del libro genealdgico
Ntimero de identificacion individual () (%) Niamero de identificacion individual () ()
Niimero de identificacion zoosanitaria (°) Niimero de identificacién zoosanitaria (°)
Raza (%)/linea (*)/cruce (*) Raza (4)/linea (*)/cruce (*)
Nombre () Nombre ()
10.2.2. Abuela materna
Nutmero del registro o del libro genealégico
Niimero de identificacion individual ) ()
Niimero de identificacién zoosanitaria (°)
Raza (Y)/linea (*)/cruce (%)
Nombre (})
11.  Informacién complementaria (') () (°)
11.1. Resultados de las pruebas de control de rendimientos
11.2. Resultados actualizados de la ltima evaluacion genética, efectuadael ........ (indiquese la fecha en formato dd.mm.
aaaa 0 ISO 8601)
11.3. Defectos genéticos y peculiaridades genéticas del macho donante en relacién con el programa de cria
11.4. Otra informacion pertinente sobre el macho donante
11.5. Otra informacién pertinente, incluidos los resultados de las pruebas de control de rendimientos o la evaluacién
genética, sobre los padres y abuelos, si no se indica en el punto 10
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12.  Validacién (*)

12.1. Hechoen:..........oooooiiiiiiiiii, 1220 el oo
(indiquese el lugar de expedicidn) (indiquese la fecha de expedicién)
12.3. Nombre y cargo del SIgNatario: ............ooueiuiittiit e
(indiquense, en maytsculas, el nombre y el cargo de la persona ('')que firma el certificado)
14,2, FIMINA: Lo s
K<

Parte C. Informacion sobre los embriones (?)

1. Identificacion de la hembra donante (°) (%)

1.1. Ndamero de identificacion individual

1.2.  Ndamero de identificacién zoosanitaria

1.3. Referencia al certificado zootécnico de la hembra donante (')

2. Identificacion del/de los macho(s) donante(s) (°) (*%)

2.1.  Nuamero(s) de identificacion individual

2.2, Numero(s) de identificacién zoosanitaria

2.3.  Referencia(s) al/a los certificado(s) zootécnico(s) del/de los

2.3.1. macho(s) donante(s) (') ()

2.3.2. esperma (') ()

3. Identificacion de los embriones
Color de las pa- Cddigo de las Namero de pa- | Numerode | Lugardere- | Fechadereco- | Otros () (%)
juelas u otros pajuelas u otros | juelas u otros embrio- cogida o gida o pro-
envases (') () envases envases nes () (*’) produccién duccién
(dd.mm.aaaa o
ISO 8601)
4. Equipo de recogida o produccién de embriones que realiza el envio

4.1. Nombre

4.2. Direccion

4.3.  Namero de autorizacién

5. Destino (indiquense el nombre y la direccién)

4.5.2020
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Parte D. Informacién sobre el receptor sustituto del embridn o los embriones

6. Namero de identificacion individual () del receptor sustituto (!)

7. Validacion

7.1. Hechoen:.........oooviiiiiiiiiiiiiiii, 7.2, el
(indiquese el lugar de expedicidn) (indiquese la fecha de expedicién)

7.3. Nombre y cargo del SIGNatarion .. ........eueeetintit ittt e

8 S S 'y oo T

Notas a pie de pdgina:

(") Déjese en blanco si no procede.

(%) En caso de que la(s) parte(s) A y|o B del certificado zootécnico se deje(n) en blanco o se elimine(n) del certificado zootécnico y se
adjunte una copia del certificado zootécnico expedido para la hembra o elflos macho(s) reproductor(es) hibrido(s) donante(s), o
para el esperma de dicho(s) macho(s) porcino(s) reproductor(es) hibrido(s), deberd facilitarse una referencia (ntimero de certificado)
a dicho certificado zootécnico de la hembra o del/de los macho(s) porcino(s) reproductor(es) hibrido(s) donante(s), o del esperma de
dicho(s) macho(s) porcino(s) reproductor(es) hibrido(s).

() La(s) parte(s) A y/o B del certificado zootécnico podrd(n) dejarse vacia(s) o eliminarse del certificado zootécnico con arreglo a las
instrucciones de la nota a pie de pégina 12.

(*) Téachese lo que no proceda.

() La identificacién individual de conformidad con las normas del programa de cria aprobado de conformidad con el articulo 8,
apartado 3, y, en su caso, el articulo 12 del Reglamento (UE) 2016/1012, y el nimero de identificacién de conformidad con la
legislacion zoosanitaria de la Union relativa a la identificacion y el registro de los animales.

() Las sociedades de criadores de porcinos hibridos podrdn exigir esto, de conformidad con el articulo 22, apartado 2, del Reglamento
(UE) 2016/1012, en el caso de los porcinos reproductores hibridos utilizados para la recogida de esperma para la inseminacién
artificial, o utilizados para la recogida de oocitos o embriones.

() En caso necesario, adjintense hojas adicionales.

() Afiddase un nimero de identificacion individual, en caso de que difiera del niimero del libro genealdgico.

() Silos resultados de las pruebas de control de rendimientos o la evaluacién genética pueden consultarse en un sitio web, en su lugar
se facilitard una referencia directa a dicho sitio web.

(") Solo se exige si la parte A o B del certificado zootécnico la expide la sociedad de criadores de porcinos hibridos o una autoridad
competente contemplada en el articulo 30, apartado 2, letra b), del Reglamento (UE) 2016/1012 y las partes C y D del certificado
zootécnico las expide un equipo de recogida o produccion de embriones autorizado de conformidad con el articulo 31, apartado 1,
de dicho Reglamento.

(") Esa persona deberd ser un representante de la sociedad de criadores de porcinos hibridos, o de una autoridad competente contemplada en
el articulo 30, apartado 2, letra b), del Reglamento (UE) 2016/1012, que esté facultado para firmar el certificado zootécnico.

(") En caso de que tnicamente la parte C y, cuando proceda, la parte D del certificado zootécnico la expida un equipo de recogida o
produccion de embriones autorizado de conformidad con el articulo 31, apartado 1, del Reglamento (UE) 2016/1012 y la(s) parte
(s) A ylo B del certificado zootécnico se deje(n) en blanco o se elimine(n) del certificado zootécnico, deberdn cumplimentarse los
puntos 1y 2 de la parte C y adjuntarse copias de los certificados zootécnicos, como sigue:

a) en el caso de las hembras donantes, de conformidad con el modelo establecido en el anexo 11, seccién A, del Reglamento (UE)
2017/717;

b) en el caso del esperma fecundante:
i) tal como se describe en la letra a), con las adaptaciones necesarias para los machos donantes, o
ii) de conformidad con el modelo establecido en el anexo II, seccidn B, del Reglamento (UE) 2017/717.

(**) Opcional.

(") En caso de que haya mds de un embrién en una pajuela u otro envase, se exige una indicacion clara del nimero de embriones.

("*) Una pajuela u otro envase podrd contener embriones recogidos, o producidos a partir de oocitos recogidos, de una tinica hembra
porcina reproductora hibrida que haya sido fecundada con esperma recogido de mds de un macho porcino reproductor hibrido
donante, siempre que en el punto 2.3 de la parte C se facilite informacion sobre todos los machos porcinos reproductores hibridos
donantes correspondientes.

(*%) Cuando proceda, podra facilitarse informacion sobre los embriones sexados o sobre la fase de desarrollo del embrién.

(V7) Esa persona deberd ser un representante de la sociedad de criadores de porcinos hibridos, o de una autoridad competente contemplada en
el articulo 30, apartado 2, letra b), del Reglamento (UE) 2016/1012, o de un equipo de recogida o de producciéon de embriones
autorizado de conformidad con el articulo 31, apartado 1, de dicho Reglamento, que esté facultado para firmar el certificado zootécnico.

Notas:

*  Elcertificado zootécnico deberd expedirse, como minimo, en una de las lenguas oficiales del Estado miembro de expedicion.

*  Elcolor de la firma debera ser diferente al del texto impreso.

*  Elcertificado zootécnico podrd expedirse en formato vertical o apaisado.

*  Las notas a pie de pagina y las notas del presente certificado zootécnico podran no aparecer impresas, a condicion de que en el
titulo figure una referencia a una fuente de informacién multilingiie a la que se pueda acceder directamente.
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ANEXO III
El anexo III del Reglamento de Ejecucién (UE) 2017/717 se sustituye por el texto siguiente:
«ANEXO 11l

MODELOS DE CERTIFICADOS ZOOTECNICOS PARA LA ENTRADA EN LA UNION DE ANIMALES
REPRODUCTORES DE RAZA PURA'Y SU MATERIAL REPRODUCTIVO

SECCION A

Certificado zootécnico para la entrada en la Unién de animales reproductores de raza pura de las especies bovina,
porcina, ovina, caprina y equina

Certificado zootécnico, de conformidad con el Reglamento (UE) 2016/1012, parala | (podrd incluirse un logotipo de
entrada en la Unién de animales reproductores de raza pura de las especies | la entidad de cria ganadera que
siguientes: expide el certificado)

a) especie bovina (Bos taurus, Bos indicus y Bubalus bubalis) ()
b) especie porcina (Sus scrofa) (') (%)

¢) especie ovina (Ovis aries) (!)
d)
e)

especie caprina (Capra hircus) (')
especie equina (Equus caballus y Equus asinus) (') Niimero de certificado (°)

Todas las lenguas oficiales de la UE de los certificados zootécnicos, incluidas las notas a pie de
pdgina y las notas, estdn disponibles en EUR-Lex

1. Nombre de la entidad de cria ganadera que expide el certificado (facilitense datos de contacto y, en su caso, una
referencia al sitio web)

2. Nombre del libro genealdgico 3. Nombre de la raza del animal reproductor de raza
pura

4. Categoria de la seccion principal del libro genealdgico en la que estd inscrito el animal (%)

5. Sexo del animal 6. Numero del libro genealdgico del animal

7. Identificacion del animal reproductor de raza pura (*) | 8. Verificacion de la identidad () (°) (%)

7.1. Sistema 8.1.  Método

7.2.  Nuamero de identificacién individual 8.2.  Resultado

7.3.  Nombre (})

9. Fecha (utilicese el formato dd.mm.aaaa 0 ISO 8601) (') y pais de nacimiento del animal

10.  Nombre, direccién y direccién de correo electrénico (°) del criador

11.  Nombre, direccién y direccién de correo electrénico (*) del propietario

12.  Genealogia (%) () del animal reproductor de raza pura

12.1. Padre 12.1.1. Abuelo paterno
Namero y seccidn en el libro genealdgico Namero y seccidn en el libro genealdgico
Ntimero de identificacion individual () () Niimero de identificacion individual () ()

Nombre () Nombre (?)
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12.1.2. Abuela paterna
Namero y seccion en el libro genealdgico
Numero de identificacion individual (%) ()
Nombre (’)

12.2. Madre 12.2.1. Abuelo materno
Namero y seccién en el libro genealdgico Namero y seccién en el libro genealdgico
Numero de identificacion individual (%) () Nimero de identificacion individual (%) (°)
Nombre () Nombre (*)

12.2.2. Abuela materna
Ntmero y seccidn en el libro genealdgico
Niimero de identificacion individual (%) (°)
Nombre (’)

13. Informacién complementaria () () (*9)

13.1.  Resultados de las pruebas de control de rendimientos

13.2.  Resultados actualizados de la ltima evaluacién genética, efectuadacel ....... (indiquese la fecha en formato dd.mm.
aaaa o I1SO 8601)

13.3.  Defectos genéticos y peculiaridades genéticas del animal en relacion con el programa de cria

13.4.  Otra informacion pertinente sobre el animal reproductor de raza pura

13.5.  Otra informacion pertinente, incluidos los resultados de las pruebas de control de rendimientos o la evaluacién
genética, sobre los padres y abuelos, si no se indica en el punto 12

14. Inseminacién (*)/monta () () (*})

14.1.  Fecha (indiquese la fecha en formato dd.mm.aaaa o 1SO 8601, o indiquese en el mismo formato de fecha el periodo de
monta desde el .... hastael ...)

14.2.  Identificacion del/de los macho(s) fecundante(s)

14.2.1. Numero(s) y seccién/secciones en el libro geneal4gico
14.2.2. Namero(s) de identificacion individual (*) ()

14.2.3. Nombre(s) ()

14.2.4. Sistema(s) de verificacion de la identidad y resultado(s) (*)

15. Nombre de la sociedad de criadores de razas puras (')/la autoridad competente (*)/la sociedad de criadores de
porcinos hibridos (*)/que lleva el libro genealdgico (*)/el registro genealdgico () en el que se prevé inscribir ()]
registrar (') al animal de cria de raza pura (facilitense datos de contacto y, en su caso, una referencia al sitio web)

16. Validacién

16.1. Hechoen:...............ooooiiiiiiiiiiiiin, 16.2. el oo

(indiquese el lugar de expedicidn) (indiquese la fecha de expedicién)
16.3.  Nombre y cargo del SIZNAtario: ..........c.ueueiniititinn ittt et e ettt e e
(indiquense, en maytsculas, el nombre y el cargo de la persona ('*)que firma el certificado)
164, FIrmar ..o
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Notas a pie de pdgina:

(") Téachese lo que no proceda.

(%) Podrd expedirse un solo certificado zootécnico para un grupo de animales reproductores de raza pura de la especie porcina, siempre
que dichos animales reproductores de raza pura sean de la misma edad y tengan la misma madre y el mismo padre genéticos y que
se facilite informacion individual en los puntos 5, 6, 7.2, 13 y, si procede, 14, del presente certificado zootécnico.

(®) Déjese en blanco si no procede.

(*) De conformidad con lo dispuesto en la legislacion relativa a la identificacion y al registro de animales del pais de expedicién.

() Se exige, de conformidad con el articulo 22, apartado 1, del Reglamento (UE) 2016/1012, en el caso de los animales reproductores
de raza pura de las especies bovina, ovina, caprina y equina utilizados para la recogida de esperma para la inseminacion artificial.
Las sociedades de criadores de razas puras que llevan el libro genealdgico en el que debe inscribirse al animal podran exigir esto, de
conformidad con el articulo 22, apartado 2, del Reglamento (UE) 2016/1012, en el caso de los animales reproductores de raza pura
de la especie porcina utilizados para la recogida de esperma para la inseminacién artificial, o en el caso de los animales
reproductores de raza pura de las especies bovina, ovina, caprina, porcina y equina utilizados para la recogida de oocitos y
embriones.

(®) En caso necesario, adjintense hojas adicionales.

() En el caso de los animales de las especies ovina y caprina criados en sistemas de ganaderfa extensiva, podran facilitarse, en lugar de la
fecha de nacimiento, el afio de nacimiento (aaaa) y la fecha de identificacién (dd.mm.aaaa 0 ISO 8601).

() Con respecto a la seccién del libro genealdgico, introdizcase "seccion principal” o "seccién anexa”. Podrd facilitarse informacion
sobre otras generaciones.

() Afiddase un niimero de identificacion individual, en caso de que difiera del niimero del libro genealdgico.

("% Si los resultados de las pruebas de control de rendimientos o la evaluacién genética pueden consultarse en un sitio web, en su lugar
se facilitard una referencia directa a dicho sitio web.

(") Se exige en el caso de las hembras prefiadas. La informacién podrd indicarse en un documento separado.

(*?) Esa persona deberd ser un representante de la entidad de cria ganadera —por ejemplo del instituto oficial del pais de expedicién—
incluida en la lista de conformidad con el articulo 34 del Reglamento (UE) 2016/1012, que esté facultado para firmar el certificado
zootécnico.

Notas:

*  Elcertificado zootécnico deberd expedirse, como minimo, en una de las lenguas oficiales del pais de expedicion.

e Elcolor de la firma deberi ser diferente al del texto impreso.

e Elcertificado zootécnico podrd expedirse en formato vertical o apaisado.

*  Las notas a pie de pdgina y las notas del presente certificado zootécnico podrdn no aparecer impresas, a condicién de que en el
titulo figure una referencia a una fuente de informacién multilingiie a la que se pueda acceder directamente.
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SECCION B

Certificado zootécnico para la entrada en la Unién de esperma de animales reproductores de raza pura

Certificado zootécnico, de conformidad con el Reglamento (UE)
20161012, para la entrada en la Uniéon de esperma de animales
reproductores de raza pura de las especies siguientes:

a) especie bovina (Bos taurus, Bos indicus y Bubalus bubalis) (')

b) especie porcina (Sus scrofa) (')

) especie ovina (Ovis aries) (')

d) especie caprina (Capra hircus) (')

e) especie equina (Equus caballus y Equus asinus) (')

Todas las lenguas oficiales de la UE de los certificados zootécnicos, incluidas las notas a
pie de pdgina y las notas, estdn disponibles en EUR-Lex

(podrd incluirse un logotipo de la entidad de
cria ganadera o el centro de recogida o al-
macenamiento de esperma que expide el
certificado)

Niimero de certificado (3)

donante ()

Nombre de la entidad de cria ganadera/del centro de recogida o almacenamiento de esperma que expide el certificado
(facilitense datos de contacto y, en su caso, una referencia al sitio web)/una referencia al certificado zootécnico del animal

<

Parte A. Informacion sobre el macho donante reproductor de raza pura (*)

1. Nombre de la entidad de cria ganadera que expide el certificado (facilitense datos de contacto y, en su caso, una
referencia al sitio web)

2. Nombre del libro genealdgico 3. Nombre de la raza del macho donante

4. Categoria de la seccién principal del libro genealdgico en la que estd inscrito el macho donante ()

5. Namero del libro genealdgico del macho donante

6. Identificacion del macho donante (%) 7. Verificacion de la identidad () () ()

6.1. Sistema 7.1.  Método

6.2. Numero de identificacién individual 7.2.  Resultado

6.3. Nombre ()

8. Fecha (utilicese el formato dd.mm.aaaa 0 ISO 8601) (*) y pais de nacimiento del macho donante

9. Nombre, direccion y direccion de correo electrénico (3 del criador

10.  Nombre, direccién y direccién de correo electronico (?) del propietario

11.  Genealogia del macho donante () ()

11.1. Padre 11.1.1. Abuelo paterno
Ntmero y seccidn en el libro genealdgico Namero y seccidn en el libro genealdgico
Niimero de identificacion individual () (%) Niimero de identificacion individual () (%)
Nombre (?) Nombre (?)

11.1.2. Abuela paterna
Namero y seccion en el libro genealdgico
Numero de identificacion individual () (')
Nombre (?)
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Ntimero y seccién en el libro genealégico Numero y seccion en gl}libyo Se,“ealogi“’
Niimero de identificacion individual (°) () Namero de identificacién individual () (")
Nombre () Nombre (?)
11.2.2. Abuela materna
Ntamero y seccion en el libro genealdgico
Numero de identificacion individual () (*%)
Nombre (?)
12. Informacién complementaria (3) () ()
12.1.  Resultados de las pruebas de control de rendimientos
12.2.  Resultados actualizados de la dltima evaluacién genética, efectuadael ........... (indiquese la fecha en formato dd.
mm.aaaa o ISO 8601)
12.3.  Defectos genéticos y peculiaridades genéticas del macho donante en relacién con el programa de cria
12.4.  Otra informaci6n pertinente sobre el macho donante
12.5.  Otra informacidn pertinente, incluidos los resultados de las pruebas de control de rendimientos o la evaluacién

genética, sobre los padres y abuelos, si no se indica en el punto 11

13. Validacion (1)

13.1. Hechoem:....ooovveiiiiiiiiiiiiiieien, 13.20 el v
(indiquese el lugar de expedicidn) (indiquese la fecha de expedicién)

13.3.  Nombre y cargo del SIgNAtario: ..........o.eeutiutitintint ittt
(indiquense, en mayiisculas, el nombre y el cargo de la persona (**)que firma el certificado)

1304, FIIMa: oo

K<

Parte B. Informacidn sobre el esperma (%)

1. Identificacion del/de los macho(s) donante(s) (°) (*?)

1.1. Niimero(s) de identificacién individual

1.2 Referencia(s) al/a los certificado(s) zootécnico(s) del/de los macho(s) donante(s) ()

2. Sistema de identificacién

Color de las pa- | Cddigo de las pa- | Namero de pa- | Lugar de recogida | Fecha de recogida Otros () ()
juelas u otros en- | juelas u otros en- | juelas u otros en- (dd.mm.aaaa o
vases (3 (*°) vases vases (') ISO 8601)
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3. Centro de recogida o almacenamiento de esperma que realiza el envio
3.1. Nombre
3.2.  Direccién

3.3.  Namero de autorizacion

4. Destino (indiquense el nombre y la direccion)

5. Nombre y direccién de la sociedad de criadores de razas puras (), o de la tercera parte (') designada por dicha
sociedad de criadores, que se encarga de realizar las pruebas () (**)

6. Validacién
6.1. Hecho ﬁrr)t:diqu'e el Tiga de expedicion) 6.2. el..... (indligiiest T fackd de exiedicion) ™

6.3. Nombrey cargo del signatarios p. 1o.sics - siriagiiscilds, e iombre § el cargo dé 1a pérsona (")quié irvia ¢l coriiicado)

LT R ' oL

Notas a pie de pdgina:

(") Tachese lo que no proceda.

(*) Déjese en blanco si no procede.

(’) En caso de que la parte A del certificado zootécnico se deje en blanco o se elimine del certificado zootécnico y se adjunte una copia
del certificado zootécnico expedido para el/los macho(s) donante(s) reproductor(es) de raza pura, deberd facilitarse una referencia
(nimero de certificado) a dicho certificado zootécnico del/de los macho(s) donante(s) reproductor(es) de raza pura.

(*) La parte A del certificado zootécnico podré dejarse vacia o eliminarse del certificado zootécnico con arreglo a las instrucciones de la
nota a pie de pagina 14.

() De conformidad con lo dispuesto en la legislacion relativa a la identificacion y al registro de animales del pais de expedicion.

() Se exige, de conformidad con el articulo 22, apartado 1, del Reglamento (UE) 2016/1012, en el caso de los animales reproductores
de raza pura de las especies bovina, ovina, caprina y equina utilizados para la recogida de esperma para la inseminacion artificial. La
sociedad de criadores de razas puras que lleva el libro genealdgico en el que deben inscribirse los descendientes del animal donante
podré exigir esto, de conformidad con el articulo 22, apartado 2, del Reglamento (UE) 2016/1012, en el caso de los animales
reproductores de raza pura de la especie porcina utilizados para la recogida de esperma para la inseminacién artificial.

() En caso necesario, adjintense hojas adicionales.

(¥) En el caso de los animales de las especies ovina y caprina criados en sistemas de ganaderfa extensiva, podran facilitarse, en lugar de la

fecha de nacimiento, el afio de nacimiento (aaaa) y la fecha de identificacién (dd.mm.aaaa 0 ISO 8601).

Introdizcase "seccidn principal” o "seccidn anexa”, segin proceda. Podré facilitarse informacion sobre otras generaciones.

(") Afiddase un niimero de identificacion individual, en caso de que difiera del niimero del libro genealdgico.

(") Si los resultados de las pruebas de control de rendimientos o la evaluacién genética pueden consultarse en un sitio web, en su lugar
se facilitard una referencia directa a dicho sitio web.

(") Solo se exige si la parte A del certificado zootécnico la expide la entidad de cria ganadera —por ejemplo el instituto oficial del pais
de expedicion—, incluida en la lista de conformidad con el articulo 34 del Reglamento (UE) 2016/1012 y la parte B del certificado
zootécnico la expide un centro de recogida o almacenamiento de esperma que actie en nombre de la entidad de cria ganadera de
conformidad con el articulo 33, apartado 1, de dicho Reglamento.

(%) Esa persona deberd ser un representante de la entidad de cria ganadera —por ejemplo del instituto oficial del pais de expedicion—
incluida en la lista de conformidad con el articulo 34 del Reglamento (UE) 2016/1012, que esté facultado para firmar el certificado
zootécnico.

(") En caso de que tnicamente la parte B del certificado zootécnico la expida un centro de recogida o almacenamiento de esperma que
acttie en nombre de la entidad de cria ganadera de conformidad con el articulo 33, apartado 1, del Reglamento (UE) 2016/1012y la
parte A del certificado zootécnico se deje en blanco o se elimine del certificado zootécnico, deberd cumplimentarse el punto 1 de la
parte B y adjuntarse copias de los certificados zootécnicos correspondientes a los machos donantes, expedidos de conformidad con
el modelo establecido en el anexo III, seccién A, del Reglamento (UE) 2017/717.

(") Opcional.

(*%) Una pajuela u otro envase podrd contener esperma recogido de mds de un animal reproductor de raza pura, siempre que en el punto
1.2 de la parte B se facilite informacién sobre todos los machos donantes reproductores de raza pura correspondientes.

(") Cuando proceda, podra facilitarse informacion sobre el esperma sexado.

(**) En el caso del esperma destinado a las pruebas de los animales reproductores de raza pura de las especies bovina, porcina, ovina o
caprina que no hayan sido sometidos a pruebas de control de rendimientos o a evaluacion genética, de conformidad con los limites
cuantitativos a los que se hace referencia en el articulo 21, apartado 1, letra g), del Reglamento (UE) 2016/1012.

(**) Esa persona deberd ser un representante de la entidad de cria ganadera —por ejemplo del instituto oficial del pais de expediciéon—
incluida en la lista de conformidad con el articulo 34 del Reglamento (UE) 2016/1012, o de un centro de recogida o
almacenamiento de esperma que actde en nombre de la entidad de cria ganadera de conformidad con el articulo 33, apartado 1, de
dicho Reglamento, que esté facultado para firmar el certificado zootécnico.

9

—_
2
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Notas:

El certificado zootécnico deberd expedirse, como minimo, en una de las lenguas oficiales del pais de expedicion.
e Elcolor de la firma deberi ser diferente al del texto impreso.

e Elcertificado zootécnico podrd expedirse en formato vertical o apaisado.

Las notas a pie de pagina y las notas del presente certificado zootécnico podran no aparecer impresas, a condicion de que en el
titulo figure una referencia a una fuente de informacién multilingiie a la que se pueda acceder directamente.
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SECCION C

Certificado zootécnico para la entrada en la Unién de oocitos de animales reproductores de raza pura

Certificado zootécnico, de conformidad con el Reglamento (UE) 2016/1012, para
la entrada en la Unién de oocitos de animales reproductores de raza pura de las
especies siguientes:
a) especie bovina (Bos taurus, Bos indicus y Bubalus bubalis) (')
b) especie porcina (Sus scrofa) (!)

¢) especie ovina (Ovis aries) (‘)

d) especie caprina (Capra hircus) ()

e) especie equina (Equus caballus y Equus asinus) (')

Todas las lenguas oficiales de la UE de los certificados zootécnicos, incluidas las notas a pie de
pdgina y las notas, estdn disponibles en EUR-Lex

tificado)

(podrd incluirse un logotipo de la
entidad o el equipo de produccion
de embriones que expide el cer-

Niimero de certificado ()

Nombre de la entidad de cria ganadera/del equipo de produccién de embriones (facilitense datos de contacto y, en su caso,
una referencia al sitio web)/una referencia al certificado zootécnico del animal donante (?)

<

Parte A. Informacion sobre la hembra donante reproductora de raza pura (%)

Nombre de la entidad de cria ganadera que expide el certificado (facilitense datos de contacto y, en su caso, una

referencia al sitio web)

Nombre del libro genealdgico

3. Nombre de la raza de la hembra donante

Categoria de la seccion principal del libro genealdgico en la que estd inscrita la hembra donante (})

Namero del libro genealdgico de la hembra donante

6.1.
6.2.

6.3.

Identificacién de la hembra donante (°)
Sistema
Niimero de identificacién individual

Nombre ()

7. Verificacion de la identidad () () ()
7.1.  Método

7.2. Resultado

Fecha (utilicese el formato dd.mm.aaaa 0 ISO 8601) (*) y pais de nacimiento de la hembra donante

Nombre, direccién y direccién de correo electrénico (%) del criador

10.

Nombre, direccién y direccién de correo electrénico () del propietario

11.

Genealogia de la hembra donante () ()

. Padre

Nuamero y seccion en el libro genealdgico
Niimero de identificacion individual () (*°)
Nombre (%)

11.1.1. Abuelo paterno
Namero y seccién en el libro genealdgico
Niimero de identificacion individual () (*°)
Nombre ()

11.1.2. Abuela paterna
Ntmero y seccién en el libro genealdgico
Niimero de identificacion individual () (')
Nombre (?)
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112, Madre 11.2.1. Abuelo materno
Ntimero y seccién en el libro genealégico Numero y seccion en ejl,lib.ro .ge.neal()gico
Niimero de identificacién individual (°) () Namero de identificacion individual (%) (*°)
Nombre () Nombre (?)
11.2.2. Abuela materna
Namero y seccién en el libro genealdgico
Niimero de identificacion individual () (')
Nombre (?)
12. Informacién complementaria (3) () (")
12.1.  Resultados de las pruebas de control de rendimientos
12.2.  Resultados actualizados de la Gltima evaluacion genética, efectuadael .......... (indiquese la fecha en formato dd.
mm.aaaa o [SO 8601)
12.3.  Defectos genéticos y peculiaridades genéticas de la hembra donante en relacién con el programa de cria
12.4.  Otra informacién pertinente sobre la hembra donante
12.5.  Otra informacion pertinente, incluidos los resultados de las pruebas de control de rendimientos o la evaluacién
genética, sobre los padres y abuelos, si no se indica en el punto 11
13. Validacion ()
13.1. Hechoen:..............cooooiiiiiii., 1320 el oo
(indiquese el lugar de expedicion) (indiquese la fecha de expedicion)
13.3.  Nombre y cargo del SIgNatario:n ..........ooueeuiietit e
(indiquense, en maytsculas, el nombre y el cargo de la persona (**)que firma el certificado)
13,4, FITma: Lo
P
Parte B. Informacion sobre los oocitos ()
1. Identificacion de la hembra donante (°) (')
1.1.  Nuamero de identificacién individual
1.2 Referencia al certificado zootécnico de la hembra donante (%)
2. Identificacién de los oocitos
Color de las pa- Cédigo de las Namero de pa- | Numerode | Lugardere- | Fechadereco- | Otros ()
juelas u otros pajuelas u otros juelas u otros oocitos (") cogida gida
envases (%) (V) envases envases (dd.mm.aaaa o
1SO 8601)
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3. Equipo de produccién de embriones que realiza el envio
3.1. Nombre
3.2.  Direccién

3.3.  Namero de autorizacion

4. Destino (indiquense el nombre y la direccion)

5. Validacién

5.1. Hechoen: .........coooiiiiiiiiiiiii, 520 el
(indiquese el lugar de expedicion) (indiquese la fecha de expedicion)

5.3.  Nombre y cargo del SIgNatarion ............oueit ittt e
(indiquense, en maytsculas, el nombre y el cargo de la persona (\V)que firma el certificado)

Notas a pie de pdgina:

(") Tachese lo que no proceda.

() Déjese en blanco si no procede.

(*) En caso de que la parte A del certificado zootécnico se deje en blanco o se elimine del certificado zootécnico y se adjunte una copia
del certificado zootécnico expedido para la hembra donante de raza pura, deberd facilitarse una referencia (ntimero de certificado) a
dicho certificado zootécnico de la hembra donante reproductora de raza pura.

(*) La parte A del certificado zootécnico podré dejarse vacia o eliminarse del certificado zootécnico con arreglo a las instrucciones de la
nota a pie de pagina 14.

() De conformidad con lo dispuesto en la legislacion relativa a la identificacion y al registro de animales del pais de expedicion.

Las sociedades de criadores de razas puras que llevan el libro genealdgico en el que deben inscribirse los descendientes del animal

donante podran exigir esto, de conformidad con el articulo 22, apartado 2, del Reglamento (UE) 2016/1012, en el caso de los

animales reproductores de raza pura de las especies bovina, porcina, ovina, caprina y equina utilizados para la recogida de oocitos.

() En caso necesario, adjintense hojas adicionales.

En el caso de los animales de las especies ovina y caprina criados en sistemas de ganaderfa extensiva, podran facilitarse, en lugar de la

fecha de nacimiento, el afio de nacimiento (aaaa) y la fecha de identificacion (dd.mm.aaaa 0 ISO 8601).

Introdizcase "seccion principal” o "seccion anexa”, segin proceda. Podré facilitarse informacion sobre otras generaciones.

(") Afiddase un niimero de identificacién individual, en caso de que difiera del nimero del libro genealégico.

(") Si los resultados de las pruebas de control de rendimientos o la evaluacién genética pueden consultarse en un sitio web, en su lugar
se facilitard una referencia directa a dicho sitio web.

(") Solo se exige si la parte A del certificado zootécnico la expide la entidad de cria ganadera —por ejemplo el instituto oficial del pais
de expedicién—, incluida en la lista de conformidad con el articulo 34 del Reglamento (UE) 2016/1012 y la parte B del certificado
zootécnico la expide un equipo de produccién de embriones que actiie en nombre de la entidad de crfa ganadera de conformidad
con el articulo 33, apartado 1, de dicho Reglamento.

() Esa persona deberd ser un representante de la entidad de cria ganadera —por ejemplo del instituto oficial del pais de expedicién—
incluida en la lista de conformidad con el articulo 34 del Reglamento (UE) 2016/1012, que esté facultado para firmar el certificado
zootécnico.

(" En caso de que tnicamente la parte B del certificado zootécnico la expida un equipo de produccién de embriones que actiie en
nombre de la entidad de cria ganadera de conformidad con el articulo 33, apartado 1, del Reglamento (UE) 2016/1012 y la parte A
del certificado zootécnico se deje en blanco o se elimine del certificado zootécnico, deberd cumplimentarse el punto 1 de la parte B
y adjuntarse copias de los certificados zootécnicos correspondientes a la hembra donante, expedidos de conformidad con el modelo
establecido en el anexo III, seccién A, del Reglamento (UE) 2017/717.

(**) Opcional.

(*%) En caso de que haya mds de un oocito en una pajuela u otro envase, se exige una indicacién clara del nimero de oocitos. Cada
pajuela u otro envase deberd contener tinicamente oocitos de un solo animal reproductor de raza pura.

(V") Esa persona deberd ser un representante de la entidad de cria ganadera —por ejemplo del instituto oficial del pais de expediciéon—
incluida en la lista de conformidad con el articulo 34 del Reglamento (UE) 2016/1012, o de un equipo de produccién de embriones
que actde en nombre de la entidad de cria ganadera, de conformidad con el articulo 33, apartado 1, de dicho Reglamento, que esté
facultado para firmar el certificado zootécnico.

—_
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Notas:

*  Elcertificado zootécnico deberd expedirse, como minimo, en una de las lenguas oficiales del pais de expedicion.

*  Elcolor de la firma debera ser diferente al del texto impreso.

*  Elcertificado zootécnico podrd expedirse en formato vertical o apaisado.

»  Las notas a pie de pdgina y las notas del presente certificado zootécnico podrdn no aparecer impresas, a condicién de que en el
titulo figure una referencia a una fuente de informacién multilingiie a la que se pueda acceder directamente.
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Certificado zootécnico para la entrada en la Unién de embriones de animales reproductores de raza pura

SECCION D

Certificado zootécnico, de conformidad con el Reglamento (UE) 2016/1012, para
la entrada en la Uni6n de embriones de animales reproductores de raza pura de las
especies siguientes:
a) especie bovina (Bos taurus, Bos indicus y Bubalus bubalis) (')
b) especie porcina (Sus scrofa) (!)

¢) especie ovina (Ovis aries) (‘)

d) especie caprina (Capra hircus) ()

e) especie equina (Equus caballus y Equus asinus) (')

Todas las lenguas oficiales de la UE de los certificados zootécnicos, incluidas las notas a pie de
pdgina y las notas, estdn disponibles en EUR-Lex

tificado)

(podrd incluirse un logotipo de la
entidad de cria ganadera o el
equipo de recogida o produccion
de embriones que expide el cer-

Niimero de certificado (3)

Nombre de la entidad de cria ganadera/del equipo de recogida o produccién de embriones (facilitense datos de contacto y, en
su caso, una referencia al sitio web)[una referencia alfa los certificado(s) zootécnico(s) del/de los animal(es) donante(s) (%)

<

Parte A. Informacion sobre la hembra donante reproductora de raza pura (%)

Nombre de la entidad de cria ganadera que expide el certificado (facilitense datos de contacto y, en su caso, una

referencia al sitio web)

Nombre del libro genealdgico

3. Nombre de la raza de la hembra donante

Categoria de la seccion principal del libro genealdgico en la que estd inscrita la hembra donante (})

Namero del libro genealdgico de la hembra donante

6.1.
6.2.

6.3.

Identificacién de la hembra donante (°)
Sistema
Niimero de identificacién individual

Nombre ()

7. Verificacion de la identidad () () ()
7.1.  Método

7.2. Resultado

Fecha (utilicese el formato dd.mm.aaaa 0 ISO 8601) (*) y pais de nacimiento de la hembra donante

Nombre, direccién y direccién de correo electrénico (%) del criador

10.

Nombre, direccién y direccién de correo electrénico () del propietario

11.

Genealogia de la hembra donante () ()

. Padre

Nuamero y seccion en el libro genealdgico
Niimero de identificacion individual () (*°)
Nombre (%)

11.1.1. Abuelo paterno
Namero y seccién en el libro genealdgico
Niimero de identificacion individual () (*°)
Nombre ()

11.1.2. Abuela paterna
Ntmero y seccién en el libro genealdgico
Niimero de identificacion individual () (')
Nombre (?)
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11.2.  Madre 11.2.1. Abuelo materno
Nimero y seccién en el libro genealdgico Numero y seccion en e'l‘lib'ro ge'nealégico
Niimero de identificacion individual () (1) Ntmero de identificacion individual (°) (%)
Nombre (3 Nombre ()
11.2.2. Abuela materna
Namero y seccién en el libro genealdgico
Niimero de identificacién individual () (%)
Nombre (?)
12. Informacién complementaria (%) () (")
12.1.  Resultados de las pruebas de control de rendimientos
12.2.  Resultados actualizados de la ltima evaluacion genética, efectuadael ........... (indiquese la fecha en formato dd.
mm.aaaa o ISO 8601)
12.3.  Defectos genéticos y peculiaridades genéticas de la hembra donante en relacién con el programa de cria
12.4.  Otra informacién pertinente sobre la hembra donante
12.5.  Otra informacién pertinente, incluidos los resultados de las pruebas de control de rendimientos o la evaluacién
genética, sobre los padres y abuelos, si no se indica en el punto 11
13. Validacion (1)
13.1. Hechoen: .................. iy 13.2 e e e
(indiquese el lugar de expedicion) (indiquese la fecha de expedicion)
13.3.  Nombre y cargo del SIgnatario: ... ......... ..o i e
y s & (indiquense, en maytisculas, el nombre y el cargo de la persona (¥)que firma el certificado)
5 3 V0
K<
Parte B. Informacién sobre el macho donante reproductor de raza pura (%)
1. Nombre de la entidad de cria ganadera que expide el certificado (facilitense datos de contacto y, en su caso, una
referencia al sitio web)
2. Nombre del libro genealdgico 3. Nombre de la raza del macho donante
4. Categoria de la seccién principal del libro genealdgico en la que estd inscrito el macho donante (?)
5. Namero del libro genealdgico del macho donante
6. Identificacién del macho donante () 7. Verificacion de la identidad () () ()
6.1.  Sistema 7.1.  Método
6.2. Namero de identificacién individual 7.2. Resultado
6.3. Nombre ()
8. Fecha (utilicese el formato dd.mm.aaaa 0 ISO 8601) (*) y pais de nacimiento del macho donante
9. Nombre, direccién y direccidén de correo electrénico (3 del criador
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10.  Nombre, direccién y direccion de correo electronico (3) del propietario
11.  Genealogia del macho donante () ()
11.1. Padre 11.1.1. Abuelo paterno
Ntmero y seccidn en el libro genealdgico Namero y seccion en el libro genealdgico
Niimero de identificacion individual (°) (%) Niimero de identificacién individual () (%)
Nombre (?) Nombre (?)
11.1.2. Abuela paterna
Namero y seccién en el libro genealdgico
Niimero de identificacion individual () (')
Nombre (?)
11.2. Madre 11.2.1. Abuelo materno
Ntmero y seccidn en el libro genealdgico Namero y seccién en el libro genealdgico
Niimero de identificacion individual () (%) Niimero de identificacion individual () (%)
Nombre (?) Nombre (?)
11.2.2. Abuela materna
Ntmero y seccién en el libro genealdgico
Niimero de identificacién individual () (%)
Nombre (?)
12.  Informacién complementaria (3 () (*})
12.1. Resultados de las pruebas de control de rendimientos
12.2. Resultados actualizados de la tiltima evaluacion genética, efectuadael ......... (indiquese la fecha en formato dd.mm.
aaaa 0 [SO 8601)
12.3. Defectos genéticos y peculiaridades genéticas del macho donante en relacién con el programa de cria
12.4. Otra informacidn pertinente sobre el macho donante
12.5. Otra informacion pertinente, incluidos los resultados de las pruebas de control de rendimientos o la evaluacién
genética, sobre los padres y abuelos, si no se indica en el punto 11
13.  Validacion ()
13.1. Hechoen: .....c..ooovieiiininiiniiiiiiiiinnn. 1320 el e
(indiquese el lugar de expedicidn) (indiquese la fecha de expedicién)
13.3. Nombre y cargo del SIGNatarior ............oeuietin ittt e et ettt r e
(indiquense, en maytsculas, el nombre y el cargo de la persona ("*)que firma el certificado)
134, FIIma: Lo
<
Parte C. Informacion sobre los embriones (%)
1. Identificacion de la hembra donante (°) (')
1.1.  Namero de identificacién individual
1.2. Referencia al certificado zootécnico de la hembra donante ()
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2. Identificacion del/de los macho(s) donante(s) () (')
2.1. Numero(s) de identificacion individual
2.2. Referencia(s) al/a los certificado(s) zootécnico(s) del/de los
2.2.1. macho(s) donante(s) (') ()
2.2.2. esperma (') (%)
3. Identificacién de los embriones
Color de las pa- Cédigo de las Namero de pa- | Namerode | Lugardere- | Fecha dereco- | Otros () (*¥)
juelas u otros pajuelas u otros juelas u otros embrio- cogida o gida o pro-
envases (%) (V) envases envases nes (*°) (V) produccion duccién
(dd.mm.aaaa o
ISO 8601)

4.1.

4.2.

4.3.

Equipo de recogida o produccién de embriones que realiza el envio
Nombre
Direccién

Namero de autorizacion

5.

Destino (indiquense el nombre y la direccién)

Parte D. Informacidon sobre el receptor sustituto del embridn o los embriones

6. Namero de identificacion individual () del receptor sustituto ()

7. Validacién

7.1. Hechoen:..........ooooiiiiiiiiiiiiiiini.. 720 el

(indiquese el lugar de expedicidn) (indiquese la fecha de expedicidn)

7.3. Nombre y cargo del SIgnatario: ...........coouoieiitiitii i
(indiquense, en maytsculas, el nombre y el cargo de la persona (*®)que firma el certificado)

T S 4

Notas a pie de pdgina:

(") Tachese lo que no proceda.
(%) Déjese en blanco si no procede.
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() En caso de que la parte A o B del certificado zootécnico se deje en blanco o se elimine del certificado zootécnico y se adjunte una
copia del certificado zootécnico expedido para la hembra o elflos macho(s) donante(s) reproductor(es) de raza pura, o para el
esperma de dicho(s) macho(s) reproductor(es) de raza pura, deberd facilitarse una referencia (ntimero de certificado) a dicho
certificado zootécnico de la hembra o del/de los macho(s) donante(s) reproductor(es) de raza pura, o del esperma de dicho(s) macho
(s) reproductor(es) de raza pura.

(*) La parte A o B del certificado zootécnico podrd dejarse vacia o eliminarse del certificado zootécnico con arreglo a las instrucciones
de la nota a pie de pagina 14.

() De conformidad con lo dispuesto en la legislacion relativa a la identificacion y al registro de animales del pais de expedicién.

() Se exige, de conformidad con el articulo 22, apartado 1, del Reglamento (UE) 2016/1012, en el caso de los animales reproductores
de raza pura de las especies bovina, ovina, caprina y equina utilizados para la recogida de esperma para la inseminacion artificial.
Esto podré ser exigido, en el caso de los animales reproductores de raza pura de las especies bovina, porcina, ovina, caprina y
equina utilizados para la recogida de oocitos y embriones, de conformidad con el articulo 22, apartado 2, del Reglamento (UE)
2016/1012, por las sociedades de criadores de razas puras que llevan el libro genealdgico en el que deben inscribirse los
descendientes obtenidos de dichos embriones.

() En caso necesario, adjintense hojas adicionales.

() En el caso de los animales de las especies ovina y caprina criados en sistemas de ganaderia extensiva, podran facilitarse, en lugar de la
fecha de nacimiento, el afio de nacimiento (aaaa) y la fecha de identificacién (dd.mm.aaaa 0 ISO 8601).

() Introdizcase "seccién principal” o "seccidn anexa”, segin proceda. Podrd facilitarse informacién sobre otras generaciones.

(") Afiddase un nimero de identificacion individual, en caso de que difiera del nimero del libro genealdgico.

(") Si los resultados de las pruebas de control de rendimientos o la evaluacién genética pueden consultarse en un sitio web, en su lugar
se facilitard una referencia directa a dicho sitio web.

(") Solo se exige si la parte A o B del certificado zootécnico la expide la entidad de cria ganadera —por ejemplo el instituto oficial del
pais de expedicién—, incluida en la lista de conformidad con el articulo 34 del Reglamento (UE) 2016/1012 y las partes C y D del
certificado zootécnico las expide un equipo de recogida o produccién de embriones que actde en nombre de la entidad de cria
ganadera de conformidad con el articulo 33, apartado 1, de dicho Reglamento.

(’) Esa persona deberd ser un representante de la entidad de cria ganadera —por ejemplo del instituto oficial del pais de expedicién—
incluida en la lista de conformidad con el articulo 34 del Reglamento (UE) 2016/1012, que esté facultado para firmar el certificado
zootécnico.

(") En caso de que tnicamente la parte C y, cuando proceda, la parte D del certificado zootécnico la expida un equipo de recogida o
produccién de embriones que actde en nombre de la entidad de cria ganadera de conformidad con el articulo 33, apartado 1, del
Reglamento (UE) 2016/1012 y la(s) parte(s) A y/o B del certificado zootécnico se deje(n) en blanco o se elimine(n) del certificado
zootécnico, deberdn cumplimentarse los puntos 1y 2 de la parte C y adjuntarse copias de los certificados zootécnicos, como sigue:
a) en el caso de las hembras donantes, de conformidad con el modelo establecido en el anexo 111, seccién A, del Reglamento (UE)

2017/717;
b) en el caso del esperma fecundante:
i) tal como se describe en la letra a), con las adaptaciones necesarias para los machos donantes, o
ii) de conformidad con el modelo establecido en el anexo III, seccion B, del Reglamento (UE) 2017/717.

("*) Opcional.

(*%) En caso de que haya mas de un embrién en una pajuela u otro envase, se exige una indicacion clara del nimero de embriones.

(") Una pajuela u otro envase podra contener embriones recogidos, o producidos a partir de oocitos recogidos, de una tinica hembra
reproductora de raza pura que haya sido fecundada con esperma recogido de més de un macho donante reproductor de raza pura,
siempre que en el punto 2.2 de la parte C se facilite informacion sobre todos los machos donantes reproductores de raza pura
correspondientes.

(**) Cuando proceda, podra facilitarse informacién sobre los embriones sexados o sobre la fase de desarrollo del embrién.

(**) Esa persona deberd ser un representante de la entidad de cria ganadera —por ejemplo del instituto oficial del pais de expedicién—
incluida en la lista de conformidad con el articulo 34 del Reglamento (UE) 2016/1012, o de un equipo de recogida o produccién de
embriones que actGe en nombre de la entidad de crfa ganadera, de conformidad con el articulo 33, apartado 1, de dicho
Reglamento, que esté facultado para firmar el certificado zootécnico.

Notas:

*  Elcertificado zootécnico deberd expedirse, como minimo, en una de las lenguas oficiales del pais de expedicion.

*  Elcolor de la firma deberi ser diferente al del texto impreso.

e Elcertificado zootécnico podrd expedirse en formato vertical o apaisado.

*  Las notas a pie de pdgina y las notas del presente certificado zootécnico podrdn no aparecer impresas, a condicién de que en el
titulo figure una referencia a una fuente de informacién multilingiie a la que se pueda acceder directamente.
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ANEXO IV
El anexo IV del Reglamento de Ejecucion (UE) 2017717 se sustituye por el texto siguiente:
«ANEXO IV

MODELOS DE CERTIFICADOS ZOOT]:ECNICOS PARA LA ENTRADA EN LA UNION DE
PORCINOS REPRODUCTORES HIBRIDOS Y SU MATERIAL REPRODUCTIVO

SECCION A

Certificado zootécnico para la entrada en la Unién de porcinos reproductores hibridos

Certificado zootécnico, de conformidad con el Reglamento (UE) 2016/1012, parala
entrada en la Unién de porcinos reproductores hibridos (Sus scrofa), incluidos los
porcinos reproductores de raza pura de las razas y lineas inscritas en los registros
genealdgicos que llevan las entidades de cria ganadera ()

(podrd incluirse un logotipo de
la entidad de cria ganadera que
expide el certificado)

Todas las lenguas oficiales de la UE de los certificados zootécnicos, incluidas las notas a pie de

1 ; 2
pdgina y las notas, estdn disponibles en EUR-Lex Niimero de certificado ()

1. Nombre de la entidad de cria ganadera que expide el certificado (facilitense datos de contacto y, en su caso, una
referencia al sitio web)

2. Nombre del registro genealdgico 3. Nombre de la raza (*)/la linea (*)/el cruce () del por-

cino reproductor hibrido

4, Sexo del animal

5. Numero del registro genealdgico del animal

6. Identificacion del animal (%) 7. Verificacion de la identidad () () (%)

6.1. Sistema 7.1.  Método

6.2.  Nuamero de identificacion individual 7.2.  Resultado

6.3. Nombre (3

8. Fecha (utilicese el formato dd.mm.aaaa 0 ISO 8601) (*) y pais de nacimiento del animal

9. Nombre, direccién y direccién de correo electrénico (?) del criador

10. Nombre, direccién y direccion de correo electronico (%) del propietario

11.  Genealogia del porcino reproductor hibrido (%)

11.1. Padre 11.1.1. Abuelo paterno

Ntmero del registro o del libro genealdgico
Ntimero de identificacion individual () ()
Raza (*)/linea (*)/cruce (%)

Nombre (?)

Ntmero del registro o del libro genealdgico
Ntimero de identificacion individual () ()
Raza (*)/linea (*)/cruce (*)

Nombre (?)

11.1.2. Abuela paterna
Namero del registro o del libro genealdgico
Niimero de identificacién individual (%) ()
Raza ()/linea (*)/cruce ()
Nombre (%)
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11.2.  Madre 11.2.1. Abuelo materno
Ntimero del registro o del libro genealégico Nimero del registro o del libro genealdgico
Niimero de identificacion individual (*) () Ndmero Eie identificacion individual (%) ()
Raza (*)/linea (*)/cruce () Raza ()/linea (’)/cruce ()
Nombre (3 Nombre ()

11.2.2. Abuela materna
Ntmero del registro o del libro genealdgico
Numero de identificacion individual (%) ()
Raza ()/linea (*)/cruce ()

Nombre (%)
12. Informacién complementaria (%) (%) (%)
12.1.  Resultados de las pruebas de control de rendimientos
12.2.  Resultados actualizados de la Gltima evaluacién genética, efectuadael .......... (indiquese la fecha en formato dd.

mm.aaaa o [SO 8601)
12.3.  Defectos genéticos y peculiaridades genéticas del animal en relacién con el programa de cria
12.4.  Otra informaci6n pertinente sobre el porcino reproductor hibrido

12.5.  Otra informacion pertinente, incluidos los resultados de las pruebas de control de rendimientos o la evaluacién
genética, sobre los padres y abuelos, si no se indica en el punto 11

13. Inseminaci6n (*)/monta (%) () ()

13.1.  Fecha (indiquese la fecha en formato dd.mm.aaaa o 1SO 8601, o indiquese en el mismo formato de fecha el periodo de
monta desde el .... hastael ...)

13.2.  Identificacién del/de los macho(s) fecundante(s)
13.2.1. Numero(s) del registro o del libro genealdgico
13.2.2. Namero(s) de identificacion individual (%)
13.2.3. Nombre(s) ()

13.2.4. Sistema(s) de verificacion de la identidad y resultado(s) (*)

14. Nombre de la sociedad de criadores de razas puras (*)/la autoridad competente (*)/la sociedad de criadores de
porcinos hibridos () que lleva el libro genealdgico (*)/el registro genealdgico () en el que se prevé inscribir ()]
registrar (*) al porcino de cria de raza pura (facilitense datos de contacto y, en su caso, una referencia al sitio web) (%) (*°)

15. Validacién

15.1. Hechoen:.........ocoviiiiiiiniiiiiiiiiiniann. 1520 el oo
(indiquese el lugar de expedicidn) (indiquese la fecha de expedicién)

15.3.  Nombre y cargo del SIZNAtario: ..........eueeutiniititint ettt et et
(indiquense, en maytsculas, el nombre y el cargo de la persona ('')que firma el certificado)

R R i o o

Notas a pie de pdgina:

(") Podré expedirse un solo certificado zootécnico para un grupo de porcinos reproductores hibridos, siempre que dichos porcinos
reproductores hibridos sean de la misma edad y tengan la misma madre y el mismo padre genéticos y que se facilite informacién
individual en los puntos 4, 5, 6.2, 12y, si procede, 13 del presente certificado zootécnico.




4.5.2020 Diario Oficial de la Unién Europea L 139/53

Déjese en blanco si no procede.

Tachese lo que no proceda.

De conformidad con lo dispuesto en la legislacion relativa a la identificacion y al registro de animales del pais de expedicion.

Las sociedades de criadores de porcinos hibridos que llevan el registro genealdgico en el que debe inscribirse el animal podran exigir

esto, de conformidad con el articulo 22, apartado 2, del Reglamento (UE) 2016/1012, en el caso de los porcinos reproductores

hibridos utilizados para la recogida de esperma para la inseminaci6n artificial, o utilizados para la recogida de oocitos y embriones.

(®) En caso necesario, adjintense hojas adicionales.

() Afiddase un nimero de identificacion individual, en caso de que difiera del niimero del libro genealdgico.

Si los resultados de las pruebas de control de rendimientos o la evaluacion genética pueden consultarse en un sitio web, en su lugar

se facilitard una referencia directa a dicho sitio web.

) Se exige en el caso de las hembras prefiadas. La informacién podrd indicarse en un documento separado.

(") Aplicable tnicamente en el caso de los porcinos reproductores de raza pura si hay distintas razas o lineas inscritas en un registro
genealdgico de porcinos reproductores hibridos.

(") Esa persona deberd ser un representante de la entidad de cria ganadera —por ejemplo del instituto oficial del pais de expedicién—

incluida en la lista de conformidad con el articulo 34 del Reglamento (UE) 2016/1012, que esté facultado para firmar el certificado

zootécnico.

Notas:

*  Elcertificado zootécnico deberd expedirse, como minimo, en una de las lenguas oficiales del pais de expedicién.

*  Elcolor de la firma deberi ser diferente al del texto impreso.

*  Elcertificado zootécnico podrd expedirse en formato vertical o apaisado.

*  Las notas a pie de pdgina y las notas del presente certificado zootécnico podrdn no aparecer impresas, a condicion de que en el
titulo figure una referencia a una fuente de informacién multilingiie a la que se pueda acceder directamente.
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SECCION B

Certificado zootécnico para la entrada en la Unién de esperma de porcinos reproductores hibridos

Certificado zootécnico, de conformidad con el Reglamento (UE) | (podrdincluirseun logotipo de laentidad de
2016/1012, para la entrada en la Unién de esperma de porcinos | cria ganadera o el centro de recogida o al-
reproductores hibridos (Sus scrofa), incluidos los porcinos | macenamiento de esperma que expide el
reproductores de raza pura de las razas y lineas inscritas en los registros certificado)
genealdgicos que llevan las entidades de cria ganadera

Todas las lenguas oficiales de la UE de los certificados zootécnicos, incluidas las notas a ; . .
pie de pdgina y las notas, estdn disponibles en EUR-Lex Niimero de certificado (')

Nombre de la entidad de cria ganadera/del centro de recogida o almacenamiento de esperma que expide el certificado
(facilitense datos de contacto y, en su caso, una referencia al sitio web)/una referencia al certificado zootécnico del animal
donante ()

<

Parte A. Informacion sobre el macho porcino reproductor hibrido donante (%)

1. Nombre de la entidad de cria ganadera que expide el certificado (facilitense datos de contacto y, en su caso, una
referencia al sitio web)

2. Nombre del registro genealdgico 3. Nombre de la raza (*)/la linea (*)/el cruce (%)
4. Namero del registro genealdgico del macho donante

5. Identificacién del macho donante () 6. Verificacion de la identidad () (°) ()

5.1. Sistema 6.1.  Método

5.2.  Numero de identificacion individual 6.2. Resultado

5.3.  Nombre (')

7. Fecha (utilicese el formato dd.mm.aaaa 0 ISO 8601) (') y pais de nacimiento del macho donante
8. Nombre, direccién y direccién de correo electronico (') del criador
9.  Nombre, direccién y direccién de correo electrénico (') del propietario

10.  Genealogia del macho donante ()

10.1. Padre 10.1.1. Abuelo paterno
Namero del registro o del libro genealdgico Ntmero del registro o del libro genealdgico
Niimero de identificacion individual ) () Numero de identificacion individual () ()
Raza ()/linea (*)/cruce (*) Raza (*)/linea (*)/cruce (%)
Nombre (') Nombre (')

10.1.2. Abuela paterna
Nuamero del registro o del libro genealdgico
Niimero de identificacion individual () (%)
Raza (9)/linea (*)/cruce (%)
Nombre ()
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10.2.  Madre 10.2.1. Abuelo materno
Ntmero del registro o del libro genealdgico Ntumero del.regishtr‘o 0961 .libr.o geneal}égico
Niimero de identificacién individual () () Nuamero (,ie identificacién individual () (%)
Raza (linea () cruce () Raza (9/linea (*)/cruce (*)
Nombre (') Nombre ()
10.2.2. Abuela materna
Namero del registro o del libro genealdgico
Numero de identificacion individual () (%)
Raza (*)/linea (*)/cruce (%)
Nombre ()
11. Informacién complementaria () () (*)
11.1.  Resultados de las pruebas de control de rendimientos
11.2.  Resultados actualizados de la tltima evaluacion genética, efectuadael .......... (indiquese la fecha en formato dd.
mm.aaaa o ISO 8601)
11.3.  Defectos genéticos y peculiaridades genéticas del macho donante en relacién con el programa de cria
11.4.  Otra informacién pertinente sobre el macho donante
11.5.  Otra informacién pertinente, incluidos los resultados de las pruebas de control de rendimientos o la evaluacién

genética, sobre los padres y abuelos, si no se indica en el punto 10

12. Validacion (1)

12.1. Hechoen: ....coooiiiiiiiiiiiiiii 1220 el
(indiquese el lugar de expedicion) (indiquese la fecha de expedicidn)

12.3. Nombre y cargo del SIgNatarior ..........o.ueiueiitt ittt e
(indiquense, en maytsculas, el nombre y el cargo de la persona ('')que firma el certificado)

12,4, BTN oo e

<

Parte B. Informacidn sobre el esperma (*?)

1. Identificacién del/de los macho(s) donante(s) () (*°)

1.1. Nimero(s) de identificacién individual

1.2 Referencia(s) al/a los certificado(s) zootécnico(s) del/de los macho(s) donante(s) (*)

2. Identificacién del esperma

Color de las pa- | Cddigo de las pa- | Namero de pa- | Lugar de recogida | Fecha de recogida Otros (') ()
juelas u otros en- | juelas u otros en- | juelas u otros en- (dd.mm.aaaa o
vases (1) (%) vases vases (14) ISO 8601)
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3. Centro de recogida o almacenamiento de esperma que realiza el envio
3.1. Nombre
3.2.  Direccién

3.3.  Nuamero de autorizacion

4. Destino (indiquense el nombre y la direccion)

5. Nombre y direccién de la sociedad de criadores de porcinos hibridos (3, o de la tercera parte (*) designada por
dicha sociedad de criadores, que se encarga de realizar las pruebas (') (*%)

6. Validacién
6.1, HechOoen:......co.vvuiiiiiiiiiiiniiiniiiiiiaens 6.2, el
(indiquese el lugar de expedicidn) (indiquese la fecha de expedicién)

6.3.  Nombre y cargo del SIGNAtarion. . ... ...o.euiutintint ittt e e

(O TR S i ' o R

Notas a pie de pdgina:

(") Déjese en blanco si no procede.

() En caso de que la parte A del certificado zootécnico se deje en blanco o se elimine del certificado zootécnico y se adjunte una copia

del certificado zootécnico expedido para elflos macho(s) porcino(s) reproductor(es) hibrido(s) donante(s), deberd facilitarse una

referencia (ndmero de certificado) a dicho certificado zootécnico del/de los macho(s) porcino(s) reproductor(es) hibrido(s) donante(s).

La parte A del certificado zootécnico podra dejarse vacia o eliminarse del certificado zootécnico con arreglo a las instrucciones de la

nota a pie de pagina 12.

Téchese lo que no proceda.

De conformidad con lo dispuesto en la legislacion relativa a la identificacion y al registro de animales del pais de expedicion.

() Las sociedades de criadores de porcinos hibridos que llevan el libro genealdgico en el que deben inscribirse los descendientes del
animal donante podran exigir esto, de conformidad con el articulo 22, apartado 2, del Reglamento (UE) 2016/1012, en el caso de
los porcinos reproductores hibridos utilizados para la recogida de esperma para la inseminacion artificial.

() En caso necesario, adjintense hojas adicionales.

(*) Afiddase un nimero de identificacién individual, en caso de que difiera del nimero del libro genealdgico.

() Silos resultados de las pruebas de control de rendimientos o la evaluacién genética pueden consultarse en un sitio web, en su lugar
se facilitard una referencia directa a dicho sitio web.

("% Solo se exige si la parte A del certificado zootécnico la expide la entidad de cria ganadera —por ejemplo el instituto oficial del pais
de expedicién—, incluida en la lista de conformidad con el articulo 34 del Reglamento (UE) 2016/1012 y la parte B del certificado
zootécnico la expide un centro de recogida o almacenamiento de esperma que acttie en nombre de la entidad de cria ganadera de
conformidad con el articulo 33, apartado 1, de dicho Reglamento.

(") Esa persona deberd ser un representante de la entidad de crfa ganadera —por ejemplo del instituto oficial del pais de expedicion— incluida
en la lista de conformidad con el articulo 34 del Reglamento (UE) 2016/1012, que esté facultado para firmar el certificado zootécnico.

(") En caso de que tnicamente la parte B del certificado zootécnico la expida un centro de recogida o almacenamiento de esperma que
acttie en nombre de la entidad de cria ganadera de conformidad con el articulo 33, apartado 1, del Reglamento (UE) 2016/1012y la
parte A del certificado zootécnico se deje en blanco o se elimine del certificado zootécnico, deberd cumplimentarse el punto 1 de la
parte B y adjuntarse copias de los certificados zootécnicos correspondientes a los machos donantes, expedidos de conformidad con
el modelo establecido en el anexo IV, seccidn A, del Reglamento (UE) 2017/717.

(**) Opcional.

(") Una pajuela u otro envase podrd contener esperma recogido de mds de un porcino reproductor hibrido, siempre que en el punto 1.2
de la parte B se facilite informacion sobre todos los machos porcinos reproductores hibridos donantes correspondientes.

(") Cuando proceda, podra facilitarse informacion sobre el esperma sexado.

(*%) En el caso del esperma destinado a las pruebas de control de rendimientos o a la evaluacién genética de los porcinos reproductores
hibridos que no hayan sido sometidos a tales pruebas o a tal evaluacién, de conformidad con los limites cuantitativos a los que se
hace referencia en el articulo 24, apartado 1, letra d), del Reglamento (UE) 2016/1012.

('7) Esa persona deberd ser un representante de la entidad de cria ganadera —por ejemplo del instituto oficial del pais de expediciéon—
incluida en la lista de conformidad con el articulo 34 del Reglamento (UE) 2016/1012, o de un centro de recogida o
almacenamiento de esperma que actde en nombre de la entidad de cria ganadera de conformidad con el articulo 33, apartado 1, de
dicho Reglamento, que esté facultado para firmar el certificado zootécnico.

=
~ - =
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Notas:

*  Elcertificado zootécnico deberd expedirse, como minimo, en una de las lenguas oficiales del pais de expedicion.

*  Elcolor de la firma deberd ser diferente al del texto impreso.

*  Elcertificado zootécnico podrd expedirse en formato vertical o apaisado.

e Las notas a pie de pdgina y las notas del presente certificado zootécnico podrdn no aparecer impresas, a condicién de que en el
titulo figure una referencia a una fuente de informacién multilingiie a la que se pueda acceder directamente.
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SECCION C

Certificado zootécnico para la entrada en la Unién de oocitos de porcinos reproductores hibridos

Certificado zootécnico, de conformidad con el Reglamento (UE) 2016/1012, para
la entrada en la Uni6n de oocitos de porcinos reproductores hibridos (Sus scrofa),
incluidos los porcinos reproductores de raza pura de las razas y lineas inscritas en
los registros genealdgicos que llevan las entidades de cria ganadera

Todas las lenguas oficiales de la UE de los certificados zootécnicos, incluidas las notas a pie de
pdgina y las notas, estdn disponibles en EUR-Lex

(podrd incluirse un logotipo de la
entidad de cria ganadera o el
equipo de produccién de em-

briones que expide el certificado)

L 139/57

Niimero de certificado (')

Nombre de la entidad de cria ganadera/del equipo de produccién de embriones (facilitense datos de contacto y, en su caso,
una referencia al sitio web)/una referencia al certificado zootécnico del animal donante (%)

<

Parte A. Informacion sobre la hembra porcina reproductora hibrida donante (*)

Nombre de la entidad de cria ganadera que expide el certificado (facilitense datos de contacto y, en su caso, una

referencia al sitio web)

Nombre del registro genealdgico

3.

Nombre de la raza (*)/la linea (*)/el cruce (*)

Nuamero del registro genealdgico de la hembra donante

5.1.

5.2.

5.3.

Identificacién de la hembra donante ()
Sistema
Namero de identificacion individual

Nombre (')

6.1.

6.2.

Verificacion de la identidad (") (%) ()
Método

Resultado

Fecha (utilicese el formato dd.mm.aaaa 0 ISO 8601) y pais de nacimiento de la hembra donante

Nombre, direccién y direccion de correo electrénico (') del criador

Nombre, direccion y direccidén de correo electrénico (') del propietario

10.

Genealogia de la hembra donante (')

10.1.

Padre

Nuamero del registro o del libro genealdgico
Niimero de identificacién individual °) ()
Raza (Y)/linea (*)/cruce (*)

Nombre (!)

10.1.1.

Abuelo paterno

Ntimero del registro o del libro genealdgico
Nimero de identificacion individual ) ()
Raza (Y)/linea (*)/cruce (*)

Nombre ()

10.1.2.

Abuela paterna

Ntmero del registro o del libro genealégico
Nimero de identificacion individual ) ()
Raza (Y)/linea (*)/cruce (*)

Nombre ()
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10.2. Madre 10.2.1. Abuelo materno
Ntmero del registro o del libro genealdgico Nimero del registro o del libro genealgico
Niimero de identificacién individual () () Ntmero fle identificacion individual () (%)
Raza () linea (*)/cruce (‘) Raza (Y)/linea (*)/cruce (*)
Nombre (') Nombre (')

10.2.2. Abuela materna
Ntmero del registro o del libro genealdgico
Niimero de identificacién individual ) (%)
Raza (*)/linea (*)/cruce (%)

Nombre ()
11. Informacién complementaria () () (°)
11.1.  Resultados de las pruebas de control de rendimientos
11.2.  Resultados actualizados de la tiltima evaluacion genética, efectuadael ........... (indiquese la fecha en formato dd.

mm.aaaa o ISO 8601)
11.3.  Defectos genéticos y peculiaridades genéticas de la hembra donante en relacién con el programa de cria
11.4.  Otra informacién pertinente sobre la hembra donante

11.5.  Otra informacién pertinente, incluidos los resultados de las pruebas de control de rendimientos o la evaluacién
genética, sobre los padres y abuelos, si no se indica en el punto 10

12. Validacion (1)

12.1. Hechoen:...........o.oiiieiiiiiiiiiiiinin.. 12220 el o
(indiquese el lugar de expedicion) (indiquese la fecha de expedicion)

12.3. Nombre y cargo del SIGNAtarior ... .......o.eiuiieeittin ettt ettt
(indiquense, en maytsculas, el nombre y el cargo de la persona ('')que firma el certificado)

B o' T

<

Parte B. Informacién sobre los oocitos (*2)

1. Identificacién de la hembra donante () (%)

1.1. Niimero de identificacién individual

1.2. Referencia al certificado zootécnico de la hembra donante ()

2. Identificacion de los oocitos

Color de las pa- Cédigo de las Namero de pa- | Nimerode | Lugardere- | Fechadereco- | Otros ()
juelas u otros pajuelas u otros juelas u otros oocitos (") cogida gida
envases (') (V) envases envases (dd.mm.aaaa o

1SO 8601)
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3. Equipo de produccién de embriones que realiza el envio
3.1. Nombre
3.2.  Direccién

3.3.  Namero de autorizacion

4. Destino (indiquense el nombre y la direccion)

5. Validacién

5.1. Hechoen:..........coooooiiiiiiiiiii, 520 el
(indiquese el lugar de expedicion) (indiquese la fecha de expedicion)

5.3.  Nombre y cargo del SIgNatarion ............oueit ittt e
(indiquense, en maytsculas, el nombre y el cargo de la persona (*¥)que firma el certificado)

R R 0 5 T A

Notas a pie de pdgina:

(") Déjese en blanco si no procede.

(%) En caso de que la parte A del certificado zootécnico se deje en blanco o se elimine del certificado zootécnico y se adjunte una copia
del certificado zootécnico expedido para la hembra porcina reproductora hibrida donante, deberd facilitarse una referencia (ntimero
de certificado) a dicho certificado zootécnico de la hembra porcina reproductora hibrida donante.

(’) La parte A del certificado zootécnico podré dejarse vacia o eliminarse del certificado zootécnico con arreglo a las instrucciones de la
nota a pie de pagina 12.

(*) Tachese lo que no proceda.

() De conformidad con lo dispuesto en la legislacion relativa a la identificacion y al registro de animales del pais de expedicion.

() Las sociedades de criadores de porcinos hibridos que llevan el libro genealdgico en el que deben inscribirse los descendientes del
animal donante podran exigir esto, de conformidad con el articulo 22, apartado 2, del Reglamento (UE) 2016/1012, en el caso de
los porcinos reproductores hibridos utilizados para la recogida de oocitos.

() En caso necesario, adjintense hojas adicionales.

(*) Afiddase un niimero de identificacién individual, en caso de que difiera del niimero del libro genealdgico.

() Silos resultados de las pruebas de control de rendimientos o la evaluacién genética pueden consultarse en un sitio web, en su lugar
se facilitard una referencia directa a dicho sitio web.

("% Solo se exige si la parte A del certificado zootécnico la expide la entidad de cria ganadera —por ejemplo el instituto oficial del pais
de expedicion—, incluida en la lista de conformidad con el articulo 34 del Reglamento (UE) 2016/1012 y la parte B del certificado
zootécnico la expide un equipo de produccién de embriones que actiie en nombre de la entidad de cria ganadera de conformidad
con el articulo 33, apartado 1, de dicho Reglamento.

("") Esa persona deberd ser un representante de la entidad de cria ganadera —por ejemplo del instituto oficial del pais de expedicién—
incluida en la lista de conformidad con el articulo 34 del Reglamento (UE) 2016/1012, que esté facultado para firmar el certificado
zootécnico.

(") En caso de que tnicamente la parte B del certificado zootécnico la expida un equipo de producciéon de embriones que actiie en
nombre de la entidad de cria ganadera de conformidad con el articulo 33, apartado 1, del Reglamento (UE) 2016/1012 y la parte A
del certificado zootécnico se deje en blanco o se elimine del certificado zootécnico, deberd cumplimentarse el punto 1 de la parte B
y adjuntarse copias de los certificados zootécnicos correspondientes a la hembra donante, expedidos de conformidad con el modelo
establecido en el anexo IV, seccién A, del Reglamento (UE) 2017/717.

(**) Opcional.

(") En caso de que haya mds de un oocito en una pajuela u otro envase, se exige una indicacién clara del ndmero de oocitos. Cada
pajuela u otro envase deberd contener tinicamente oocitos de un solo porcino reproductor hibrido.

(") Esa persona deberd ser un representante de la entidad de cria ganadera —por ejemplo del instituto oficial del pais de expedicion—
incluida en la lista de conformidad con el articulo 34 del Reglamento (UE) 2016/1012, o de un equipo de produccién de embriones
que actiie en nombre de la entidad de cria ganadera, de conformidad con el articulo 33, apartado 1, de dicho Reglamento, que esté
facultado para firmar el certificado zootécnico.

==

Notas:

*  Elcertificado zootécnico deberd expedirse, como minimo, en una de las lenguas oficiales del pais de expedicion.

*  Elcolor de la firma debera ser diferente al del texto impreso.

*  Elcertificado zootécnico podrd expedirse en formato vertical o apaisado.

»  Las notas a pie de pdgina y las notas del presente certificado zootécnico podrdn no aparecer impresas, a condicién de que en el
titulo figure una referencia a una fuente de informacién multilingiie a la que se pueda acceder directamente.
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SECCION D

Certificado zootécnico para la entrada en la Unién de embriones de porcinos reproductores hibridos

Certificado zootécnico, de conformidad con el Reglamento (UE) 2016/1012, para
la entrada en la Unién de embriones de porcinos reproductores hibridos (Sus
scrofa), incluidos los porcinos reproductores de raza pura de las razas y lineas
inscritas en los registros genealdgicos que llevan las entidades de cria ganadera

Todas las lenguas oficiales de la UE de los certificados zootécnicos, incluidas las notas a pie de
pdgina y las notas, estdn disponibles en EUR-Lex

(podrd incluirse un logotipo de la
entidad de cria ganadera o el
equipo de recogida o produccion
de embriones que expide el cer-

tificado)

4.5.2020

Niimero de certificado ()

Nombre de la entidad de cria ganadera/del equipo de recogida o produccién de embriones (facilitense datos de contacto y, en
su caso, una referencia al sitio web)/una referencia alfa los certificado(s) zootécnico(s) del/de los animal(es) donante(s) (%)

<

Parte A. Informacion sobre la hembra porcina reproductora hibrida donante (%)

Nombre de la entidad de cria ganadera que expide el certificado (facilitense datos de contacto y, en su caso, una

referencia al sitio web)

Nombre del registro genealdgico

Nombre de la raza (*)/la linea (*)/el cruce (%)

Namero del registro genealdgico de la hembra donante

5.1.

5.2.

5.3.

Identificacién de la hembra donante (°)
Sistema
Numero de identificacion individual

Nombre ()

6.1.

6.2.

Verificacion de la identidad (') () ()
Método

Resultado

Fecha (utilicese el formato dd.mm.aaaa 0 ISO 8601) y pais de nacimiento de la hembra donante

Nombre, direccion y direccion de correo electrénico (') del criador

Nombre, direccién y direccion de correo electronico (') del propietario

10.

Genealogia de la hembra donante (')

10.1.

Padre

Ntmero del registro o del libro genealdgico
Ntimero de identificacion individual () (%)
Raza (*)/linea (*)/cruce (*)

Nombre ()

10.1.1.

Abuelo paterno

Ntmero del registro o del libro genealdgico
Niimero de identificacién individual ) (%)
Raza (*)/linea (*)/cruce (%)

Nombre ()

10.1.2.

Abuela paterna

Ntmero del registro o del libro genealdgico
Raza (Y)/linea (*)/cruce (*)

Nombre ()
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10.2.  Madre 10.2.1. Abuelo materno
Ntimero del registro o del libro genealégico Nimero del registro o del libro genealogico
Niimero de identificacion individual (°) () Ntmero fle identificacion individual () (%)
Raza (*)/linea (*)/cruce (%) Raza (‘) linea (‘)/cruce ()
Nombre (') Nombre ()

10.2.2. Abuela materna
Nuamero del registro o del libro genealdgico
Nimero de identificacion individual () (%)
Raza ()/linea (*)/cruce (%)

Nombre (')
11. Informacién complementaria () () (°)
11.1.  Resultados de las pruebas de control de rendimientos
11.2.  Resultados actualizados de la tltima evaluacion genética, efectuadael .......... (indiquese la fecha en formato dd.

mm.aaaa o 1ISO 8601)
11.3.  Defectos genéticos y peculiaridades genéticas de la hembra donante en relacién con el programa de cria
11.4.  Otra informacién pertinente sobre la hembra donante

11.5.  Otra informacién pertinente, incluidos los resultados de las pruebas de control de rendimientos o la evaluacién
genética, sobre los padres y abuelos, si no se indica en el punto 10

12. Validacion (1)

12.1. Hechoen:..............coiiiiiii.. 12220 el o
(indiquese el lugar de expedicion) (indiquese la fecha de expedicion)

12.3. Nombre y cargo del SIgnatario: ...............ouoiuiiiuinniuint ittt et e e
(indiquense, en maytsculas, el nombre y el cargo de la persona ()que firma el certificado)

B o 1 o' T

<

Parte B. Informacién sobre el macho porcino reproductor hibrido donante ()

1. Nombre de la entidad de cria ganadera que expide el certificado (facilitense datos de contacto y, en su caso, una
referencia al sitio web)

2. Nombre del registro genealdgico 3. Nombre de la raza (*)/la linea (*)/el cruce (*)

4. Nuamero del registro genealdgico del macho donante

5. Identificacion del macho donante (%) 6. Verificacion de la identidad () (%) ()

5.1. Sistema 6.1.  Método

5.2. Namero de identificacién individual 6.2.  Resultado

5.3. Nombre (')

7. Fecha (utilicese el formato dd.mm.aaaa 0 ISO 8601) (') y pais de nacimiento del macho donante

8. Nombre, direccion y direccidén de correo electrénico (') del criador
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9. Nombre, direccion y direccién de correo electrénico (') del propietario
10.  Genealogia del macho donante ()
10.1. Padre 10.1.1. Abuelo paterno
Nuamero del registro o del libro genealdgico Numero del registro o del libro genealdgico
Niimero de identificacion individual °) () Niimero de identificacion individual ) ()
Raza (%)/linea (*)/cruce (*) Raza (%)/linea (*)/cruce (*)
Nombre () Nombre ()
10.1.2. Abuela paterna
Namero del registro o del libro genealdgico
Nimero de identificacion individual () (%)
Raza ()/linea (*)/cruce (*)
Nombre (')
10.2. Madre 10.2.1. Abuelo materno
Nuamero del registro o del libro genealdgico Ntmero del registro o del libro genealdgico
Niimero de identificacion individual () (%) Niamero de identificacion individual () ()
Raza ()/linea (*)/cruce (*) Raza ()/linea (*)/cruce (%)
Nombre () Nombre (')
10.2.2. Abuela materna
Numero del registro o del libro genealdgico
Niimero de identificacion individual ) ()
Raza (Y)/linea (*)/cruce (*)
Nombre ()
11.  Informacién complementaria (*) () (°)
11.1. Resultados de las pruebas de control de rendimientos
11.2. Resultados actualizados de la tiltima evaluacion genética, efectuadael ........ (indiquese la fecha en formato dd.mm.
aaaa 0 [SO 8601)
11.3. Defectos genéticos y peculiaridades genéticas del macho donante en relacién con el programa de cria
11.4. Otra informacién pertinente sobre el macho donante
11.5. Otra informacion pertinente, incluidos los resultados de las pruebas de control de rendimientos o la evaluacién
genética, sobre los padres y abuelos, si no se indica en el punto 10
12.  Validacién (')
12.1. Hechoen:....oovvoiiiiiiiiiiiii, 12,20 el e
(indiquese el lugar de expedicidn) (indiquese la fecha de expedicidn)
12.3. Nombre y cargo del SIgNatario: ............ooueeuiintitt e e
(indiquense, en maytsculas, el nombre y el cargo de la persona ()que firma el certificado)
B R o
<
Parte C. Informacion sobre los embriones (')
1. Identificacion de la hembra donante () (%)
1.1.  Namero de identificacién individual
1.2. Referencia al certificado zootécnico de la hembra donante (')
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2. Identificacion del/de los macho(s) donante(s) () (**)

2.1. Numero(s) de identificacion individual

2.2. Referencia(s) alfa los certificado(s) zootécnico(s) del/de los
2.2.1. macho(s) donante(s) (') ()

2.2.2. esperma (') (%)

3. Identificacién de los embriones
Color de las pa- Cddigo de las Namero de pa- | Numerode | Lugardere- | Fechadereco- | Otros () (%)
juelas u otros pajuelas u otros | juelas u otros embrio- cogida o gida o pro-
envases () (*’) envases envases nes (%) (*’) produccién duccién
(dd.mm.aaaa o
ISO 8601)
4. Equipo de recogida o produccién de embriones que realiza el envio
4.1. Nombre
4.2.  Direccién
4.3.  Numero de autorizacién
5. Destino (indiquense el nombre y la direccion)
Parte D. Informacién sobre el receptor sustituto del embridn o los embriones
6. Ntmero de identificacion individual () del receptor sustituto (!)
7. Validacién
7.1. Hechoen:................cocoiiiiiii., 7.2 el
(indiquese el lugar de expedicion) (indiquese la fecha de expedicion)

7.3. Nombre y cargo del SIgNatarior ............o.uietiniit ittt e
(indiquense, en maytsculas, el nombre y el cargo de la persona (\7)que firma el certificado)

Notas a pie de pdgina:

(") Déjese en blanco si no procede.

(%) En caso de que la parte A o B del certificado zootécnico se deje en blanco o se elimine del certificado zootécnico y se adjunte una
copia del certificado zootécnico expedido para la hembra o el/los macho(s) reproductor(es) hibrido(s) donante(s), o para el esperma
de dicho(s) macho(s) porcino(s) reproductor(es) hibrido(s), deberd facilitarse una referencia (nimero de certificado) a dicho
certificado zootécnico de la hembra o del/de los macho(s) porcino(s) reproductor(es) hibrido(s) donante(s), o del esperma de dicho
(s) macho(s) porcino(s) reproductor(es) hibrido(s).
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() La parte A o B del certificado zootécnico podrd dejarse vacia o eliminarse del certificado zootécnico con arreglo a las instrucciones
de la nota a pie de pagina 12.

(*) Téchese lo que no proceda.

() De conformidad con lo dispuesto en la legislacion relativa a la identificacion y al registro de animales del pais de expedicion.

Esto podri ser exigido, de conformidad con el articulo 22, apartado 2, del Reglamento (UE) 2016/1012, en el caso de los porcinos

reproductores hibridos utilizados para la recogida de embriones, por las sociedades de criadores de porcinos hibridos que llevan el

libro genealdgico en el que deben inscribirse los descendientes obtenidos de dichos embriones.

() En caso necesario, adjintense hojas adicionales.

Afiddase un niimero de identificacién individual, en caso de que difiera del ntimero del libro genealdgico.

() Silos resultados de las pruebas de control de rendimientos o la evaluacion genética pueden consultarse en un sitio web, en su lugar
se facilitard una referencia directa a dicho sitio web.

("% Solo se exige si la parte A o B del certificado zootécnico la expide la entidad de cria ganadera —por ejemplo el instituto oficial del
pais de expedicion—, incluida en la lista de conformidad con el articulo 34 del Reglamento (UE) 2016/1012 y las partes C y D del
certificado zootécnico las expide un equipo de recogida o produccién de embriones que actie en nombre de la entidad de cria
ganadera de conformidad con el articulo 33, apartado 1, de dicho Reglamento.

(") Esa persona deberd ser un representante de la entidad de cria ganadera —por ejemplo del instituto oficial del pais de expediciéon—
incluida en la lista de conformidad con el articulo 34 del Reglamento (UE) 2016/1012, que esté facultado para firmar el certificado
zootécnico.

(") En caso de que tnicamente la parte C y, cuando proceda, la parte D del certificado zootécnico la expida un equipo de recogida o
produccion de embriones que actie en nombre de la entidad de cria ganadera de conformidad con el articulo 33, apartado 1, del
Reglamento (UE) 2016/1012 y la(s) parte(s) A y/o B del certificado zootécnico se deje(n) en blanco o se elimine(n) del certificado
zootécnico, deberdn cumplimentarse los puntos 1y 2 de la parte C y adjuntarse copias de los certificados zootécnicos, como sigue:
a) en el caso de las hembras donantes, de conformidad con el modelo establecido en el anexo IV, seccién A, del Reglamento (UE)

2017/717;
b) en el caso del esperma fecundante:
i) tal como se describe en la letra a), con las adaptaciones necesarias para los machos donantes, o
ii) de conformidad con el modelo establecido en el anexo IV, seccién B, del Reglamento (UE) 2017/717.

(**) Opcional.

(") En caso de que haya mds de un embrién en una pajuela u otro envase, se exige una indicacion clara del nimero de embriones.

(**) Una pajuela u otro envase podrd contener embriones recogidos, o producidos a partir de oocitos recogidos, de una tinica hembra
porcina reproductora hibrida que haya sido fecundada con esperma recogido de mds de un macho porcino reproductor hibrido
donante, siempre que en el punto 2.2 de la parte C se facilite informacién sobre todos los machos porcinos reproductores hibridos
donantes correspondientes.

(*%) Cuando proceda, podra facilitarse informacion sobre los embriones sexados o sobre la fase de desarrollo del embrién.

(") Esa persona deberd ser un representante de la entidad de cria ganadera —por ejemplo del instituto oficial del pais de expedicion—
incluida en la lista de conformidad con el articulo 34 del Reglamento (UE) 2016/1012, o de un equipo de recogida o produccién de
embriones que actGe en nombre de la entidad de cria ganadera, de conformidad con el articulo 33, apartado 1, de dicho
Reglamento, que esté facultado para firmar el certificado zootécnico.

Notas:

*  Elcertificado zootécnico deberd expedirse, como minimo, en una de las lenguas oficiales del pais de expedicion.

*  Elcolor de la firma deberd ser diferente al del texto impreso.

*  Elcertificado zootécnico podrd expedirse en formato vertical o apaisado.

»  Las notas a pie de pdgina y las notas del presente certificado zootécnico podrdn no aparecer impresas, a condicién de que en el
titulo figure una referencia a una fuente de informacién multilingiie a la que se pueda acceder directamente.




4.5.2020 Diario Oficial de la Unién Europea L 139/65

DECISIONES

DECISION (PESC) 2020/603 DEL COMITE POLITICO Y DE SEGURIDAD
de 16 de abril de 2020

por la que se nombra al comandante de la fuerza de la misién militar de la Unién Europea destinada a
contribuir a la formacién de las fuerzas armadas de Mali (EUTM Mali) y por la que se deroga la
Decisién (PESC) 2019/2096 (EUTM Mali/1/2020)

EL COMITE POLITICO Y DE SEGURIDAD,
Visto el Tratado de la Unién Europea, y en particular su articulo 38,

Vista la Decision 2013/34/PESC del Consejo, de 17 de enero de 2013, relativa a una misién militar de la Unién Europea
destinada a contribuir a la formacién de las fuerzas armadas de Mali (EUTM Mali) (%), y en particular su articulo 5,

Considerando lo siguiente:

(1)  En virtud del articulo 5, apartado 1, de la Decision 2013/34/PESC, el Consejo autorizé al Comité Politico y de
Seguridad (CPS) a adoptar decisiones en lo que se refiere al control politico y a la direccion estratégica de
la EUTM Mali, entre las que se incluyen las decisiones relativas al nombramiento de los comandantes ulteriores de la
fuerza de la misi6n de la UE para la EUTM Mali.

(2)  El 28 de noviembre de 2019, el CPS adopté la Decisién (PESC) 2019/2096 (2), por la que se nombr6 comandante de
la fuerza de la mision EUTM Mali de la UE al general de brigada Jodo Pedro RATO BOGA DE OLIVEIRA RIBEIRO.

(3)  El 4 de diciembre de 2019, la Repiiblica Checa propuso el nombramiento del general de brigada Frantisek RIDZAK
en sustitucién del general de brigada Jodo Pedro RATO BOGA DE OLIVEIRA RIBEIRO como comandante de la
fuerza de la mision EUTM Mali de la UE a partir del 12 de junio de 2020.

(4)  El 24 de febrero de 2020 el Comité Militar de la UE respald6 dicha recomendacion.

(5)  Por consiguiente, procede adoptar una decisién sobre el nombramiento del general de brigada Frantisek RIDZAK
como comandante de la fuerza de la mision EUTM Mali de la UE a partir del 12 de junio de 2020.

(6)  Asimismo, procede derogar la Decision (PESC) 2019/2096 en consecuencia.

(7)  De conformidad con el articulo 5 del Protocolo n.° 22 sobre la posicién de Dinamarca, anejo al Tratado de la Unién
Europea y al Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, Dinamarca no participa en la elaboracién y aplicacion
de decisiones y acciones de la Unién con implicaciones en el dmbito de la defensa. Por consiguiente, Dinamarca no
participa en la adopcién de la presente Decision, y no queda vinculada por ella ni sujeta a su aplicacion.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Se nombra al general de brigada Frantiek RIDZAK comandante de la fuerza de la misién militar de la Unién Europea
destinada a contribuir a la formacion de las fuerzas armadas de Mali (EUTM Mali) a partir del 12 de junio de 2020.

() DOL14de18.1.2013,p. 19.

() Decisién (PESC) 2019/2096 del Comité Politico y de Seguridad, de 28 de noviembre de 2019, por la que se nombra al comandante de
la fuerza de la misién militar de la Uni6én Europea destinada a contribuir a la formacion de las fuerzas armadas de Mali (EUTM Mali) y
por la que se deroga la Decisién (PESC) 2019/948 (EUTM Mali/2/2019) (DO L 317 de 9.12.2019, p. 108).
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Articulo 2

Queda derogada la Decision (PESC) 2019/2096.

Articulo 3

La presente Decision entrard en vigor el 12 de junio de 2020.

Hecho en Bruselas, el 16 de abril de 2020.

Por el Comité Politico y de Seguridad
La Presidenta
S. FROM-EMMESBERGER
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DECISION DE EJECUCION (UE) 2020/604 DE LA COMISION
de 30 de abril de 2020
por la que se modifica el anexo de la Decisién de Ejecucién (UE) 2020/47, relativa a las medidas de
proteccién en relacion con la gripe aviar de alta patogenicidad del subtipo H5N8 en determinados
Estados miembros
[notificada con el niimero C(2020) 2914]
(Texto pertinente a efectos del EEE)
LA COMISION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Vista la Directiva 89/662/CEE del Consejo, de 11 de diciembre de 1989, relativa a los controles veterinarios aplicables en los
intercambios intracomunitarios con vistas a la realizacién del mercado interior ('), y en particular su articulo 9, apartado 4,

Vista la Directiva 90/425/CEE del Consejo, de 26 de junio de 1990, relativa a los controles veterinarios aplicables en los
intercambios dentro de la Uni6én de determinados animales vivos y productos con vistas a la realizacién del mercado
interior (3, y en particular su articulo 10, apartado 4,

Considerando lo siguiente:

(1)

La Decisi6n de Ejecucion (UE) 2020/47 de la Comisién (°) se adopté a raiz de que se registraran brotes de gripe aviar
de alta patogenicidad del subtipo H5N8 en explotaciones con aves de corral de determinados Estados miembros, y
de que dichos Estados miembros establecieran las zonas de proteccion y de vigilancia correspondientes conforme a
la Directiva 2005/94/CE del Consejo (¥).

Con arreglo a lo dispuesto en la Decision de Ejecucién (UE) 2020/47, las zonas de proteccién y de vigilancia
establecidas por los Estados miembros de conformidad con la Directiva 2005/94/CE, que figuran en el anexo de
dicha Decision de Ejecucion, deben abarcar, como minimo, las zonas que figuran como zonas de proteccién y de
vigilancia en dicho anexo.

A raiz de que se registraran nuevos casos de gripe aviar altamente patdgena del subtipo H5N8 en aves de corral de
Hungria, se modificé recientemente el anexo de la Decision de Ejecucion (UE) 2020/47 de la Comisién () mediante la
Decision de Ejecucién (UE) 2020/574 de la Comision, ya que dichos casos debian quedar reflejados en el citado anexo.

Desde la fecha de adopcion de la Decisién de Ejecucion (UE) 2020/574, Hungria ha notificado a la Comisién nuevos
brotes de gripe aviar de alta patogenicidad del subtipo H5N8 en explotaciones con aves de corral situadas también en
los condados de Bacs-Kiskun y Csongrad de este pais.

Algunos de los nuevos brotes registrados en Hungria han tenido lugar fuera de los limites de las zonas enumeradas
actualmente en el anexo de la Decisién de Ejecucion (UE) 2020/47, lo cual ha dado lugar a que las nuevas zonas de
proteccién y de vigilancia, situadas en torno a esos nuevos brotes, que ha establecido la autoridad competente de
Hungria de conformidad con la Directiva 2005/94/CE se extiendan mds alld de los limites de las zonas enumeradas
actualmente en dicho anexo.

La Comisién ha examinado las medidas adoptadas por Hungria de conformidad con la Directiva 2005/94/CE y
considera que los limites de las nuevas zonas de proteccion y de vigilancia establecidas por la autoridad competente
de dicho Estado miembro se encuentran a una distancia suficiente de las explotaciones en las que se han confirmado
los recientes brotes de gripe aviar de alta patogenicidad del subtipo H5N8.

Al objeto de prevenir cualquier perturbacién innecesaria del comercio dentro de la Unién y de evitar que terceros paises
impongan obstéculos injustificados al comercio, es necesario precisar rpidamente a nivel de la Union, en colaboracién
con Hungria, las nuevas zonas de proteccion y de vigilancia establecidas por dicho Estado miembro. Procede, por tanto,
afiadir las nuevas zonas de proteccién y de vigilancia de Hungrfa al anexo de la Decision de Ejecucién (UE) 2020/47.

DO L 395 de 30.12.1989, p. 13.

DO L 224 de 18.8.1990, p. 29.

Decisién de Ejecucion (UE) 2020/47 de la Comisién, de 20 de enero de 2020, relativa a las medidas de proteccién en relacién con la
gripe aviar de alta patogenicidad del subtipo H5N8 en determinados Estados miembros (DO L 16 de 21.1.2020, p. 31).

Directiva 2005/94/CE del Consejo, de 20 de diciembre de 2005, relativa a medidas comunitarias de lucha contra la influenza aviar y
por la que se deroga la Directiva 92/40/CEE (DO L 10 de 14.1.2006, p. 16).

Decisién de Ejecucién (UE) 2020/574 de la Comision, de 24 de abril de 2020, por la que se modifica la Decision de Ejecucion (UE)
2020/47, relativa a las medidas de proteccion en relacién con la gripe aviar de alta patogenicidad del subtipo H5N8 en determinados
Estados miembros (DO L 132 de 27.4.2020, p. 23).
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(8)  Por consiguiente, debe modificarse el anexo de la Decisién de Ejecucion (UE) 2020/47 para actualizar la
regionalizacion a nivel de la Uni6n, con el fin de incluir las nuevas zonas de proteccién y de vigilancia establecidas
por Hungria de conformidad con la Directiva 2005/94/CE, asi como la duracién de las restricciones aplicables en
ellas.

(9)  Procede, por tanto, modificar la Decision de Ejecucién (UE) 2020/47 en consecuencia.

(10) Dada la urgencia de la situacién epidemioldgica en la Unién por lo que respecta a la propagacion de la gripe aviar de
alta patogenicidad del subtipo H5NS, es importante que las modificaciones introducidas en el anexo de la Decisién
de Ejecucién (UE) 2020/47 mediante la presente Decisién surtan efecto lo antes posible.

(11) Las medidas previstas en la presente Decision se ajustan al dictamen del Comité Permanente de Vegetales, Animales,
Alimentos y Piensos.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

El anexo de la Decision de Ejecucién (UE) 2020/47 se sustituye por el texto que recoge el anexo de la presente Decision.

Articulo 2

Los destinatarios de la presente Decision son los Estados miembros.

Hecho en Bruselas, el 30 de abril de 2020.

Por la Comisién
Stella KYRIAKIDES
Miembro de la Comisidn
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ANEXO
El anexo de la Decision de Ejecucién (UE) 2020/47 se sustituye por el texto siguiente:

«ANEXO

PARTE A

Zonas de proteccion en los Estados miembros afectados de conformidad con lo dispuesto en los articulos 1 y 2:

Estado miembro: Alemania

Zona que incluye:

Fecha limite de aplicacion de
conformidad con el articulo 29,
apartado 1, de la Directiva

2005/94/CE
BUNDESLAND SACHSEN-ANHALT, Landkreis Borde
Verbandsgemeinde Flechtingen
Gemeinde: 39345 Biilstringen 23.4.2020
Ortsteil: Wieglitz/Ellersell
Einheitsgemeinde Stadt Haldensleben 23.4.2020

Ortsteil: 39345 Uthmoden

Estado miembro: Hungria

Zona que incluye:

Fecha limite de aplicacién de
conformidad con el articulo 29,
apartado 1, de la Directiva
2005/94/CE

Bacs-Kiskun és Csongrad megye:

Asotthalom, Baldstya, Csongrad, Gétér, Hajés, PAlmonostora, Ruzsa és Tiszaalpar
teleptilések kozigazgatasi teriileteinek a 46.440827 ésa 19.846995, a 46.438786

€5 19.850685,a 46.440443 ésa 19.857895,a 46.423886 ésa 19.854827, a 46.44449
€s19.8483,46.455321 és 19.852898,a 46.45030 és 19.84853, 2 46.40299

€5 19.87998,a 46.44957 és 19.87544,2 46.42564 és 19.86214, a 46.44133
€s19.85725,a46.40685 és 19.86369, a 46.45601 és 19.87579, a 46.45869
€s19.87283,a246.41407 és 19.88379,a246.45798081 ¢é519.86121049, a 46.40755246
€5 19.85871844,a46.47455783 és 19.86788239,a 46.41085 és 19.85558,a 46.5253
€s19.7569,a246.34363 ésa 19.88657,246.38582 ¢519.87797,a 46.426789

€5 19.4482121,a2 46.55212 és 19.97079, a46.54135 és 19.83184, 2 46.3996
€s19.87582,aa46.2541 és 46.2541,a 46.54013 ésa 19.84689, a 46.51653

€5 19.88925,246.5951638 é5s 19.8779228,a 46.71642 és 19.94316, a 46.5305
és19.81879,a46.5429337 és19.9725232,a 46.4723 és 19.9973 valamint a 46.5332
és 19.8118 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pontok koriili 3 km sugart korokon belil
esd teriiletei.

31.5.2020

Csongrad megye:

Balastya, Opusztaszer, Ruzsa, Székkutas, Tomorkény és Zakanyszék telepiilések
kozigazgatdsi teriileteinek a 46.3424 és 19.8024, a 46.30436 és 19.77187,a 46.22671
€5 19.58741,a46.34363 és 19.88657,2a46.198931 és 19.5964193,a 46.4386
€s19.9377,a46.5498 és 20.00926, a 46.48531 és 20.02736, a 46.51651 és 20.54515,
a46.295683 és 19.861898, a 46.3458 és 19.9377 GPS koordinaték altal meghatarozott
pontok kortili 3 km sugart korokon beliil es teriiletei, valamint Bordany, Csengele,
Forraskut, Kistelek, Ottémos, Pusztaszer, Ullés és Zsombo telepiilések teljes kdzigazgatdsi
teriilete.

31.5.2020

Bacs-kiskun megye:

Ball6szog, Balotaszallds, Borota, Bugac, Bugacpusztahdza, Csdszartoltés, Csavoly,
FelsGszentivan, Fiilopjakab, Helvécia, Jakabszallds, Janoshalma, Kaskantyd, Kecskemét,
Kéleshalom, Kerekegyhaza, Kiskdros, Kiskunfélegyhdza, Kiskunhalas, Kisszallds,
Kunfehért6, Kunszallds, Mélykut, Nydrldrinc, Orgovany, Pahi, Pirtd, Rém, Soltvadkert,
Tompa és Vérosfold telepiilések kozigazgatasi teriileteinek a 46.694364 és 19.77329, a
a446.800833 és 19.857222,a 46.860495 és 19.848759,a 46.603350 és 19.478592,
a46.65701 és 19.77743,a 46.581470 és 19.770906, a a 46.22671 és 19.58741,a

31.5.2020
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Fecha limite de aplicacién de
conformidad con el articulo 29,
apartado 1, de la Directiva
2005/94/CE

Zona que incluye:

46.606053 és 19.788634,a 46.682057 és 19.499820, a 46.536629 és 19.488942,
a46.347100 és 19.402476; a 46.588129 és 19.798864, a 46.34587 és 19.40784,
a46.34457 és19.40556,a 46.5916734 és 19.4953154, a 46.43887 é5 19.603,
a46.59776¢s19.80446,aa46.675319 és 19.503534,a 46.592784 és 19.491405,
a46.55832 65 19.46721,a 46.598149 é5 19.465149, 2 46.5878624 é5 19.882969,
a46.59159¢é519.77504,a 46.6173 és 19.5483,a2 46.66314 és 19.49678, a 46.4209

€5 19.44301, a 46.44449 és 19.42247,a 46.22658 és 19.39732,a 46.533528
€s19.518495,a 46.22667 ésa 19.62321,a 46.620761 és 19.449354, a 46.624254

€5 19.407137,a246.632 és 19.534668,a 46.630572 és 19.534712,a 46.17763

€5 19.6145,a46.44502 és 19.63958,a 46.58973 és 19.78638,a.4134 és 19.45376,
a46.34817 és19.40526,a 46.40771 ¢é519.1972,246.73519 és 19.45826,a 46.45126
€s19.78045,a46.22153 és 19.39457,2 46.67671 és 19.49529,a 46.45707

€5 19.62088,a 46.46387 és 19.47777,a 46.275227 és19.52979, 2 46.28476

€5 19.35571,a46.634373 és 19.527571,a 46.25856 és 19.12728,a 46.776074

€5 19.8004028,a 46.5821446 és 19.4672782,a 46.67858 é5s 19.66368, 2 46.678632
€s19.511939,a 46.618622 és 19.536336, a46.61693 és 19.54551, 2 46.6451959

€5 19.8422899,a 46.40391 és 19.44543,a 46.62594 és 19.68757,a 46.63124

€5 19.603105,a 46.72058 és 19.81876,a 46.8941508 és 19.575034, a 46.26511
€s19.58339,246.7228 és 19.6124,2 46.76493 é5s 19.5579, a 46.40986 és 19.51711,
a46.41677 és 19.42174,246.52991¢és19.50579,246.69717 és19.68106,a 46.24569
€519.36824,246.62892¢és 19.66855,a 46.46244 és 19.60314, 46.27849 és 19.34532,
a46.31154 65 19.29355,a 46.28330 és 19.35307, 46.24107 és 19.17238,a 46.6610
és 19.8501, a 46.6804205 és 19.6656433 GPS koordindtak dltal meghatdrozott pontok
koriili 3 km sugara korokon beliil es6 teriiletei valamint Bocsa, Csélyospalos, Harkakotony,
Jaszszentlaszl6, Kelebia, Kiskunmajsa, Kompoc, Méricgét, Petdfiszallas, Szank, Tazlar és
Zsana telepiilések teljes kozigazgatdsi teriilete.

Estado miembro: Polonia

Fecha limite de aplicacién de
conformidad con el articulo 29,
apartado 1, de la Directiva
2005/94/CE

Zona que incluye:

W wojewddztwie lubuskim w powiecie sulecinskim:
w gminie Krzeszyce miejscowos$¢ Muszkowo 25.4.2020

PARTE B

Zonas de vigilancia en los Estados miembros afectados de conformidad con lo dispuesto en los articulos 1y 3:

Estado miembro: Alemania

Fecha limite de aplicacion de
Zona que incluye: conformidad con el articulo 31 de
la Directiva 2005/94/CE

BUNDESLAND SACHSEN-ANHALT, Landkreis Borde

Verbandsgemeinde Flechtingen
Gemeinde: 39345 Biilstringen Del 24.4.2020 al 2.5.2020
Ortsteil: Wieglitz/Ellersell

Einheitsgemeinde Stadt Haldensleben
Ortsteil: 39345 Uthmoden

Einheitsgemeinde Stadt Haldensleben
Ortsteil: 39343 Bodendorf

Ortsteil: 39345 Gut Detzel

Ortsteil: 39340 Hiitten

Ortsteil: 39340 Liibberitz

Ortsteil: 39345 Satuelle

Ortsteil: 39343 Siiplingen

39340 Stadt Haldensleben

Del 24.4.2020 al 2.5.2020

2.5.2020
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Zona que incluye:

Fecha limite de aplicacién de
conformidad con el articulo 31 de
la Directiva 2005/94/CE

Einheitsgemeinde Oebisfelde/Weferlingen
Ortsteil: 39359 Keindorf

2.5.2020

Verbandsgemeinde Elbe-Heide
Gemeinde Westheide
Ortsteil: 39345 Born

2.5.2020

BUNDESLAND SACHSEN-ANHALT, Altmarkkreis Salzwedel

Gemeinde Gardelegen
Ortsteil: 39638 Jeseritz
Ortsteil: 39638 Parleib
Ortsteil: 39638 Potzehne
Ortsteil: 39638 Roxforde

2.5.2020

Estado miembro: Hungria

Zona que incluye:

Fecha limite de aplicacién de
conformidad con el articulo 31 de
la Directiva 2005/94/CE

Bacs-Kiskun és Csongrad megye:

Asotthalom, Baldstya, Csongrad, Gétér, Hajos, Pilmonostora, Ruzsa és Tiszaalpar
telepiilések kozigazgatasi teriileteinek a 46.440827 és a 19.846995, a 46.438786

€5 19.850685,a 46.440443 ésa 19.857895,a 46.423886 ésa 19.854827, a 46.44449
€s19.8483,46.455321 és 19.852898,a 46.45030 és 19.84853, a 46.40299

€5 19.87998,a 46.44957 és 19.87544,a 46.42564 és 19.86214, a 46.44133
€s19.85725,a46.40685 és 19.86369, a 46.45601 és 19.87579, a 46.45869
€s19.87283,a246.41407 és 19.88379,a246.45798081 ¢é5 19.86121049, a 46.40755246
€5 19.85871844,a46.47455783 és 19.86788239,a 46.41085 és 19.85558,a 46.5253
€s19.7569,a246.34363 ésa 19.88657,246.38582 ¢519.87797,a 46.426789

€5 19.4482121,a 46.55212 és 19.97079, a46.54135 és 19.83184, a 46.3996
€s19.87582,aa46.2541 és 46.2541,a 46.54013 ésa 19.84689,a 46.51653

€5 19.88925,246.5951638 és 19.8779228,a 46.71642 és 19.94316, a 46.5305
és19.81879,a 46.5429337 és19.9725232,a 46.4723 és 19.9973 valamint a 46.5332
és 19.8118 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pontok koriili 3 km sugart korokon belil
esé tertiletei.

Del 1.6.2020 al 15.6.2020

Az aldbbiak dltal hatdrolt teriilet védSkorzeten kiviili teriiletei: Kunbaja nyugati
kozigazgatdsi hatdra, majd Bacsalmds, Matételke, FelsGszentivan, Baja kozigazgatasi hatdrai,
majd Bdcs-Kiskun és Tolna megye hatdra, majd Fajsz keleti és Dusnok nyugati kozigazgatasi
hatdra, majd Miske és Dragszél nyugati kozigazgatdsi hatdrai, majd Homokmégy,
Oregcsertd, Kecel, Kisk6ros, Tabdi, Csengdd, Izsdk nyugati kozigazgatdsi hatdrai, majd
Agasegyhdza, Filophdza és Kerekegyhdza északi kozigazgatdsi hatdra, majd a 46.8941508
és 19.575034 GPS koordinatdk dltal meghatdrozott pont koriili 10 km sugart kér, majd
Kecskemét északi kozigazgatdsi hatdra, majd a 46.86495 és 19.848759 GPS koordindtak
altal meghatdrozott pont koriili 10 km sugart kor, majd Tiszaalpar északi és keleti
kozigazgatdsi hatdra, majd a 46.71642 és 19.94316 GPS koordindtdk dltal meghatdrozott
pont koriili 10 km sugart kor, Felgy6 északi és keleti kozigazgatasi hatara, majd a Tisza,
majd Sandorfalva keleti és déli kozigazgatdsi hatdra, majd Szatymaz keleti kozigazgatdsi
hatdra, majd az 5-6s f6t, az 502-es 4t, az 55-0s ut, majd Domaszék és Roszke keleti
kozigazgatdsi hatdra, majd az orszdghatar.

15.6.2020

Csongrad megye:

Balastya, Opusztaszer, Ruzsa, Székkutas, Tomorkény és Zakanyszék telepiilések
kozigazgatdsi teriileteinek a 46.3424 és 19.8024, a 46.30436 és 19.77187,a 46.22671
€s19.58741,a46.34363 és 19.88657,aa 46.198931 és 19.5964193, a 46.4386

€5 19.9377,a46.5498 és 20.00926, a 46.48531 és 20.02736,a 46.51651 és 20.54515,
a46.295683 és 19.861898, a 46.3458 és 19.9377 GPS koordinatdk dltal meghatdrozott
pontok koriili 3 km sugart korokon beliil esd teriiletei, valamint Borddny, Csengele,
Forraskut, Kistelek, Ottomos, Pusztaszer, Ullés és Zsombd telepiilések teljes kdzigazgatdsi
teriilete.

Del 1.6.2020 al 15.6.2020
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Fecha limite de aplicacién de
Zona que incluye: conformidad con el articulo 31 de
la Directiva 2005/94/CE

Bacs-Kiskun megye:

Ball6szog, Balotaszallas, Borota, Bugac, Bugacpusztahdza, Csdszartoltés, Csavoly,
FelsGszentivan, Fillopjakab, Helvécia, Jakabszallds, Janoshalma, Kaskantyt, Kecskemét,
Kéleshalom, Kerekegyhaza, Kiskdros, Kiskunfélegyhdza, Kiskunhalas, Kisszallds,
Kunfehértd, Kunszdllds, Mélykat, Nyarl6rinc, Orgovény, Pahi, Pirtd, Rém, Soltvadkert,
Tompa és Vérosfold telepiilések kozigazgatdsi teriileteinek a 46.694364 és 19.77329, a
a46.800833 és 19.857222,a 46.860495 és 19.848759,a 46.603350 és 19.478592,
a46.65701 és19.77743,a 46.581470 és 19.770906, a a 46.22671 és 19.58741,
a46.606053 és 19.788634,a46.682057 és 19.499820, a 46.536629 és 19.488942,
a46.347100 és 19.402476; 2 46.588129 és 19.798864,a 46.34587 és 19.40784,
a46.34457 és19.40556,a 46.5916734 és 19.4953154, 2 46.43887 és 19.603,
a46.59776 és 19.80446,a 46.675319 és 19.503534, 2 46.592784 és 19.491405,
a46.55832¢s19.46721,a46.598149 és 19.465149, a 46.5878624 és 19.882969,
a46.59159 és19.77504,a 46.6173 és 19.5483,a 46.66314 és 19.49678, a 46.4209
€5 19.44301, a 46.44449 és 19.42247,a 46.22658 és 19.39732,a 46.533528

€5 19.518495,a2 46.22667 ésa 19.62321,a 46.620761 és 19.449354, a 46.624254
€5 19.407137,a246.632és 19.534668,a 46.630572 és 19.534712,a 46.17763
€s19.6145,a46.44502 és 19.63958,2 46.58973 és 19.78638, a.4134 és 19.45376, Del 1.6.2020 al 15.6.2020
a46.34817 é519.40526,a 46.40771 és 19.1972,a 46.73519 és 19.45826, a 46.45126
€5 19.78045,a46.22153 ¢é5 19.39457,a 46.67671 és 19.49529, a 46.45707

€s 19.62088,a 46.46387 és 19.47777,a 46.275227 és 19.52979, a 46.28476

€5 19.35571,a46.634373 és 19.527571,a 46.25856 és 19.12728,a 46.776074

€5 19.8004028, 2 46.5821446 és 19.4672782,a 46.67858 és 19.66368,a 46.678632
€5 19.511939,2 46.618622 és 19.536336,a46.61693 és 19.54551, 2 46.6451959

€5 19.8422899,a 46.40391 és 19.44543,a 46.62594 és 19.68757,a 46.63124

€5 19.603105,a 46.72058 és 19.81876,a 46.8941508 és 19.575034, a 46.26511

€5 19.58339,246.7228 és 19.6124, 2 46.76493 é5 19.5579, a 46.40986 és 19.51711,
a46.41677 €s19.42174,246.52991 és 19.50579,a 46.69717 és 19.68106, a 46.24569
€519.36824,246.62892és 19.66855,a 46.46244 és 19.60314, 46.27849 és 19.34532,
a46.31154és19.29355,a46.28330 és 19.35307, 46.24107 és 19.17238,a 46.6610
és 19.8501, a 46.6804205 és 19.6656433 GPS koordindtak dltal meghatdrozott pontok
koriili 3 km sugarti korokon beliil es6 teriiletei valamint Bocsa, Csélyospalos, Harkakotony,
Jaszszentlaszl6, Kelebia, Kiskunmajsa, Kompoc, Méricgat, Petdfiszallas, Szank, Tazlar és
Zsana telepiilések teljes kozigazgatdsi teriilete.

Csongrad és Békés megye:

Békéssamson, Derekegyhdz, Hodmezévasarhely, Arpadhalom, Kardoskdt, Nagymagocs és

. N PR . [ PP PR S 15.6.2020
Oroshéza teljes kozigazgatdsi teriilete, valamint Székkutas védSkorzeten kiviil esd teriilete. >

Estado miembro: Polonia

Fecha limite de aplicacion de
Zona que incluye: conformidad con el articulo 31 de
la Directiva 2005/94/CE

W wojewddztwie lubuskim w powiecie sulecinskim i stubickim:

w powiecie sulecifiskim:

1. w gminie Krzeszyce miejscowosci: Krepiny, Marianki, Zaszczytowo, Studzionka,
Dzierzazna, Malta, Czartéw, Krasnoleg, Swi@tojaﬁsko, Krzeszyce, Karkoszow,
Przemystaw, Rudna,

2. w gminie Sulgcin miejscowosci: Trzebow, Drogomin, 4.5.2020

3. w gminie Stofisk miejscowosci: Ownice, Lemierzyce, Lemierzycko, Grodzisk, Chartéw,
Jamno, Budzigniew, Polne

w powiecie stubickim:
w gminie O$no Lubuskie miejscowosci: Radachéw, Trze$niéw, Kochan.

W wojewddztwie lubuskim w powiecie sulgcifiskim:

w gminie Krzeszyce, miejscowo$¢ Muszkowo. Del 26.4.2020 al 4.5.2020.»
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